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EL ENTIERRO DEL SOL

OUENTO ORIGINAL

Traseurrian los afos, ¥ no lograba
marido In triste Nulidad. En vano por
{as tardes seplantaba cabe I rgja, bien
empergjilada con los trapitos de cris-
tinnar, muy lindamente. engomaditas
lus rosquillas de pelo sobre [ estrecha
frente, v su buena mano de arrebal en
los carrillos. Lo quees pejes, leshabia de
sobra; pero llegdndose & olln, olian ln
carnada, y se lnrgaban sin morderla. ¥
no era porguie & Nulidad le faltase, como
1o le fulta & minguna hembra nocidn,
su gancho y su aguel; sino porque i le-
guas se le conocin que no habin inven-
tado ln pélvora la pobre chici.

Pash el Talentocoronado de Inurel
mird 4 Nulidad, y toreid ¢l rumbo, di
ciendo de ella lo que la zorea al busto:

guifiadas sin luz, provisto del magro
celo de una sonrisa sin pizen e sal.

Dicen que casamiento ¥ mortaja del
ciclo bajan; pero en ¢l presente cnso el
nudo quicn To atd fué el mismisimo dia-
blo.

Par supuesto gue no hubo ni gallo
muerto en aguellas bodas. Egoismao no
Lern lombre para echar Ia casga por I
| ventana, y Nulidad no era mujer para
consentir én (e 1l casorio asistieran
otras de mayor sustancin que el June
tos se encontraron, pucs, en este par,
<l hambre con la gana de comer,

Ropando estaba & todos los demo-
nios ¢l cientero Egoismo para que na le
diesen prole, cnnndo Nolidad Te anun-
¢ gue estnba 4 punto de ser mudre.

“tu enbeza cs hermasn, pero sin seso.' | Rabid el ruin, maldijo su negra suerte;
- - s - 1 3

Pusé el Mérito, cubierto de preseas, In | mas todo en vano, pues Natura hizo

mird de reojo 3 no la dijo siqmumlunn de las suyas trayendo al mundo

* por ahi te pudras,*

Paso ¢l Valor, seguido de-sus Aguilas,
cchdle unn mirada de envite Nulidad
(porque no ¢s cosa de otros jueveselfue

las ninas se desvivan por los hiéroes), ¥ |

una menguada contura, trosunto fide-
ligimo, que ni sacado en molde, del
yuien para quien de sus padres,

No tuvicron €stos tiempo de dispu-
tar acerca del nombre que habfan de

éste,con soldadesco desdén, wecontenté | dar 6 su primogénita, porque como la

con decivla ;4 la vuelta lo venden tin-
to."

Llegd su turno @ Egoismo, enteco co-
mo un espiirengo, ceindo como nn ha-
ho, fatidico comoun buitre.

—Con este si que apechugo, exclama
Nulidad tendiéndole el unzuelo de sus

briga que lu recibiG en los brazos oh-
servara que la recién nacida se enfuda-
ba al acerearle la luz de la vela cada
vez que le cambinba la faja, 1o bantizo
Envidia, y Envidix se qued6 por 16s si-
glos de los siglos amén,

Crecid Ia chicn ¢n un dos por tres, co-
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mao dicen que crece lit mala yerba, ma-
niftstande desde muy. temprano cierto
alarmante sintoma, que consistin en la
rencorosa manera con que miraba lns
cosas buenas, que no erin suyas; lo que
por alghn tiempo puso en cnidado d
sus dignos progenitores, hasta que In
nodriza les bubo de tranquilizar dicién-
doles que In nifi habin nacido con
aguel mal gue en In patologin de Ripal-
da se llama * tristeza del bien ajeno ',
Estn explicacion, deleitd al yenturoso
padre y no se penst yii en molestar al
médico,

A los cinco afios de edad, hacia 2
cos ln ninn los juguetes de los chigui-
llos del vecindario ; & los quince (e
grefinba los mofitos trenzados de sus
compaiieras de cseuclazfilos dicz y sicte
se daba sos trazas pera pisar, al des-
enido ¥ con cuidado, los trajes de las
muchuchas que iban bien vestidas.
Hasta ¢l misero cintajo de 4 medio real
con que Nulidad, su propia madre, se

_engalanaba los domingos y ficstas de

guardn, cansdbule rabietas de verda-
dera cndemoniada, ¥ lo que parecerst
inereible, ni el inocente brillo de 1a Inz
del din podin tolerar.

—No sefior, no puedo, no quiero ver,
solin deeir muy sulfurada & sus padres;
no (uicro ver mds e¢se ravo de sol
que cae junto. A& mi ventana, Me pa-
rece gue de continno me estd diciendo
** Nunea, nunea résplandecerds como
yo."

¥ héte aquial poltrén de Egofsno,
afanndo en echar paladas de tierra al
pobre rayo de luz con la perversa in-
tencion de sepultarlo.

Y sobre las paladas de tierrn manté-
base el luminoso destello, ddndosele un
ardite del loco empefio de su enterra-
dor, en tanto que Envidia se mesabn

¢l terco rayo de Iumbre no se dejaha
meter en Lo gepultura.

Pues wekiis ahorn, decia Nalidad,
yenda en auxilio de Egofsmo; verds
abora como yo lo yoy i soterrar,
Santo Dios ! allf van Ins basuras de In
casa ; alld yan los tiestos del corral ;
alld vi ¢l cascote de la fibricn ; alld vi
¢l estiercol de ln cuadra.

Y i tadas estas, el rayode luz con
prodigiosa agilidad se encaramaba de
un salto sobre las horruras que e
echaban, desde las cuales proseguin de-
safiando 4 los sepultureros, eanda vez
miis alto, cada ver mas brillante.

A voees pidio Envidia refucrzos
comadres del barrio; ¥ en tropel acu-
dieron Mediania, con sus cestos de ho-
‘jarascas; Incptit;fr!. con sus costales de
escorias; Viveza, con sus espuertas de
lodo; Indignidad, con sus odres e in-
mundicia ; Calumnin; con sus encha-
rres de siecpes; y unas tras otras fue
ron vaciando la carga gobre el pro-
montorio que 8¢ convirtié enmontain,

Y mientrns tanto, ¢ rayvo de |ux
arriba, arriba, v siempre arriba; hasta
que traspasando el muro, tomé pro-
porciones de claridad soherana.

—iPor los cuernos de mi patrono gue
nos hemos lucido! grité Egofsmo con
¢l dragdn del despecho esenrbindole
las entrafns. ¢ No lo ves mejor 7 ; No
to ves, hiju? Lo hemos elevado, 1o he-
mos engranidecido.

Dispersfironse corridas Ins comacdres,
enyo Nelidad muy mulita v tal sofo-
em acometit § Envidia, que por poco
1o lo cnenta.,

Al salir de sn atague abrio los empa-
nados ojos, bused o rayo de lnz ¥ no
lo vid.

Estubn ciegn.

i las

N. Borur PERAZA.

de puro despecho los cabellos, al ver que
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AT AL ID AD?

El 3 de Mayo de 1895, 4 e20 deJas
seis de In tarde, unos cuantos marine-
rof s¢ hallaban reunidos en In playa.
El viento empezaba & arrecine. Mira-
bhan al mar 3 se decian nunos 4 otros:

—Alld va un baveo gue parece estar
o Serios ApHros.

Y segiifun mirando agquel punto e
gro perdido en 1 inmensidad gris. El
viento arreciaby por momentos ¥ las
olas parecian: mexclar suespuma con
las nubes, & medida que los elementos
iban desencadenfindose méds amennzi-
dores.

A eada muevo golpe de mar que axo-
taba ¢l boreo, las faceiones de los ma-
rineros que éstnban en la playa &¢ con-
trafan ; parecinn clavados en ¢l mismo
sitio por ¢l estupor, permanceinn mu-
dos ¥ lividos, y enando hablaban, las
finicas palabriis que salian de su nn-
gustiadn gargahin eran estas:

—El barco estd perdido;

Y todos repetinn esas palabros, ¥ la
angustii crecia.

—Hay un bareo gue ¢sta & ponto de
perderse eon nweve hombres 4 sp
hordo.

La noticia de un desastre se pro-
palabn sin rnido. Nadie gritd esas
palabreas de “hay un barco que se
pierde ;™ pero, como si el mismo
viento las hubiese espaccide en el ru-
mor de In tempestad, no tardaron
en ser canocidas por todos los habi-
tantes de In aldea, log coales, inte-
srnmpiendo ¢l trabujo empezado, a-
bandonaron sus casis, ¥ (asi0508, en-
loyuecidos, corrieron 4 la playa para
ver lo que ocurrin,

La dltimn de las casas, en ¢l ex-

{1

Itremo de In ealle principal de T al-
dea de Wissont, estabn habitada por
un pobre marinero que desde hacin
largos meses no se hocia i d la mar,
pues una lenta enfermedad del pecho To
habin postrado v minabj su anturale-
zn poco { poco.

Su mujer; al oir < enido de la ho-
rriisen, habin hecho entrae & sus cua-
tro hijos menores que se hallaban ju-
gando afiers ¥ les habin dicho: **No
hagas ruido, dque tu ]mdru‘ v & dor-
mir.'" Luézo, como’el viento sacuilia
violentamente la puerta cn sus goznes,
Ia habia apuntnlado con un harrote.

Andaba silenciosa por ¢l aposento,
¥ se detenin & ratod parn eseuchar,
espumabn ¢l caldo que heevin en la
olla en el fucgo deleiin, ¥ luégo se
acercabn 4 Ia cama, cuyas cortinas
de pereal color lila, que cajan en plic-
gues rectos desde el vielo raso, se en-
treabrian A veces para dejar pasar
una mano descarnada, en In cunl se
dibujaba el tatunje de unn diminuta
aneliv azul.

De pronto unp voz sulic de detrds
de Ias cortinas ¥ dijb:

—=Tiempo malo.

—|Tiempo malo de yerns! contestd
I mujer,  He hecho entrar & log chi-
cos,

Y se pasi la mano por ls feente.
como i sus propias prlabras no. hi-
hiesen bastido pitra tranquilizaria,

Fué #f sentarse cerca del hogar, to-
md en su faldn al menor de sus hiji-
tog, ¥ distraida, lo mecih suayemente
como para adormecerla,

Biien sabia que su marido no se sal-
varia; lo vein debilitarse de semann
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en semana. Vi no tenia fuerzas pa-
il ir al jardincito que habia enfrehite
de'ln casa, parea ver hacerse & la mar
¢l barco de que habin sido patrén téin.
tos anos y & hordo del enal naves
gaban ahorg sus dos hijos; y ella
pensaba: “Entonces, iserd cierto que
yit no tendrd esan nlegria, In dnica
que le quednbn?*

Elno se guejnbn. No echaba me-
nos ¢l pasado ¥ 1o se ingnictalin res-
pecto al porvemr.  Sabia que toda
quejn & protesta es indtil, ¥ 4 todo
cunnto ge le decia, contestnba inva-
rinblemente, como un fatalista con-
vencido, evitando si palabras infti-
les: " Lo que ha de ser, seri. ™

Mientras que In madre seguin me-
ciendo tranquilamente f su hijito es-
cuchunido la rdfaga que arrullaba su
triste ensuehio, la puertn, d pesar de es-
tur edlidamente apuntalida, se abrid
de pronto, v, julito con unu furiosa
hocanada de viento de alta mar, un
grumele, jadeante, ented ¥ dijo :

—Hay un barco que estdt @ punto
de zozobrar.

Entonces, In cabezn lividn del en-
fermo asomé de pronto por entre las
cortinas de pereal. ¥, con las dos ma-
nos apoyadas en la armadura de la
cama, dijo:

—(uiero ver.

Y camo su mujer, trémula, vacila-
ha, antes de darle sus ropas: ** Quie-
ro ver ! repitié con acento de auta-
ridad, al que forzoso ern obedecer,

Ella estabn mds muerta que viva ;
la pobre mujer, vacilante, fué 4 soste-
nerlo.

Llegaron al extremo de su jardin-
cito, nl paraje desde ¢l cunl se divisa
el mar,

Allf habin un poste, resto de ulgan
barco nfufrago, y que servia para se-

~ finlar el dngulo del cerco que rodeabn

el jardin. El enfermo se recosté con-
tra aquel poste,

cPar qué ln muerte no se habfx a-
poderado ayer de @, conndo @ In
espernba? Por qué aquelln torturn
moral, miis dolorosa guoe In tortura
fisicn que sufrin?

¢ bien conoein uquel bareo!

Era ¢ mismo & cuyo hordo estaban
sus dos hijos, do§ hermosos muchachos
de diez y seis y veinte aios, respecti-
vamente; ¥ aquel barco apareein y des-
aparecia en medio de las olas; v ern fd-
cil adivinar los ademanes que con los
brazos extendidos hacinn los ndufra-
gos; ¥ en medio de las rdfagas de vien-
to una creia oir sus gritos, v aquel
padre se dabir cuenta de que toda ten-
tativa parn socorrerlas seffa indtil......

¢En qué libro fntal estaba eserito que
hacinel fin de su lentn agonia tendria
que presenciar la de sus dos hijos, cuya
Juventud, afervada £ la vida, luchaba
desesperadamente contra la muerte?
enfering se desmayd, v ¢l barco
zazobri.

Cuando volvié en sino hizo pregun-
ta alguna, YA no desplegd los labios.

En ¢l momento de morir, seis sema-.
nas mias turde, pronuncid una sola pa-
lnbra, una soln :

—Adios,

£Qué habin pasado en aquella alma
¥é casi del todo extrafa 4 la tierra ?

Serit In proteste que exaspera toda
la energin de su sér pura tortuparlo, 6
neast la resignacidn que lo aniguila
con la conviceion de su impotencin ?
Lo primero es ln vida con toda Ia
amargurn que le es inherente; lo se
gundo es la muerte con todo el horror
de T nadi,

Lo que debe ser, serdl, " habia di-
cho agquel marinero, cunndo, persegui-
do por la fatalidad, podia todavia
creer en ln felicidad ¥ en el porvenir
de sux hijos, ¥ habin visto en su espi-
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ritn al Dios infinitnmente poderoso
hueno trazar en el libro de ln Bterni-
dal €l destino de eadin unn de sus eria-
turas ¥ habig pensado: **Th, que
mi me eastigas, véla por aquellos 4
quicnes has erendo por mi intermedio,”

Pero, despnés de ese diltimo golpe,
implacable ¢ injusto, ; cuil fé ly dig-
nificacidn del silencio que guardd *
: Fué para no blasfemar ?

Todas lag tardes, & la hora del
crepusculo, la vieda va al fondo del
jardincito, cerca del poste, contrn ¢l
cuil e recostd su marido moribundo:
en el mismo parmje desde el cual am-

e “LA PRENSA

LIBRE" 4

bos vieron morir 4 sus hijos en In
tapde del 8 de mayo de 1895, Es o
calvario de la viuda, el que presencid
¢l martirio de agquellos & guienes ami-
ba. Al reza v lHorn : allf serdt donde
repetivi ha el dia de sn muerte su
triste letania, lamentablemente mo-
nGtonn, mezeladn con sus sollozos:
Pobre marida

*; Pobres hijos mios!
v

mio!

v En la inmensidad de los cie-
los, jhabrd realmente un libro én que
cosas tan espantosas estén eseritas e

antemano

Vimecixia ng MONT-BRETON.

——— D C———

LOS JUGUETES

De s lecho al saltar por la manana
corre la turba de dngeles traviesos
& referiv, entre sonoros hesos,
io gue ha sofiado, 4 la paciente anciana. ‘
Destle ¢l niay or, que con viril orgullo
conduce ¥ manda ¢l revoltoso bando,
hasta el diablgjo aquel, rosa en eapullo ‘
que hablx por seiins y anda tropezando,
Todos van con ruidosa aigarabia
en tropel, sofolientos, mal vestidos
¥ ¢l cabello en desorden, decididos
i no volver sin el hotin del dia. !
Porque velan sus dsenlos, amargo,
vil interés. [Oh falta de conciencial
¥ lo sabe ln anciana, v sin embargo.

prtede mids ¢l amor gque L cxperiencia,
Can manos y con pies la turha embiste
contri una puerta; el ubstinado empeno
crece con el obstdculo,.. JQué sueio,
por profundo, al estrépito resiste?...
A responder T abueld se apresurn
¥ abre, mostrando al impaciente coro
st hondadosa fiz, s bata oscnra,

sus hlancos rizos ¥ sus gafas de oro.

DE LA ABUELA

Invauden todos la severa estancia
que decoran antigaos cortingajes
¥ retritos de serios personajes
cuyas ropus acusan moda ranciz;

Y se alegra In alcoba ensombrecida,
como ¢l oseuro bosque cuando Hega
bandada de jilzueros gue siturdida
en luminosa rifagn navega,

Ese canto infantil refuvenece
tfinto mueble, por vicjo alli olvidado.
Hasta el loro que vace disecado
en un rinedn, aletear parcce.

Mas eesw de repente In algnzara
yelrodarporlaalfombra;suenanllaves,
¥ ante un varguciio de Inbor y4 rara
se agropan todos, silenciosos, graves.

Es un prodigio de sabor arcaico
el mueble con sus miltiples eajones,
sus tallas v lng mil incrustaciones
con que trazd el buril fino mosaico,

Y no son los primores en que abunda
ni el sello de 10s nios venerable,

1o que al bando puetil de gozo inunda,
=ino el fondo del muchle inagotable.

-
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Inagotable, siz rudo snqueo
sufre & diario,y siempre se desborda
en golosinas, (ue ltindbeil horda
devora siempre con ignal deseo.

" Por eso, la contemplan con delicin,
¥ al irse, duefios del botin dinrio,
lesiojos, relucientes de codicin,

s¢ vuelven hncin ol muehle centenarin,

Poreso; ¥ porque saben (con canlela
se lo pepiten todoes il oido)
que exn el mueblo un tesoro hay excondido,
e alli estiindos juguetes dela abucla,
Jonoga In musixna?.. Si; chochoa risiblo ..
No le gusta jugar ante la gente;
¥ pero juega en secreto, v es erefble:
lo asegura ¢l mayor, (que nuncn micnte,
Elln vié. Como acech vil espia,
mirando por la puerta mal cerrada,
1a vid eruzar su alcoba, tluminada
por ¢l débil fulgor de una bujia.

Vagilaba cn su'muno temblorosa
In loz: andabaicon senil torpeza,
¥ liegise al vargueno recelosa,
volviendo i cada pasa la cabeza.

Descorrio, sin sonar, Have y cerrojos;
eny6 In vieja tapn sin estruendo;
fud despuds los eajones entreabriendo...
¥ ¢l trnidor cuanto pudo abrié los ajos.

La abueln, con afiin, de un escondrijo
sied varias estampas designales,
¥ atenta las mird ¥ algo les dijo,
limpiando de las gufas los cristales.

Luégo, debieron ser casas muy bellas
encerradas en cujis primorosas,
porque mirnha mucho aquellas cosas
despacio ¥ recrefindose con elias,

Por diltimo gacd jquién lo pensara!
unn mudicca sucin, destueida,
¥ mucha ticm po, LOmo juya carn,

14 estuvo contemplando embelecida,

Sus dedos de mariil, torpes y secos

I aearieinbun; luégo, dileemente,
In besaha en el pelo ¥ en la frente

_LaTRRATURA DB LA PRENSA LIBRE™

Crogid lu pueria.., Bl fisperachasquido
puso en fugn al espii malicioso

| e At eseuchd, al huir despavoritdo,

cerrar de golpe ¢ muehic misterioso,
N goid con tcur‘mw; Vilespicrto

signid sonanda el nifo todavia,

¥ diciendo 4 185 atros :—Sialgin din

sedejnse Ia abueln el muchle abicrio,,..

Llegd ol dize. Pateacia tentadorn
fue fragua la oeasion para ‘el peeado,
muostrd abierto d la tarha mathechora
el mueble ¥ el saldn ahandonads.

Corrid In turba, de entusiasmo Hena,
inundando el saln como un torrente,
v el vorgueno asaltd vipidamente
con un sordo zumbido de colmena.

Asidos i las tahlas, en inguicto
hullir, trepando de diversos modos,
ni un eajdn respetaron, ni un objero
tlejaron de tocar @ nvez todos.

Rota la cmta quelos tuvo unidos,
volitron como blancas mariposas
papeles de cseritnras va borrosas,
en todas direcciones esparcidos,

Por ¢l nire también fucron con ellos,
derramundo al volar rancios  olares,
viejas estamipas, rizos de cabellos,
¥ restos sin color, de sceas flores.

Con loco regociin, por desgracia.
en nn eajon hallaran escondida
unz muficen suein, destenida,
de ajados oropeles v fax lacia.

Muchas manos la asicron tenazmente
del eabello, las picenas v los hrazos....
pero todos soltaron de repente,
¥ rod6 por la alfombra hecha pedazos.

Soltarom......y en earrer delivaate
huyeron asustados, dondo voees,
come nnhe de pijaros veloces
al estallar la palvora tonante,

¥ hivancinna llegando d pasolento,
mientras linian en tropel sonore,
mostrabi cn el wmbral del aposento

como besan lis nifins sus

los bl rizos.y las gafas deoro.
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Tina quedd, del sorprendido hando, | Eeaunacnifiad flor euyae feagaricia

b la -ualnnf"l + b wemor, que Bulr vo quise: [ pocd debié durars su rosteo bello
rusa en eapullo ann, que hablaindeciso | v enfermizo 4 la vez, mostraba ¢ sello

por sefias, v anda siempre tropezando. | de los sercs que mueren en la infancin...

Con la temeridad de lninocencia Aquel fingel talvez le sonrein, .
e de nida receln ni se asombra, puhr\: muyfieea de semblante kcia,
nu;cmumlo dee nadie lapresencin | con labios que crispaba la agoiia

quedbse gateando por lnalfomhia, ¥ le Nami6 al perderse en el espucio

2 Oué pasé porelalmadelnancipna 7, [ Rompis dllorar lnghuela, vel curioso
1Sithelo Dios ! Limdyil.. su semblante  |rapaz, porsug sollozoz atraido,
Neno e arrugas, adquirid alinstante | la micd; pero al punto, decidido,
Tos rasgos todos delin angustin humana, | 8¢ apartd de su lado presuroso.

Unifh sus snanoseomo aquel (ue reza, | ATrastrindosed gatag, muy contento

v los labios movié descolaridos, como guicit cetle 4 nobles impulsiones,
b e ¥ o buvesado, £ B g 3
despidiéndose acaso con tristesa 2/ blikegady, rajneato tgb iEkEmERlp)

de aguellos pobres cestos tun queridos, lu'muncm e L
Turdamdo muclio; sungnu moviende aprisn

1o besizos v log pies; cadn pednzo

defaba de su abiieln en el regasa,

v la miraba con alegre rigi.

Pero fue mid prohmdo el desconsuclo,
mdis punzante el latido de 1n heridn,
viendo de la mufiecn destriida
los miembros espurcidos por el suclo,

Remnidos todos en su falda oseuen
nsu silldn se desplomd, ¥ unrato fella les cantemplaba: gota 4 gotn
muy largo estuva en setitud dolicnte, |tods ¢l mar los bafié de suamargara...
sin separar los ajos de un retrito Vv ern muy triste ver con qué ternur
gue tamhién la mivaba fijumente. | hesd I anciann su mofices rotal,,..

Ricarnn GIL.

AT CGNMANIA EGN CIIIN AL

TIDI0 DE IISTORIA CONTENPORAREA

I. Jprensiva por arcancar degDios y ilivi-
girse i In humanidad ¥ & todas sus fa-
No by et la tierra bien alguno com- | cultades, asios bendice v saluda: ** Ln
parable con la paz. El sentido volgar | paz del Seqor sea con vosotros.” Y,
lo dice asf. Desde que ve aquelln que | con cfecto, euantos pensadores han
podrinmog llamar céluln social, desde | guerido convertir en férmulas cienti-
que mira el hogar, I primeri aspirn-| ficas los afectos cristinnos, se han
cifm nparecida en o hombre dentra de | pereatado bien pronto de que llevn el |
In fumilin, e la paz doméstien, perfec- | cristianismo en sns entradis, por las
cionnndo la paz espiritunl, Nuestra | Biennventuranzag, por el sermin su-
religitn cristiana, tan sumamente com- | blime que nos manda querer finucstros




| din; los fusies exterminadores, & seaha-

ot oY

3 igos, por ¢l apos-
tolado pacifico ¥ el reinode In palabra
0 del verbo; sin gue haya podido con-
trastarlo teocracin alguna, el hendito
eegimen de la paz universal. Por eso
nuestra liturgin, tan podtica en ¢l ea—
non seeulur donde se prescriben las
sabins particularidades referentes 4 la
misa, coloct muy hien al winuto de
consumir la hostin y de beber el ciliz
los oficiantes, ¢l 6sculo y el abrazo de
los sacerdotes, representando al pic del
altar la r hl
en el seno de Ins humanas sociedndes.
El suclo de nuestra Europa, hecho por
¢l espiritu cristiano ¥ €l espiritu cien-
tifica, empapado en ideas progresivas
exhaladas por sus poros como rayos
de luz, estd con tadas sus fuerzns fi-
sicas amolddndose, amoldando s ma-
teria palpable al manto del espiritu
invisible que le impone una transfor-
macidn de la guerra én trabajo, ¥ vo-
mo complemento de esta grande trans-
formacidn, la paz ¥ I libertad uni-
versal.

=5

ilincién e los p

1L

¥, sinembargo, armamento popular,
reductos erizados de artillerin por to-
das partes; cnormes cruceros en las
ocefinicas aguns; cjércitos marcantes
en trapel; explosivos por doguier; en
un punto la dinamita; en otro punto
la polvora sin humo; alld, mids lejos,
los cafiones perfeccionados; 4 las es-
paldas de quienes debian llevar ¢l aza-

Jjo'la paz universal en ¢l dnimo, la gue-
rriv universal en el espacio, Estas con-
tradicciones suelen surgir con frecuen-
cit en los pueblos ¥ dejar su recuerda
en las historins, Asi como se alelan-
ta en vuestros ojos el relimpago al
truene, que rebota en vuestros oidos
més tarde, habiendo estallado reldm-
pago ¥irueno f un mismo tiempo, la
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iden se adelantn al hecho, ¥ lo que ha
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muerto en el espiritu vive y palpita
en el espacio. Mus vive y palpita por
pocn: tiempo. Lo paz universal estd
deeretadi por ¢l genio de o religidn
¥ de la flosofin: aquello. gue ordena
el genio de la religion y deln filosofia
s¢ cumple sin. remedio’ en el espacio,
espejo de las idens, tan etéreas co-
mo Ins estrellas, L paz universal serd,
pero hay que decirlo con tristeza: en
esta hora corriente, se teme por muo-
chos ln guerra universal. Y se teme
fundadamente, Los aprestos pedidos
en ¢l Parlamento americano; la con-
glomeracion de bugues ingleses en lns
aguas multesas; el insolente mandato
por la esendra germdnica impuesto al
Gobierno de Haiti; la fiteilidad con que
pueden chocar aguellas grandes poten-
cins gue recorren, exploran ¥ conguis-
tan lag orillas del Niger; los estrame-
cimientos e ln India inglesn ¥ del
Sudan egipcio; ln gradual aproxinia-
cifn del chogue tremendo entre Rusia
¢ Inglaterra sobre l1s mesetas del Asin
Centenl; ese desembarco de alemanes,
s0 color de proteger sus misioneros
sobre las costas de China, con dobles
amenazas a1l Japén y & Rusia, ¥ con
dobles arrogancins del Emperador Gui-
llermo vy del Almirante suo hermano
Enrique, hiicennos temer & todos los
pacificos una conflagracion ocedinien.

111

Mas dejemos  aparte las veflexiones
sobre todos estos hechos, € historiemos
lo que con cllo ccurre d dinrio.  Si los
puehlog americanos de nuestra sangre
reflexionan un minuto sobre enanto ha
pasado en Haitl, verfin c6mo las ame-
nnzas de los vankees al mundo curo-
peo se truecan, asi gque puedan correr
algiin peligro los intereses muteriales
de In gran Rephblica, en baladies ¥
juctanciosas frases. Falsificando 4 din-
rio In dovtring de Monroe, formulada



PR otros tiempos ¥ con otros moti-
vos, engafian & nucstras bucnas gen-
tes iberas en ¢l Nuevo Mundo, y les
haicen ereer cosa tan falsa como que la
bandern: estrellada opone un muro in-
franqueable & toda irrupeién, v solo
neeesita flotar en conlquier escollo pa-
ra detener 4 los irruptores. Y, sinem-
bargo, nunca detuvieron los yankees
& persona algung, ni contrastaron luy
maniabras enropens & mondrgnicas. A
Ing barbas de lox Estados Unidos, un
hijo de Luis Felipe bombarded 4 Ve-
racruz porque algunos muchachos se
habian comido, «in pugarlns, varing
golosinas de un pastelero francés; sin
que los Estados Unidos pudicran im-
pediclo, desembired la coalicion curo-
pea en Méjico, llevando consigoal usur-
pador Muaximiliano, derrotado y des
pedida con las tropas imperiales, no
por los vankees del Norte, por los es-
patniolex de ln Nuevn Espafia, represen-
tados en el inmortnl Judirez; las naves
de Doiia Isnbel 11 puticron guerrear
en el Perli y en Chile, sin que los Esta-
dos Tnidos hiciern eosa algunn con-
tra cllas: ¥ un Emperador tan débil co-
mn don Pedro del Brasil, destinado al
destrannmienta v 4 la proscripeidn,
pudo muatar la Repiiblicn en el Para-
guny sin que los Estados Unidos se
alirmase gran cosi, Lo mismo acaba
tle suceder hoy. Resistié Haiti las de-
mandas de Alemania parapetado tras
la esperanza de que intervendria la
grande América sajona en su favor, ¥
cunndo Alemania envia cuatro bugques
al demandado, recuerda fste las pro-
mesns yrankees, y ve con dolor que tales
promesas no sirven para nada. Magni-
fienn leecién gue deben aprovechar to-
dos los puchlos espanoles en el Nuevo
Miunile,

V.
Lit euestion asidtion tene vi otro
aspecto, Como ep el eontlicto haitinno
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debid Alemunin choear con ln Repi-
blica sajonn, en ¢l conflicto asidtico
debit chocnr Alemania con Rusin v el
Japén. Todo el mundo sabe como la
filtima de estas dos potencins, en lu-
chu recientfsima con o Imperio Celes-
te, oeuph costas y aguas, de las enales
tuvo gue salir, nhandonando cunntio-
#a victorin por imposiciones de 1 di-
plomacia enropen. Y cuando ahora,
tras los muchos plardes hechos v lns
muchas intimaciones lanzadas al Ja-
pdn para gue no se quedase con tic-
rras chineseas ¥ no mermara los do-
minios del gran Emperador tértaro,
ven los japoneses # Germania en su
lugar, no pueden menos que alarmarse
¥ proponcerse para lo sucesivo un aci-
paramiento de sus conquistas futnras,
¥a que otros hun acaparado sus con-
quistis presentes. Y este reconcorio
del fuerte puehlo von la podecosn Ger-
manii, teae apareiados pura lo poryve-
nir mnumerables conflictos. Algo delo
fue sucede con el Japin respecto de
Alemanin, sucede con otras varins pos
teneins envopens.  Propietiria Francia
del Tonkin, protectora de diversos Es-
tados 4 las orillas del rio Amarillo,
andes pretensiones sobre la v
icién inevitable de Chinn, ve reces
losa ¢l pabellén germano cerca de sus
propias fronterns, A ln vistn casi de
dominios fos cuales hinle costado in-
decibles sacrificios de dinero ¥ gran
desagiie de sangre, posicién en la cual
halla también Inglateren, primera-
mente por las susceptibilidades gue ha
despertado In garrulidad orataria del

Emperador Guillermo entre los ingle:
ses contra su fmperio, r después por
sus ricas posesiones de Birmanin, muy

expucstas 4 un atague de cualquier es-
cundra gue gunrde territorios en Chis
nig, coma fns gunrda hoy la poderosa
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enba ile toda eltn, surge Alemnnia, v
' il surgir, con Alemnnin surge G-
hién ¢l amago de un combate colosl

' entre dog enorpes potencias,
. ; VI,
Pero quicn #ids alarmada hoy sen-

tirse debe el atrevimiento alemin, | Yo sé muy bien ¢l aspecto interior

es ln gigantesen Rusia. Entre todas las
idems capitales de su gente mecifinica
¥ sofadora, ningEme can extensa en
superficie y tan profunda en solides co-
mo [a iden de que Asig pertenece por
completo ol Zar, Emperador y Penti-
fice verdaderamente asidtico. Llevada
Rusin de esta iden, en menos te siglo
¥ medio toma las tierras del Ponto
Rusinu, donde Hormon Ovidiosus friste
zits immortales; entra por la indescifri-
ble Armenia, v dejalos jnlones de una
mvasion semejante 4 las legendarias
invasiones atilesas; vence 4108 tircos
en Ins montains del Cueaso, v enca-
denn con sus bayonetas lns orillas del
Caspio ; borden ¢l Nuorte de Persia; se
wrrastra por ln Bactriann de
mis) toma posesion de los sitios |la-
5 sel techo de dn tierrx en Ins tri-
E;limlcs antiguas ; amenaza tanto &

qf T Ching como 4 In India en esluerzon

perdiralles, v concluye por deseolgur-
£ con suk armas en Mandehuria, fren-
te & frente del espacio en gque hoy
Alemani gallarden, suscitdndaole una
rigahidad inesperida & inereihle. ¥ todo
esto, ¥ todn estn inmensidad, (ue pue-
de recorrerse facilmente, desde las puer-
tas (le Petersburgo, hasta log desiertos
mongoles v log golfos chinns, estid por
completo atravesada como de i es-
pind dorsal, de un fervocarnil titdnico,
levantado por log ejfrcitos rusos en
obsequio & la industrin en apariencin;
pero en obsequio 4l guerri. en reae
lidad. ¥ cunndo se tardan tantos nios,
s consumen innomernhles (eroros, se
gastaon mdecililes fuerzas vituled prrn
terninar una empresa como a0 han
visto nmnguia otrd fog siglos, ol fin yoal

que tiene para Guilleemo 11 1 ocupa-
cidn del golfo chino. Cabezade un Ejér-
cito continental como no hay otro en
Europa, quiere completar esta méqui-
na inerme con otro Ejéreito de mar
igualmente mmeroso ¥ fuerte. Muy
despegado de Inglaterrn ¢l Emperador,
nagién e coyas libres instituciones
ihomina, tiens, como buen hijo de in-
glesa, sunor infinito al maor, cuyo oc-
ceso le impide, con harto dolor de su
cornzon, el cardeter puramente conti-
nental de su Germania. Y con ¢l Em-
perador. vive su hermana Enrigoe,
bien semejante 4 los Eurigues v los
Alfonsos x los Fernandos de Aviz. in-
l también por su madre, quicnes
de=de Portugal conguistaron lns me
jores islas africanas; v abrieron al pe
(ueno reino fos mares tormentosos
del Ciho v lis riquezas del indiano

Impeno, Unoy otro, Guillermo y En-
rique, =¢ han dividido I tiecrn ¥ el

miur, como hienos fogosos jovencs &
uicnes les pureee cosu fitcil conguistar,
si.quicren; lis estrellns.  Mas Guiller-
mo tiene un Bjéreito terrestre, v En-
ritjtie 1o tiene unn eseundrn maritima,
y=ila tione, jamisestuvo en proporcidn
debida con sus ambiciones v con sus
engucitos. En esta penurin e fuerzns
nauticas, hinse dirigido al Parlamen-
to pars que les procore v vote ;u;m"l
el fnctor goe se Huma nervio de In goe
rra, dinero para escuadras, ¥ el Par-
lamento Jo ha negado, mis propens
i los presupnestos ale paz que i lox
presupuestos de combate, Y A finlde
demostear lo que harvian si tovieran
ks noves voel linero necesarios, han

zonrprde desde Ins costas germinicas
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aparecido en losdos extremos del pla-
neta: en China para defender o seli-
gion eri ¥ los misioneros alema-
nes 3 en Huitd paradefender ¢l somercio
© 0 alemiin v los 1; dirigiend.
| estils pricticas respucstas @ lns resis-
teneias del Congresn.

Vi,

Pero no pukde, 16, des¢anocerse, yue
In cuestidn interior s lo menos en este
problema; o mds % la cuestion extes
rinr. - Asi, Guillermo 71 acaba de pro-
sumeiar trascenden tnl nrengi, en cuyos

o pérrafus porfin sobre un temn interes
| suntisimo: continnacion de su alianza
i’.‘ eon Austriny v con Italin, Después e
I renovar lns visitas imperinles ¥ ro

este otonod de dirigic nparatosas res
vistas los spberanos unidos ; aclamar
citraitus enteros los  nombres de lns
ficiones con (uienes se ereen ligados,
huclga. cste resueyo de alectos v de
protesty en lus libios del Emperador,
¥ #6lo significen al eabo los temores
sentitdos en su corazon de yue | pres
seneit del destacnmento. alemidn en
Chinn hoy haya repercutido con desa-
grilable repercusion en Italin ¥ en
Anstria. De In fltima no hablemes,
) Rots' en partidos v on riris irrecon-

cilinbles sin fuerzn algunn centripetn

para ateaerse tiales fragmentos cen-

teifugog, bien puede asegurarse qgue

acabn el Austrin como un cuerpo  ce-

leste gue hubiera en los espacios infi-

nitag reventado. AMas it Halia no e

sucede lo mismo.  AMientras los esli-
L vones, los tehieques, Tos maginres, los
eroatas, fus poloneses, los servios, los
rutenos, lox diilmatas, los ilivios, los
turcos, no han podido formar en Aus-
tria uin gran nacionabidadl porguee cis
reten e afinidpdes mutuns entre si
misinos, en alin se hi formado unx
hermoka naeidn, desile los mated gric-

gos hasta los miares lomosines, porgue
Bay alli las afinidades interiores que
unen los puehlos v funtlan Ins nacio-
nes. Vesta nacionalidad no puede com-
prometerse con Alemaniaen aventura
de ningtin género que teasciendn de
algin modo § sus intimas  relaciones
con Inglaterra, de In cnal necesita pa-
rat su completa ridad meditervit-
net. Y como el g dado en China
amaga lo migmo i Perersburgo que d
Londres, Italin s= ha puesto en) guir-
dit frente nl Emperador, v se ba res
seiftido con profundo resentimiento [
siempre feigil y precaria triple alinnzn,
contrastada hox por 1oz moscovitas
¥ los rinceses,

VIIT

Ante eansade agitneidn eurppeis tun
grande como las empresas germdnicas
en Oriente ¥ Oecidente, debe decirse
uni Tefiexién v debe recordarse unn
ensenanza e toda oportanidad, Ague-
o gue no. se yenueva en el smverso,
muere. Dos grandes impetios chisefian
abora pricticamente lo fundado € -
contestable de tal aserto. Muere ¢l -
perio chino ¥ el Imperio turco, los
eunles hun domtinado el .-\ecil* ha siglos
deisiglos, ¥ ntieren porque o han sa-
bido renovarseobedéciendo leyes: eleg=
nas del universo v de su vida, Los
dos iuperios, unns veces representados
por tales razis, OLEAY YEUeS Tepresems
tados porrazas distintas de los i
genas ¥ primates, R quetadofnnig-
viles en lu solednd de sts preencins
de s costumbres; de sus tradiciones v
desus dogmas. ¥ cuentn  gue ambis
tuvicron sendos legisladores, dados &
entregarles libros ISCTHATIENS 11 Vers
daderacongruencin con sus respectivis
naturalezas & indoles,  Pachlo meciing
co sin metafision, ¥ por ende sin relis
i, dado A regliimenticiones  ofiel
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. nesens, lns cunles hdcenlo un inntenso
cuartel industrial, encontrd China en
Buda su revelador, quien did e mn-
na 4 lo trascendental ¥ reemplazd
lus religiones, los dogmas espiritua-
les con una Jey moral. encaminadn
tan s6lo A& regular por medio de con-
signns ¥ de reglamentos In yida pare
tieular de los chinos y In vida e
neral de aquellasociedad entern. Mds
fuerte, mas poderoso, de mis nervio
¢l tirtaro mahometano que el tdirca-
ro budista, Turquia tuvo timhién su
correspondiente revelador necesario. ¥
este revelador, Mahoma, bien al re-
vés de Buda, creyd en los dogmas y
proclamé, como aplicacion ¥ resumen
e estos dogmas, el califato coranesco
¥ In guerrn universal. Aungue no se
habin divigido ¢l Profeta jamds per-
sonalmente 4 los mongoles; aungue
fucran sus predileetos los drabes, to-
dos pertenccientes A4 la sangre del
Profeta, ¢l mahometismo se pegd 4
Mongolin, ¥ el califato pudo pasar
asi de Bagdad, de Damasco, de Cor-
daba, de lox puntos ortodoxos ¥ clé-
sicos, al descendiente de Atila, es de-
viry, il sultdn de Constantinopla.

IX.

Lo mismo la religion de Buda
que ln religion de Mahoma, se dife
rencian de la religion eristiany en que
i Ia humanidad entera y 4 todos los
tiempos esta religion mira v atiende,
mientras aguéllas miran ¥ atienden
un periodo del tiempo: ¥ 4 un poes
blo de ln humanidmd. Mientras en el
desarrollo humano v en el progreso
terrestre Ias dos religiones orientales
sirven & lus circunstancias en que se ha-
Paun sus fieles y prosperan, sus pros
vechos perdurnn.  Pera en cunnto el
tiempo corre ¥ el puchlo crece, qué-
dunse ambas religiones atrdy, y Hie-
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lam v matan v petrifican 4 los puchlos

que las habinn adorado. No cabe du-
darlo: Ching muere por su inmovilidad
en Buda; Turquin muere por su in-
maoavilidad en Mahomn, ¥ como al re
dedor de estos puchlos inertes hny
puchlos  progresivos, ¢l movimicnto,
In vida, sustituyen ¥ reemplazan 4 ln
inmodificable inerein,  Los  japoneses
en China, los gricgos en  Turquis,
muestran esta verdud evidente, aper-
cibhiéndose unos v otros A herednr los
dos vigjos imperios. mongoles: el Im-
perio mongol del Extremao Oriente

Asin, v el Imperio mongol del Ex-
tremo Oriente de Buropn. También

se hnllaban los japoneses metidos en
un circulo mdgico, donde consuminn
su vida en la mmoyilidad ¥ en la
inerciay pero hace cuarenta & mds afos
que lo rompicron por una revolucion

¥ s¢ lanzaron & las corricntes del
progreso, Ins cunles vivifieadoras v
tuminosisimas, los han levado 4 la

libertad ¥ 4 la victoria, Por su parte,
algo de lo sucedido con los japone-
ses en ol Oriente asifitico, pasg con
los griegos en el Oriente nuestro. Meti-
dos en el circulo de un patriarcado
inerte que les imponia un vicjo bizan-
tinismo, incompatible con nuestr no-
turalezn ¥ nuestra edad, ban roto
este circnlo abrazando las libertudes
modernas @etiya virtud v eficacin les
promete. tarde & temprann, Ia heren-
cin de Turquia.
A

Pero no se trata hoy del repurto
e Turquin: se trata del reparto de
la China. El Emperados Guillermo 1o
ha suscitado, con la triste ligereza y of
diego aturdimicnto connaturales & su
complexitn leyantisen €inguicta, 1ol
partoade China suscita muchas difi-
cultades por el nimera de colierederos
e se llaman A iy parte ¥ pretenden lu
Degile lnegn nmendzan. ener

herencin.
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sohre sus tierras centrales lis tres |

grandes potencias: Francia desde Ton-
kin; desde Birmania, Inginteria; desde
Mundchuria, Rusia, ¥ no son solamen-
te lns grandes potencias qienes se ha-
llan interesadas en ¢l reparto: 1o estdin,
v mueho, las potencing que llamamos
segundas, Ni Holunda pnede consentir
(ue ¢ modifiqgue China, sin saber eud-
legueguridades & sus dominios presta
I inmensa modificscion; ni Portugal
puede consentir que, después de haber
descubierto la India ¥ traido 4 nuestra
vids europen lus levaduras del Oriente
con sus mtves milagrosas, corran ries-
20 los Gltimos restos de aquella domi-
nacion colosal que iin guards en sus
manos; ni nosotros podemos consentir,
dueiios del grande archipiélago asidti-
co, ¥ teniendo @& nuestro aleance las is

lus de los Pesendores, recién ganadas
por los japoneses, que se gmenace mis
¥ mis npestra combatidn scguridad
alli; por lo cunl tados los puchlos cura-
peos ticnen mayor derecho ul reparto
de China que Alemanin, quicn ha sus-
sitado,.como en tiempos de lus Caro-
linas, un problema en cuyo planten-
micntorba tenido parte; pero de cova
solucién sacard bien escaso provecho.
Mas, sea de esto lo que quiera, ¢l tes-
tamento de China queda Hoy abierto
con violencin por una temeridud impe-
rial, ¥ nadie pucde negar que; ul lan-
zarse tantos herederos, snos sobre
otros, catre si chogfien, suscitando ln
guerra univessal. (No lo quicra Dios!

Eantio CASTELAR.

P

GOTA DE AJENJO

Entre lognjos de papel roldos,
Lie mibadl en el revuelto fu
Donde duermen mis versos arrugados
Por mis pilidos dedos tembloresos,

Yo,

Ginanto ung erencha de eabellos rublos,
ital do sayos de sol Inengo manojo:
Resto de la hermosura de esa pérfida
D¢ esn infame que iy amo y adoro,

D oz mujer que hoy vive en las orgins,
Al ulve sueltals melena de gro,
Y vbrin ¥ oasi desnuda se revnelon
Del negro vieio entre el inmmodo-lodo,

AL Duon Dies! Respando vatns proguttisg
(up vor dhueerte. Facuchsa: habloda hinejos.
Ui, jpor qué ilespeeeinmon o los dngules?
s Par b nos gustan tanto los demoniog?

Junio FLORES,

FRIO EN EL CORAZON

(CANTO HOHEMIO.)

Esti nevando......Ni un pajarillo
Se ve volarl
Por In llanura triste una joxen
Con su hermanito cruzando va.
El mifio al verl los piés desealzos
Le pregunta:
—:No sientes frio?—N6 eldelinnieye...
Yo siento el frio del cornztn!
| Mi pohre madre..yo eran muy nina—
Lo puso alli:
Didme un egposa que yo no ‘nmabn
Y por dichosa me lizo infelizl—

[ L. Onuso,
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PARA UNA DAMA

Me exhortdis, sefiora, § que os
hable del amor, de la pasién gene-
rosa, decis, que no desdena 4 las
muchedumbres andnimas; que asi
disputa el imperio 4 las ansias de
gloria 6 de sabidurin que reinan
en ¢l corazén del intelectual, co-
mo vive sin rivales, soberano fini-
co, en €l alma del rudo hijo de la
naturaleza, para quien son desco-
nocidas las delicadas vibraciones
del espiritu.

Queréis, sin duda, que haga la
apologia de ese exquisito senti-
miento divinizado por los poctas,
amables forjadores de ensuefios.
Vais 4 tener un desencanto, se-
florn. Esperdis un himno y en-
contraréis una clegin. El amor
ha muerto. Ved agui & Gauthier
que lo dice:

Tlest pussé le doux régne des belles,
Ta Harabiére avee la Pompadour
Ne trouveraient que des sujets rebelles
Et sons leur tombe est enterré famonr.

En la tumba de las encantado-
ras cortesanas del siglo de Luis
XV yace ¢l temible hijo de Venus.
Murié ¢l amable burlador ¥y ni
aun el destello de ynestras mira
das y ¢l encanto de vuestras son-
risas serian poderosos & revivir-
le, sefiora,

Dejémosle dormir y, ya 4 cu-
bierto de las colerns de ese pode
roso dios que llena con la histo-
rin peregrina de s u§ venganzas
tantos libros ¥ mérmoles y lien-

zos inmortales, dediquémonos 4
desprestigiarle. Hagamos su di-
seceiGn ; podria que encontrira-
mos entre las fibras de su cuerpo
endeble el misterio de su poder.
Labor deliciosa la nuestra. ; No
os mueve 4 risa el pensamiento
de que asi vamos # descubrir ¥ 4
divulgar los secretos de la terii
ble divinidad que ponia miedo
aun en los valerosos pechos es.
partanos ?
-'0 .

a4 mdis antigha protesta que
conozeo es la del gran Corneille,
“ Acaso las tragedias del amor
ocupan todo ¢l objeto de la vi-
da ? jMirad por favor en tomo
vuestro y veréis que hay otras
cosas en el mundo !" *Sefiora,
hay algo mis en el mundo.” No
es solamente vuestro sentimiento
favorito ¢l que mueve y agita 4
los mortales. Una época fue en
la cual.los hombres poseian lo
que Fenelén ha llamado la ama-
ble ingenuidad del mundo nacien-
te, Epoca de santas ignorancias
¥ de purezas inmaculadas, como
el despertar de la vida. Mezqui-
nos afanes ni ruines apetitos ator-
mentaban las inteligencias 3 A-
mor discurria por las almas, co-
mo. el espiritu de Dios sohre
las aguns en la noche “que fué
aurora del mundo.” Salomén
enumera lns riquezas de su ha-
rem — sexaginta sunt regine, et
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octoginta concubinm, et adolescen-| meti una diseecién y me dmwu el
tarum non est numerns—y le pa-‘ temor de hacer una viviseccidn, Al
recen miserables al lado de los en-| oido os he de decir que siento pal-
cantos de la elegida de su corazon. | pitar en mis entrafias algo quebien
Ni el fuego del sol que dora lns|pudiera ser esc amor virgen, no
mieses, i la snavidad del alba que | contagiado del virns de nuestras
ge desliza por el ciclo, ailn pouslavmmmn‘; intelectnales, que existio
de la luna que derrama su le.-m.‘hucc ya muchos, innumerables
chlica tristeza en el retivo de la no- | afos.—; Qné de raro? Viyimos los
che, son comparables al fuegn v 4 |sofiadores ajenos 4 las preocupa-
la snavidad y 4 la poesin de su|ciones de los hombres. En noso-
amor, |tros se renueva, por decirlo asi,
Nuestra edad pensadorn v prac-|el milagro de las doncellas cris-
tica rechaza esas idealidades. Es|tianas que conservaban la virgini-
para ella el amor afecto infitil que |dad, aun después de violadas por
haliria de incomodarla en sus cuo- | sus brutales verdugos,
tidianos e¢jercicios.  Lujo costoso|  Pasan sobre Ia superficie de nues-
que desde luego condena I Econo- | tro sentimiento las dudas, Ins ne-
mm, Politmn. cifra ¥ UJmerIﬂlO de g,jcmm_q (ue ora son alimento del
las ciencias prof.mns y divinas. En | género humano, sin dejar mds ras-
secreto 08 voy fi comunicar la defi- | tro que la festiva golondrina que
nicion del amor que en un libro de | cruza ¢l espacio comp flecha dispa-
nuestros dins he leido: la union de | rada por una mano vigorosa.
dos tc(!ms ¥ el desafiode dos de-'  B| amor no ha muerto, sefiori.
PrAYAcioncs... .. | Vive aqui en mi pensamiento. Didle
¢ Qué decfs, seora ? vitales energins ln voluntad sohe-
o . rana (e una mujer adorablemente
velln, en cuyos gjus he vislumbra-
do promesas atrayentes como nnan
caricia.

He faltado 4 mis propGsitos.—
Pretendia desprestigiarle ¥, & po-
co, concluyo por ensalzar el amor,
deprimiendo los raqguiticos ideales Erxesto MARTIN.
modernos que le excluyen. Os pro-

e T ———

I, CATL.UMNIADOR
e

Era un ealumpisdor....! ¥ agonizaba [ Para el llagado eorazdn mirarle.
Con una angustin horrible, insoportable,
Qun ol peso do In fmu guo se robn

Y en de loa que 3:umumn s} Indnfamin
Oprimo tanto mis cunnto olln vale,

| Bx tdnta In negrucllo su sangre,
Qae de los rayos se manchi ln jumbre
¥ fud impoxible comzdn linllarle,

Anonro Lrdy GOMEZ,

¥ erevendo lox sabios profesores
Qus e el pocho de ese Lotmbro. Hulilers Un cander
& los rayos de Roentgun acudieron
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MIG

Era una pequesia éirabe, 4 quien
llamabamos Mignon, por su aire
nostilgico.

Vino 4§ Medellin con unos sal-
timbanquis gne trajeron osos y
micos. AllA lejos, muy l¢jos, en

N OIN

que hacia lorar de miedo 4 la
pobre Mignon, El animal le ma-
nifestabp  odio. ; Por qué ? Na-
die podrin saberlo, niel mismo
Director de ln Compaiifa, quien,
cuando la osa le tiraba un zar-

la Arabia, I1=s padres de In infeliz
la: vendieron por una manta de|
hilo v un puiindo de datiles—|

ipazo d la chiquilla, se eomtentaba
{

con decir en su germuanin hibri-
da, mezela informe de drabe, fran-

Vivta muy triste la pobrecilla, [cés ¥ castellano:

recordando constantemente cl de-

—Te aborrece muy fuerte, Cui-

sierto con sus arenns abrasado-[dado, te mata, jeh?

ras; las palmeras con su follaje|

fresco; los camellos con sus gran-
des jorobas, entre las cuales se
dormia, arrullada porlas cancio-
nes fue su madre entonaba para
animar ¢l paso del. deforme cun-

El Circo cstuin; lleno de espee-

jtaf]on-s que aguardaban con im-

|sabios.

paciencia la funcién de animales

Sond un silbido, ¥ por una puer-

dripedo, fiel compaiiero del dra- [tecilla situada bajo el palco de los

be, v ¢l aduarcon sus tiendas, su|
bullicio ¥ sus cantos, Todo lo
recordaba, todo.
das  se traslueia la nostalgia, |
porgue en el fondo de aqguel corn-
zoneito de diez afios estaba siem-
pre vivo ¢l deseo de volver al ho-|
gar abandonado.

os
Como si clla fuese un animal,
Ia hacinn dormir sus amos en un
mismo cuarto con Ag0s y monos,
sin pensar en lo que sufrfa. Al
principio, los monos la mordian ;
despuésse acostumbraron 41 verla,
v ella al fin hizo buenas migas con
tan vivarachos compaieres.
Mas con los offs, | qué sustos
pasaba aldarles la comida v al
ofr sus grufidos !  Habia, sobre
todo una osa parda, enorme,

ifuis, los osos ¥ los monos.
En sus mira- 1

ichaguetita azul.
vaba un turbante amarillo.

los saltimban-
Mig-
1on venia un poco atrds, vestida
con pantalones hombachos rojos ¥
En'la cabeza lle-

miisicos, salieron

Llegados 4 la mitad del Circo,
los animales, obedeciendo las vo-
ces de mando de su amo, exhi-
bieron sus diversas hahilidades.

Toeble el turno & la chiquilla—
Subitse sobre los lomos del oso
v ¢mpez6, siemipre seria, A hacer
prodigios de agilidad y milagros
de cquilibrio, Al terminar, una
tempestad de aplausos se desen-
cadend,

—Bravo, Mignon! Bravo!

—Anda 4 recoger lo que esos
sefiores te van 4 dar, le dijo el je-
fe, sennldndole un grupo de per-
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sonas que desde un paleo o lla-
maban.

¥ alla se dirigi6 la chica, llevan-
do en la mano su turbante, en
cuyo fondo cay6 und lluvia de
monedas,

—0Oye, Mignon, le grité un jo-
ven, ; qué hards con ese dinern ?

—Se lo doy al amo para pa-
garle lo que valgo, ¥ con lo que
me sobre me voy.

fo, no se fij6 en quese habia co-
locado muy cerea de la osa, que
la odiaha.

—Toma, Mignon, gritd un es-
pectador, tirando una moneda, que
cayh entre las patas de la osa.

La chiquilla se apresurd 4 reco-
gér la nueva didiva ; pero antes
de guardirsela se sintié abraza-
da fuertemente. Sus hucsos tra-
fuearon  con un erngido de lenan

—i Bravo, Mignon, asf se habla !|
—j Bueno, Mignon, toma mas ||
gritaban todos  compadecidos,
arrojando monedas entre el tur-
bante. Una sonrisa, la primera
que le veiamos, se dibujdé en su bo-

seca, [Erd queln osa la aho-
gaha entre sus hrazos!

No dié un grito, Cuando la

|levantaron, salicron rodando unas

monedas e su bolsillo.—; Pobre
Mignon! Era el precio de su resca-

ca al verse ducia de tinto dinere.| 1% 10 que le habia de serviz pard

Volvit 4 bajar al Circo, donde

la aguardaban  sus compafieros. |

¥ tal vez aturdida con su tripn-

| volver dsu desierto 4 sus palmeras
¥ a su aduoar!
Jost Verisovez GARCIA.

CVOCACILON

Fragmentos de un posma inddlto. 3

Mutives de wne cartifu en of gitio mds ageeste ¥ trégoso dela sicrra.

BEL PEREGRINO

Vi cavendo la tarde, ¥ 1o infinita
Tristeza deesta soledad adusta,
Como suenio maléhico gravitn
Sobre todo mi sér. Hasta el més gquedo
Murmullo de los drholes me asusta;
¥ aigo, nl pusay, la voz congus me nombrn
Entre las ruinas escondido, ¢l miedo
Que es hijo del silencio y de Ja sambra.

Como un Titdn que cwsu Furor sublima
Ha sacudido sus herciileos hombros
¥ derribado el peso que le oprime,
Escondiendo su planta en los escombros
Alza ante mi fantAsticos ¥ csenetos
Sug incendindos muros ¢l convento,

Consus enorpies v rasgadas grictas
Por donde cruza rebramando el viento.
S6lo contemplo en tarmo las seiales
Del rencor de los hombres. La pilastra
Voleada entre los tecios materriiles
Por donde, llena de pavor, se arrastra
Réapida y ondulosa 1a calebra;

Bl siniestro perfil del muro hendido
Cuyn negrura impenetrable guiehra
De trecho en trecho, ln argentada luna
Con sus pilidos rayos; el graznido

De agorern corngja gue en alguna
Desquiciada cornisn tient el nido,
Soln como el pesar; lncrnz de piedra
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Por cuyos hrazas trepa y se entrelnza
Con mortifero amor lasciva hiedra,

Y cnal recucrdo de extinguida raza
Allf en ¢l fondo, en sumarmdreo lecho,
La esculturn de noble castellano,

Con su herildico escudo sobre el pecho
¥ en la espada feudal puesta la mano,
Todo en desorden trigico se ostenta,
Causando horror cotno pudrdn de afrenta

A la barbarie del linaje humane,

10Oh monjes, que en la delda solitarin
En tan agrios lugares escondidn,
Rompisteis con el don de la plegaria
Todas las servidumhres de In vidn,
Menos la del dolor, ¥ quesin ruitio
En ignorada sepuitura, abicrta
Par vuestras manos en ¢l santo gido,
Dormis en el regnzo del olvido
El suéiio de gue nunca s despierta!
A qué asomdis a descarnada frente?
No escucharéis como en aquellos dins
Llenos de vuestro espiritu creyente,
Los sacros himnos del salterio de oro
Oue estallando en solemnes melodias,
Desbordaban vibrantes desde el coro,
Ni veréis yd por el espacio inmenso
Dela atrevida y porlentosu nave,
Ascender Ia oracidn serena y suave,
Vestida con st tinica de incienso.
El claustro en gue vivisteis olvidados,
Como la flor silvestre que en In gricta
Del native Peii6n sn aroma exhalag
La torre que 4 los tristes v cansados
Con 1a sencilln eruz de ln veleta,
Touos los rumboes misticos senaln ;
La campana que nun nmtes dela nurora
Turbaba ln quictud de este desierto,
Con ¢sa voz en que se queja ¥ ora
L humanidad que vive ¥ ln que ba maerto;
El ars excelsa donde tdntas veees
En yuestras lentas horas deamnrguri,
Cual ndnfrago vajel quebuscacl puerto,
Los sollozos mezclados con las preces
Alzdhais & region mas santa ¥ pura,
Hasta la clara fuente gue en el huerto
O3 brindaban #5282 Stsesistalitng

¢En dénde estfin? Conimpetn y fracaso

Y Como una inundacian, de las vecinas

Cumbres bajd la turbulencin h

Y el sol gue iluming desde el ocaso
Vuestro tranquilo hogar, & In manana
Alumbrd sélo ealeinndns ruinas,

¥ cn muls firme y segura vuestra fosa
Cubierta de zarzales! Para ¢jemplo
De la futura edad, la fe grandiosa
Que alzd tdnta basilica asombrosa,
Desploméndose vi como ese templo.
Aquel drbol de espléndido follaje
Oue dilntabn en tjempos mis felices
Por encima del mundo su ramaje
Y en todas las coficiencias sus raices,
So cuyo pabellén siempre frondoso,
La estirpe humuana, en su espiral viaje,
Hallaba, sin cesar, sombra ¥ reposo,
Del huracdn, azote de ln selva,
Afin sin romperse ¢l fmpetu resiste:
Mas jendin herido y deshojado ¥ triste
Hasta que Dios A renovarle vuelya!
Hundil, huadid, johmonfes! en 1o tumba
La amarillenta faz, (Podéis acaso
Restaurar nuestra fe que se derrumba?
sLograréis que rennzen f vuestro paso?
i Hacedlo si podéis! Calmad Tn ardiente,
Lainextinguible sed que nos devora,
Aun cuando mane de la oculta fuente
El ngua cenagosa ¥ corrompida,
Y sepagal fin, ¢l hombre que lo ignora,
El tremendo misterio de la vida,
«Dénde ¢l término estd de la jornada?
s8erd verdad que el hombre s6lo sei.
Uiy misera bestin alucinada
Por los vanos engendros de su iden?
La fe que munda, la razon que eren,
La yoluntad que mueve, las pasiones
Rebeldes, los anhelos infinitos
A otra mansion de perdurable calma,
Los simbdlicos dogmas ¥ los ritos
En cuyas inefables oraciones,
Como un perfume se evaporn el alma,
<Son la burlabrutal ¥ ¢l sueiio insano
A que perpetunmentc nos condenn
Un caprichoso azar & un Dios tirano?
" 10 Llioa terrningratn y dura,
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Sino todos los orbes que encadena
Con #n atraceion la inmensidad oscara,
Lugnres [ay! deirredimible pena?
3Y en el mundo, enla ments ¥ on Ia alturs,
Tedo para el mortal serid mentira,
Menos su perdurable desventura?
La creacitn gue en el espacio gira
¥ con cadencin ritmiea cslabona
Asiros que el hombre & prnetrar no alennza,
iNo o8 mis, joli espantol gue I eterns lim |
En que 14 vida universal entona
Triste canto A un dolor sin esperanza?
Envueltos en el ciego torbellino
De la cOosmict masn que nos crea
Y nos absorhe, il:ﬂ':fcr\:ltc ¥ drin,
:Cuiil es, si lo sabéis, nuestro destino?
Y en tan continua ¥ trigica pelea,
iQué semos! JDGnde vamps? ;Quidn nos guln?
{No respondéis! Atdnitas y mudas
Fantnsmas de otra edad, veis nuestro doelo
S disipar las tencbrosas dudas '
Que en horas de amarguisimo  desvelo
Cubren las almas de mortal congoja,
Cual tropel desmandado y ascsino
Oue 4 traicién nos asaltu en el camino
Y hasta de la esperanza nos despoja.
1Callaisl,.. (NG importa gue calléis! 8l dveces
La duda con sus densas lobregucces
Nuestro abatido espiritn cautiva,
FPronto del yugo le redime y salva
La fe que surge luminosa ¥ viva
Coma del seno de la noche el alba.
Maus no Infe que, semejante al ave
Entre dorados hierros prisionern,
Entumecida y timida, no gale
Niel vuelo infitil ensayar siquicra;
No la medrosa fe que cuando escucha
La voz del trueno, sin vigor se postra,
Sino la fe que el horncsin arrostra,
Bonda ol ablsmo y con los monstruos Inehin
il fo en ia humanidad, 4 quion Dios giln
Sleropre A lneombre, siempre hacia adelante
Y siempre en husca de ln Tuz!

No es cierto
Que unn divinidad ciegn, sombria,
Irdnicn y cruel rija el concierto
Armdnico del mundo. Aunque distante,
Boga la nuve hacia ¢l celeste puerto,
Combatida, es verdad, pero no ernnte

Cuando «f hombre on ln selva enmacaiadn
De su primera edad despertd preso,

Al volver por doguicra In mirada
Debid sentir sobre su frente ¢l peso

De In naturaleza desbordadn.

Si desde el dirbol en que estaba oculto,
Con su conciencia aletargada 6 solns,
En medio del fragor ¥ del tumulto

De tempestades, cataratas y olas,
Mir( al través de ln espesura, informe
Ycomoeleaos revuelta, al piedel tronco
La bestin hirsuta y el reptil enorme;

Si ereyd percibir su grito bronco
Hasta en ¢l son mondtone y confuso
De la selva agitada por lnracha,

De seguro tembld, mas se repuso,

¥ Addan, caido 6 transformada fiera
(3Quitn su origen conoce!) inventd wl inchs,
Derrib el firbol, encendié la hoguera,
Arrancd al bosque sazonados frutos,
Alzd 1a choza, desgarrd ¢l misterio,
Maté los monstruos y domdéloshrutas
Tras prolongada y formidable guerrn,
Erigio ln cindad, fundd sn imperio,
Surcd ln mar y domind la tierra.
Cuardo por fin laindbeil y salvaje
Naturaleza, 4 su valor rendida,
Templh su furia y le prestd homenaje,
El hombre en la pujanza de su vida,
Cada vez mds resuelto, mds potente

Y mis ansioso de extender sus hucllas,
Clavd en ¢l cicio la pupila ardiente

Y el rumbo sorprendio de las extrellns.
#Quién contuvosusimpetus? ;Ouévalla
Se resistio @ sn empuje soberano?

2En gué indeciso campo de batalla

Xo logré la victoria por su mano?
Incansable y tennz en su tarea,
Siempre conquistador y siempre activo,
Did vitda y forma 4 su impalpable verho
Que volaha incorpireo ¥ fugitivo,

Alis resplandecientes 4 su idea,

Animo al triste, libertad ul siervo,

Y sin tener un punto de desmayo,
Arrehatd, ereciendo en osadia,

/A las entradias de In nube el rayo

Y el cetro d In infecunda tivanin.

Largn es ln senda recorrida, v larga
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La penosn Inbor & que se entrega,
£Qué importa gue el cterno peregrino
A quien ¢l polvo de las ruinas ciega,
Dejando 4 trechos su pesada curga

Se siente en ol ribazo del camino?

£Es jny! extraio que vacile y dude,
Caan'lo sus miembros In fatige embrom

Y mientreas, lena de zozobra, enjuga
E! sudor de su frente en donde dejn
Cada jornadi el Surco de upa arrugn
Y unn punzante espina cada queja?
Pero ludga dé siibito sucede

Sg momentdnen postracion, ¥ murcha
Con redoblade afiin. No le detienc

~i el enlor, o Jaclhavia, ni L vsearcha,
Ni ¢l siesgo, nilnherida: Intima y sorda
Oye una vor que delos cielos viene

Y sim cesar le'dice: [ Sursum corda !

i Surkum eordal Elsvad los corazo ox,
Hijos nacidos de mujer ! La senda
Es escabrosit pero no infinita,
Cruande os deslumbre sl sol, cuandoos ofendn
El faror de los recios aguilones,
Cunando sintdis la voluntad marchita,
Alzad ¢l alma 4 Dios, Su seno abierta
Para todos estd, como la tienda
Ce el firnhe levanta en ¢l desierto.
1 Alzad el alma & Dios tres veces santo! |
Que sin fijarse en condiciGn ni en raza,
Con su ceriileo y estrellado manto
A todos nos cobiia ¥y nos abraza.
Ellos humanos detroteros traza,
¥ guando con la vida transitoria
Nucstra angustiosaincertidumbre cesa,
Para clevarnos & mejor estado

¥ cefiirnod ¢l lauro de su gloria,

En su justa balanza s6lo pesa *
Lo gue hemos padecido s trabajado.

1 Nadie en estéril ocio Se consumi |
Parn que fructifique la simiente,
Abramos con lit veja ¥ con la pliama
Los surcos de la tierrn de In mente,
Pues cuando @t in labor que nos seaala
Hora par hora ¢l ciclo, damos cima,
Subimos un peldano de la eseals

Que A la cindid de Dios nos aproxima.
Y si del pedernal que es infecunda

Saea el golpe 1 duz, /no alcanzaremos
Con esfuerios constantes ¥ supremos
La prometida redencitn del mundo?
Todo trabijo o8 oracion. Oremos.

No faltariin 4 tan activas preces
Templonialtar, Lassordss tompestades
Asolarin quizis como otras veces,
Campos ¥ monumentos ¥ cindades.
Podriim caer Ins religiones todas
Del tiempo en la rugiente catarata,
Y los claustros, mezquitas yipagodas
Hundirse, como esquife que arrebata
Deshecho temporal hacid el abismo.
Pero nun ensndo ¢l tremendo eatuclismo
La superficie del planeta arrise,

| Entregado fi sus iras sin defensa;

No haré temblar la inconmovible biase
Pe la admirable eatedral inmensa,
Como el espacio- transparente v clara.
Que tiene por sostén el hondo anhelo
De las concienting, la piedad por nra

¥ por nave la boveda del cielo.

Gasran NUNEZ bt ARCE.
tembre 8 de 1807,

N

——NE————

LA REPUBLICA DOMESTICA

—Fues bien, Amabilia, dijo el esposo

nizar la administracidn domdsticn ha-

fi su cnre consorte, ¥o necesito decirte | jo unn forma politica,

U,
—;(Quc me quicres?

—No. Eso pertenece @ la historia
antigua. Lo que yo necesito es orga-

—Y hien?

—El hogar, hija mia, es una repi-
bliguita,

=De veras?
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~8i. ¥ por eso lie pensado, después
de maduras reflexiones, en ra:;..uinrlmr
nuestro sistemn de gobivrme.

—¢A ver hijo, veamos cémo?

=~ Desde tuégo, yo seré el Jefe del Es-
tado, digo, ¢l Jefe del hogar.

—¥ vo?

—Td, Amabilia, serds el Ministro de
Justicia,

—No, sefior, no cren usted que soy
tan boba. La Justicin es hoy lo mismo
que nada, Yo quiero ser Ministro de
Hacienda, estamos?

—Pero te cncuenteas ti con aptitud
e manejar los fondos?

—Eso 1o hace cunlqguicea, Simdn. Pa-
ragastar dinero no necesito: mis que
tenerlo.

—Is verdad. Bien: tf serdis ¢l de Ha-
ciendn., Tu madre donn Porfiria, ¢f de
Guersa, porque es un cirgo bien com-
patiblecon su babitaal belicosidad.

—Aprobado.

—Nuestra hijn Palomina, ¢ de Nego-
¢ios Extranjeros, porgue yo he notado
que la chica se las vale para cultivar
las relaciones exteriores, '

—UConformes.

—Y¥ tu padre, D. Simforiann, serdel
de Justicia, Culto, Beneficencin, ete.
¢Qué te parece ¢l Gahinete?

—Ne parece una cost...,

—:Cudl ?

—Que toda In familia va 4 estar en
¢l Poder.

—; ¥ eso por gué te sorprende 2 Los
gobiernos bien organizados ¥ durade-
ros se componen de una sola fumilia,
Asf todo se queda encasa.

—:¥ donde esti ¢ pueblo gue vamos
i gobernar? g

—En ln cocinn, Alli estd Chepa In
cacinera, v ¢lla vad ser la gue repre-
sente al pueblo.

—Pero Simén, si la pobre ed unu in-
feliz!

—Asi son los pmh!nﬁ, hija min, Delo
contrario, te figuras i quese dejarian

.

gobernar como uno qaicre?

—Entonces, manos & ln obra. Voy
inmedintamente 4 balancedr los fondos
phblicos,

—8i, vé mientrias yo prepiro una
conferencin con 1o demils ministros.

—Papacito!

—Yo no soy papacito, cstamos? ni ta
eres, Paloming, mi hijn.

—Ah, bien, como soy nueva en ln
politic v,

—Adelante, seior Ministral

—Pues bien, sefior Presidente: el caso
¢s e en ¢l severo cumplimiento de los
deberes de mi L"lr;:,'o. me consagro & es-
trechar mas y onis las buenas relucio-
fics que felizmente existen con Lue
Géomez, Después deva ¥ profundas
conferencins que hemos tenido al res-
pecto, avanzaron tinto nuestras nego-
ciaciones, que estibamos al celehrar
un pacto internncional, pero llegd i
conocer ¢l protocolo ¢l sefior Ministro
de Guerrs, ¥ cogictdo una tranea, rom-
pi6 las hostilidades con mi honorahle
colega.

—H¢ agni un conflicto internacio-
nal!

—Y un easus helli, papd, digo, sefior
Presidente.

—Vilgame Dios, que no pueda uno
cstar en pnz con las potencias extran-
jeras!

—For ¢so vengo 4 renuneiar el Mi-
nisterio.

—Eso no puede ser, hija, digo, sefior
Ministro. Voy 4 reunir ahora mismo
¢l Consgjo de Estudo.,

5

—Senor Presidente: no hay un centa-
VO en cuja,

—:Es posible; seiior Ministro de Ha-
cienda?

—Como usted lo oyel

—! Y en qué s¢ han invertido las
rentns piiblicas ¢

—En sostener, con ¢l rango debido,

€l personal del Gobierno.
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—Pero haga uwsted algunas econo-|

mias, hombre.
—Se han hecho ya todas lns que se

pucde. Le bemos suprimido ¢l chuco-l

late al loro, el maiz al gallo, ¢t alpisie
al canario ¥ 1o carne al gato.

Y qué comen esos animales?

—Nada. .

—Entonecs Jestarin agonizando?

—XNo, porgue todos se¢ han ido,

—3 Se han ido 7 Ah, traidores | Con-
que abandonan al Gobierno en situa-
¢ifn tan eritica?

—Pero sefior, st estaban pereciendo!

—Eso no importa, el buen servidor
estdl obligadao & morir en ayunas.

—Yo lo que digo es que la Haucien-
da Piblica esti en banearrota com-
pleta,

—¢Y tenemos erédito?

—S5i, pero erédito perdido,

—Entonces es lo mismo que nada,

—iLo mismo!

—iJesiis nos ampare!

=Y, ademds, va & haber crisis minis-
terial.

—0Otra te pegol ;Por qué?

—Ya sabe Vuecencia el desacuerdo
{habido cutre los ministros de Guerrn
| ¥ de Relaciones Exteriores con mo-
tivo del pacto secreto que estaba
| negocinndo el gegundo con unn poten-
|cin amiga ¥ en ¢l cual estaba serin-
imente comprometida la honra nacio-
{nal, dicho sea entre paréntesis, ‘Sin
embargo, el Ministro de Justicia apoyd
| lu injusticin en favor del de Relaciones,
alegando que podia haber una venta-
josa alinnzn en perspectivit, Se infla-
mé entonces ¢l deln Guerra ¥ tuvo un
chogue con el de Justicia, intervino el
de Relaciones en auxilio del dltimo y
| ¥o corri 4 fayorecer al primero, nrmdn-
dose un zipizape que termind cuando
| las cnatro nos arrojamos las carteras
| f 1 eabeza.

—i Qué atrocidad ! Ahorn yo con
quién gabicrno?

—Eso es lo que yo estaba pensandao.

—¢ Y el puehlo, qué dice de todos estos
ndalos?
Nuda, alli estdi Ia pobre Chepa la-
vando los platos.

T T T o ————

EN EL MAR

Aqui en elmar rugiente y orgulloso,
Soberbio ¥ tempestuoso
Como el umor que mi existencia ngita;
Aqui, donde el susurro de la brisa,
Tu efdndida sonrisa
Y el eco dulee de ta voz imita;

Aqui, donde jns ondas rumorosas
Remedan envidiosas
Las divinas turgencins de tu pecho;
Aqui, do las espumas del’ oleaje
Semejan el encaje
De las blaneas cortinas de tu lecho;

Aqui, donde lo ruin desaparece

Y el ulma se engrandece
Ante In inmensidad del ocenno;
Aqui, donde In roca combatida
Alza su frente erguida
Oue el mar intenta doblegar en vano;

Aqui, donde mi amor 3 mi firmeza
Y tu gentil belleza
Estfin & maravilla retratados,
Aqui nspiro & morir cuando In suerte
Consu hilito de muerte
Cierre mis ojos de llorar cansados,

BILLO.
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A UNA AMAZONA

B R

¢ Teucuerdas? Ya hace mucho tiem-
g0 de esto: fué cuando amabas. El
aire estabia fresco como si dentro de
enda gota de loz fuese una gota de
agun. Acabibamos de tomar en sen-
dos tarros—tit no quisiste que behie-
ra en el tuyo—la espumosa leche gue
delante de nosotros ordeiiaron. [Cé-
mo reimos en esn Aznl mafonn ¥ -
mo recuerdo los bigotes blancos que
dibuj6 la leche en tu hoguita!
mos & partir, Tu caballo relinchaban
impaciente, ¥ tumaméd, al verle brio-
so, te suplicaba que no hicieras locu-
ras, ;Te acnerdas? No podias subir,
¥ yo, parn ayudarte, te tomé entre
mis brazos. No he podido olyidarlo.
jQué cerca estuvimos cn ese instante
¥ qué lejos estamos hoy! Desarreglé

Iba-

las pliegues largos de tu amazona ¥ |
estreché entré mis manos tu rlclicndoi

botincito, T, ruborizada, espoleas-

-

Y wn

i e u.u,

DE PASO K

DR1

te tu eaballo y corriste riendo por el
lang., Te alcancé. Galopdmos mu-
cho, mucho, hielx el lugar por donde
sale el sol. Parccia que corriamos
hacia un incendio. Los demds se ha-
| binn quedado atris, ¥ ti, medrosa, qui-
siste qque los aguarddramos 4 la som-
bra de un drbol. Allf nos detuvimos.
Yo pensaba en ol breve botin que
geultabi tu amazonn ¥ en tu cora-
zoneito que yA habin sentide junto
al mio. Y hablimos, ¥ tu cabello co-
lor de oro se fué acercando junto al
mio como si fuera & contarle algin
seereto, ¥ de repente, miboca trémus
la besh los delicndos bucles rubios (ue
se erizaban en tu cucllo.
iComa ha corridoel tiempo! Cuan-
do tengas hijas, no dejes que ninguno
Ins ayude 4 sentarse en ¢l albardon
de 2u eaballo.
M. Guritrrgz N

N&JERA.

TENNI

N LOKNDRES

1X

Al ilustre proseripto colombinno, Dr. Santingo Pérez

Vive Dios que me espanta esta grandezn

Dos mares f mi espalda se quedaron,
Que el suelode lapatria me escondieron
¥ ques wiin 108 mismos Andes e ocultaron
Aguasque entre sus tumbosme trajeron

Y on tus playus, oh Londres, mearrojavont...

CERVASTES.

| Huyendo lo pequeito el alma mia
Con gjo enjuto me senté en ln prara;
1 Adids, dije 4 la infame tirania,
Apreté el corazén que me dolin,
Y echi lu vista 4 la Icjann anrorn!
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Ancinno padre, amigos de la infancia,
De mi madze el sepulero, cirenido
De flores de tristisima fragancia;
Todo 1o quo es wi fuersa ¥ miarroganeis,
Todo 1o gue me libra del olvido,

Queddse all4...como indecisa estrella,
Que si cierro los ojos eutreven,
Pélidn y triste, pero amante y belina.i.
i Luciérnaga vivaz de un devanco,
Quo alimbra spenas miinterior quorella!

1Y entop un ot marlo (Pidligo humano
Donde ni un'eco & mi clamor responde,
Ni hay otra mano que me dé In mano!
1 El'mismo sol, como humillado, esconde
Su rayo vencedor, de este ocenno!

Por fin mis ojos & Ia tierra miran,
Por fin me apoyo en la segura roeu ;
Mis cansadnos pulmones no respiran,
Y las ideas por la mente giran
Sin asomarse 4 In convulsa boea......

Oh esombro! oh confusidn! oh laberinto!
Dédalo ineserntable! fgora inmensa!
iDel movimieato btmano nmplio recinto
Dondde sobran rincones al instinto
Y opulentos palacios al que piensa !

Esta calidosedpica balumba
Mi pie detiene en infernal descanso
Como si me parara catre una bumba;
¥ mientrns mis su estrépito retumba,
Mis me estrochn el tumulto on su remango.

Y ando como escoltado pormi sombrit
Cual cazador furtivo entre las brefias
Pisando apenas ln callada alfombra; =
Paréeemeque el dmbito me nombra
Y todo cuanto miro me huce scias,

Mis ficros atavismos de salvaje
No sufren semejante desyario
De pader, que si abruma, da coraje.
i Esta mansién del genio es un ultraje
Al yermo eriesh del pensamiento mio L.

Entonces #i los Grholes me allega,
Queen parques como pampas hacen fila,
Y 4 su agreste guietnd pido sosiego;
Muas como el sol les esyuivé su fuego

. Su esqueleto de nieve me horripila,

Del Thmesis corriera el eurso blando
Y al rumor de sus aguas me calmara,
Pero hny clen puontes guo lo estdn cereanda
Y mil navios que 1o estdn surcando
Y cerniendo su nnfa en alguitara.,. ..

Cuanto fernz naturaleza hiciera
Nada agui guarda su cariz nativo!
Ni la planta en su zoclo; ni la fiera
En su jaula de hierro; In pantern
Mira al oso polar, también cautivo......

De la caduca edad, de lus edades
Porque Iin pasado nuestro orrdtil mundo,
Aqui estin los despojos v deidades,

En templos yanuseos cual ciudades,
Durmiende el suciio del sopor profundo,

Del pensantiento y la palabr eseritos,
Sobre ¢l papirus los inciertos rastros;
Los emblemas y simbolos ¥ mitos
Que consagraron los primeros ritos
De Osiris, Bramas, Budas, Zoroastros,

De las variadas zonas ylos mares
Algas y flores, liquenes ¥ arena,
Especies € individuos & millares;

De los héroes las luchas ¥ avatares,
Delas razas humanas la eadena.

Y cerea alli de Darwin Ia figara,
De faz tranguila y de cabello luengo,
Que hasta en el bronee tarbido fulgura,
Irdnico mostrando ln erintura
Que did al rey de los reyes su abolengo,

Come advirtiendo sl trinofador magnate
Que cree tocar ¢l cielo con la mane,
Que ¢l trinnfono seobtuvo sin combi
Que la ciencia los idolos abate
Y que el gigante de hoy era un enano...

(4

Del telescopio ln potente luna
Sigue ¢l paso & los astros ratilantes,
Sorprendiendo los mundos en st cunn;
¥ sigue v sigue entre in woche bruna
Hérschel 4 dominar los mds distantes.

Y se toen y se palpa con el dedo
El lugar en gque Newton su balanza
Sobre el globo asontd, quedo, muy quedo,
¥ alzdndola hasta el cielo con denvedn,
Voledel trono de Jabiter por chanza....
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Ora bajandu enormes galerias,
(éue el taladro meedinico perforn
iluminan cléctricas bujins,
Deotro cosmos s¢ ven las ampling viag
Por do ruedn In andaz locomatara,

Y solocada enal consigo mismo
En aquellas crujias subterrinens,
Si siente de [ nada ¢l paroxismo
Pide aire ¥ vida 5 sér al periodismo,
Y ai cable sus fruiciones instuantdnens.

Acabado el fantiistico vinje,
Que no soparon Cook ni Marco Polo,
Vuelve del mar humana cloleaje,
Del desierto de torres cf miraje,
Y el yo i encontenrss sbandonado y xolo.

Entonces el vinjero se prezunta
Si es suefio 6 realidad lo que ¢ siente,
Y poco 4 poco sus ideas junta;
Hasta que al fin enlaconciencia apunta
L razdn de este imperio indeficiente:

Aqui la sacra Libertad sus lares
Erigio en roca viva, y blandid el cetro
A ignotos golfos y apartados maies,
Borrando déspotinmos seculnres
Con proyectar su luminoso espectro.

No miis su carro Jagrenat pasea
Sobre aplastadas crineos: ni yd el filo
—Que sangre Ak sin cesnr goten—
Del islimico alfanje centellen
En las feeundas mirgenes del Nilo,

Taasmadres negras sns pupilios hondas
Yi enjugaron de todos los dolores
Con qiié ¢l pegrero Ins hit6 on sus rondas,
Hoy vigilan y surcan cans ondas
DeAlbién los nrgonautas vengadores!...

Y de toda Ia tierrn lod proseritos,
Los que un tifano dondequier injuria;
Losqueen Colombia llevansambenitos,
Losque ablandan Siberin con sus gritos
Para oprobio y balddn de esta centurin,

Aqui hallan tibio maternal regnzo,
Aquf hallan todos invialable albergne
Contra ¢l veneno, el ilase y el lnzo;
Y aun del qus Anareos dirigiers ¢l irazo
Aqui sin miedo I cabezn yergue....

|
l

Asi doguicr se torna el pensamicnto,
Doguier quo snsioan la ¥ 161 se explayn
Dl genio inglés seadmira algtininvento,
Se ve de su constaneia un monumento
Y de In libertad un atalaya. s

¥ no con mung prodign Notura
Este suelo dot6; ‘ni fué en un din
Cuando Britannia corond esta altura,
i Antes de ege conit fud noche oscura,
Antes de este esplendor fudln agonin!

Tou prapbn e fiele o s homd 05 & omn
La que entre ruinas entercd 0 Cartagoe
¥ de Egpaia y sus mundos fuéearcomu;
Aqui en furioso temporal asomi
Amenazando aselacion y estrago.

El torpe Fanatismo irguit la frente
Y amags sumergir estd comarén
Al Vieario de Cristo inohediente;
La fulminG &l Gran Lama de Occidente
Y hnbin do ser de xangeo inmenss eharoa:

Reyes beodas de infatuada ira
<Despuds da hollar lns giorias espaniolas —
Ach levaron en piadosa hegira
Para extender de Inquisicion, la pira....
jAirado el mar se los tragh en sus olas!

Y afin tuvo que luchar como ninguna
En las turbios albores de este siglo;
Entonees que la Audacia y la Fortuna
Parieron en mengunda v pobre cuna
De In fuerzn despética el vestiglo.
[}

1 Oh Corso de la lisa cabellera ! (1)
iCudin constante no fué tu pesadilla

De Abukir & Victoria y Talavera,

En todas partes viendo la bandera
Cue al fin en Waterloo ta frente humilla!

Tu orgullo insano, todos tus furoves
Aqui estdn en bronciness pedestales,
Donde In Libertad riega sus flores
A Nelson, Wellington, sus defensores,
Oue ti derrotn corond inmortales.

Ol Londres! el viajero peregrino

| Se deseubre al dejor tdnty grandeza,

(1) O Corse 4 ehevenux plots! Bag-
i, [Mdole.
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Cuelga su lira ¥ sigue su caming}
Desu vidu el'desheelio torbelling
Yit en lontananza & rebramar empicza.

Quédate, pues; yque tu voz de trueno
Por siempre libertad al mundo vibre,

| Amedreentando al ¥il, honeando al hueno
Hasta que luzea el porvenir sereno
Enque, cual v, laHumanidad sealibre!

Axtoxto JOSE RESTREPO,

Londres, Enero de 1897,

EL PAPA HA MUERTO!

He pasado mi infangia enuna gran
ciudad de provineia, cortada en dos
por un rio caudaloso ¥ embravecido,
donde tomé el gusto por los viajes ¥
la pasion por Ia vida maritima. Hay
alii sobre todo un puentecillo en el
eual nunca pienso sin emocionarme.
Aan me parece ver ¢l cartelén clava-
e en un poste:

CORNET, NOTES DE ALQUILER;

In pequena ¢scalera que se sumerge en
el agua, reshaladiza y ennegrecida por
I humedad: la flotilla de bareas pin-
tadas recientemente con colares vivos,
alinedindose bajo i escalera, balan-
cedndose suavemente ¥ como aligera-
das por sus bonitos nomibres eseritos
en letras blancas, ¢l Pdjaro masea,
la Golondrina.

Y luégo, ol tio Cornet, con su ta-

_¥ro de pintura, sus grandes pince-
les, su cara curtida, arrugada v
con mil pequeiios hoyuelos, como cl
Tioen wma tarde de viento fresce
i Oh, este tio Cornet! Ha sido ¢l Sa-
tands de mi infancin, mi pasion do-
lorosa, mi peeado, mi remordimien-

to. | Me¢ ha hecho cometer tantos
crimenes por sus barcas! No iba

4 la escueln; vendin mis libros I—
1 Qué no hubiera vendido por remar
todo un dia !

AllL en ¢l fondo de mi hote mis
cundernos de clase, el sombrero echa-
do atrds y sintiendo-en las sienes
el suave aletea, como de abanico,

la brisa del rio, remaba con fir-
meza, frunciendo las ccjas para dar-
todo el aire de mn viejo lobo
marino. ;Qné triunto el mezelarme en
este  gran movimiento de  bareas,
de canoas, de trenes de madera, to-
dos ecostedindose, evitdindose y sepa-
rados solamente por un ligero cn-
cije de espuma !

De repente las ruedas de un vapor
batian ¢l agua cereat de mi, ¥ una
pesada sombra me envolvia !

{ Cuidado, granuja !— me gritaba
una voz enronquecida; — y sudaba,
me esforzaba, atolondrado en aqguel
vaivén dela vida del rio, quela vida
de In calle atravesabn incesantemente
sobre sus puenteeillos.

Algunas veces tenin 1o suerte de
encontrar la caden Pronto me
Iagnrmhn yme wnia al largo tren
{de botes remoleados, dejdndome  lle-
svar por la corriente silenciosa que
cortaba al rio en largas cintas de
espuma.  AllA Iejos, muy lejos, oin
el ruido  mondtono de ln héliee ; lué-
g0, un perro que ladeaba en unn
de las barcas  y un hilo azulado
que salin de una chimenea, v todo
ssto me parecia la ilusicn de un gran

vinje v deln verdedera vida abordo.
| Muchas veeces, cuando no encontra-

ba la cadéna, ern necesario remar, 'y

remar 4 las horas del sol, | Oh, los
ardicntes ra yos cayendo & plomo
sobre ¢l rio, adn parece me

de

me

i

fque
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gqueman! Todo era llamas, todo
reverberaba en dquella atmosfern lu-
minosa ¥ sonora cn que los movi-
mientos wibran; ¥ los remos y las
cuerdas, chorreando, duban lnces
vivisimias  como  de plata brufida,
Y remaba cevrando los, ojos. Por
momentos, al vigor de mis esfuerzos,
al empuje del agua bajo la barca,
we figuraba que iba con rapidez ; pero
volviendo la ' vista atrds, vein siem-
pre el mismo drbol ¥ el mismo muro
en la orilla.

En fin: toda aguella bataholn ce-
saba. Los jurdines de los fanbourgs,
las chimeneas de las fbricas se refle
[aban de yez en cuando, ¥ allé en el
haorizonte temblaban  las verdes islas.
Entonces, no pudiendo mis, me reti-
raba 4 lnorilla en medio de los rosa-
les poblados de abejas; y alli, fatiga-
da por el calor, aquel pesado calor
que subia del agua, ¢l vikjo lobo ma-
rino sc estaba, rascindose la nariz,
horas enterns en muda contempla-
citm, Nunca mis vitjes tuvieron otro
desenlace. Pero, ; qué querdis? Yo
encontraha esto delicioso,

Lo terrible, 81, cra Ia vuclta, In on-
trada & micasn. Por més que hacia,
siempre  llegaba tarde, mucho des-
pués de pasadas las closes. [ Y como
aumentaba mi remordimiento la cai-
da de In tarde melancilica, las 14m-
paras degas ya encendidas, ¢l toque
de retreta, la oracibn! Y eémo
me causaba envidia el ver 4 las gen-
tes que pasaban, entrando 4 sus ca-
sas con aquela tranquilidad, después
de haber cumplido con sus deberes !
Y corrin con ln cabeza pesada, bru-
mosa, llens de sol ¥ de agua, con el
zumbido del rio afin en los oidos, ¥
con ¢l rubor de la mentira impreso
yf en el rostro.

Porque ern necesarin una cada vez
para hacer frente 4 aquel terrible  de
dinde vienes ? con que me recibian 4

In puerta, Este interrogatorio 4 la
legada cra lo que mis me ator-
mentaba,  Debin responder inmedia-
tamente, sin cortarme ¥ con firmeza;
contar una historia promto, alguna
cosn asombroga ¥ extrana para gue
In sorpresa suspendiera todo recelo.
Y para esto tenin necesidad de pen-
sar y tomar aliento. Inventaba si-
nicstros, revoluciones, cosas  térri-
bles; ima parte de Ia cindad en lla-
mas; el puente del ferrocarril roto.

Pera nadn encontré tan fuerte co-
mo esto :

In din llegné mds tarde que de
costumbre. Mi madre, que me espe-
raba desde hacia rato, estaba ace-
chiindome en la escalera con el te-
rrible ¢ de dénde vienes 7 .

Notuve tiempo de prepararme; ha-
bin llegado demasiado pronto........
Esta vez, pensé, me pillaron. De re-
pente se me pasé una idea loca, Sa-
bin que mi madre era muy piadosa y
catdlica, ;v mucha ! x le respondi
con todn Ia pena de una gran emos
cién:

—Oh, mami; si supicr

—¢ Qué, pues, qué hay 7

—j El Papa ha muerto !

—i El Papa ha muerto ! —exclamd
la pobre—y se apoydé contra i pa-
red. Pasé inmediatamentd & mi
cunrto, un poco espantado de mi
salida ¥ de la enormidad de ln men-
tirn. Lo recucrdo, unn noche silen-
cinsa ¥ flinebre; ¢l padre grave ¥ la

madre  aterrada.  Se hablaba que-
dito, Yo bajaba los ofos; nadie s¢

acordaba. ya de mi escapatoria, con
ln desolacion de la noticia.

Cadn uno citnba, & porfia, algin
rasgo de ln vida del pobre, Papa Pio
IX; después, poco & poco, ln conver-
sacién  se extendi6 sobre Ia historin
de los Papas, Tin Rosi hablé de
Pio VII, &*quien recordaba  halier
visto pasar en ¢l fondo de una silla
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de posta, entre gendarmes, alld, en ¢l
Mediodia. Y lndgo la fumosa esce-
na con el Emperador: Clmica.....
trdgicol......

Era la centésims vez que ln ofa
esa terrible escena, siempre con la
misma  entonacion, 108 mismos ges-
tos v aquel cardcter estercotipado
en las tradiciones de familin que se
van legundo como historias de con-
vento, ¥ nunca me habia parecido
tan mteresante.

Escuchaba con suspiros hipderitas,

conun aire de interés, ¥ 4 cada ins
tante decia para mf:

—Mafnana por li manana, cuando
sepan que ¢l Papa no ha mucrto,
serft - tanta su alegria, que mi rega-
fardn,

¥ pensando en esho, nmis 0jos s¢ ce
rraband pesnr mio, ¥ tenfa visiones de
pequeiias barcas pintndas de¢ azul en
un rinconeito del Saone, ¥ los remox
chorreando gotas dinmantinas.

Aroxso DAUDET.

EN EL FPOLO

PR S

FY}

A MAXIMILIANO GRILLO

Sobre los niveos dorsos de los !'Im:.:mlus blogues
Lat turba de osos blancos ge muexve en lo invisible,
Y sus pupilas rojas fantdisticos retogues
L ‘dan al enadro horrible,

El'grifo lomo en arco, ¢l fino bello en punta,
Las afiladas garras en hosco amngo junta
Y hota 4 flote el mavil aligero trinen,
Mientras del surto barco la earabina apunta
¥ llena-los confines el turbio centelleo,
Y avanza silenciosa hacia lu rota pia,
{due y& no rompe el hielo, ni da 4 la mar sondeo,
¥ asaltan I filta
De Ins horeales albas al dltimo clareo......

Desgarra la cubierta ln zarpa furibunda,
Y d cada horripilante pupila que se muestra .
Retumba sorda trombra terrifica v siniestra
Y rueda sobre el hiclo sangrienta y moribunda.

Pasé la horrenda noche, la noche de seis meses,
Tornaron lns valientes & su natal orilla;
Los que partieron jovenes volvieron cual las mieses
Oue cnjntn‘ln avalancha...... rugosa la mejilla,

Aoririxa MONTES per VALLE.
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IL.OS NERVIOS

Peso ciento ochentn libras in-{un hablador que no deja meter
glesas; mido cinco piés ¥ ocho|baza, un tartsmudo gue masca
pulgadas del talon 4 In raiz del|las palabras, un hizeo que me mi-
pelo; ¥ enmicarase vende mias|ra por caramboln, son cosns que
salud que en una farmacin..Cual-|me sacrifican, gue me revientan.
qm':cm. al observar In enasi ber-| 1o amigos mis caros & mico-
meja color demi tez, juraria quelpazen los he perdido i causa de
ello es efecto de estimulantes,|csn  wmaldita idiosineracia. Uno
cuando esla verdad gque ni el 2u- fenta, por quien hubiera dado
mo delas parras, i Tos aleohdli-| yustoso In vida, Amistad de diez
tos fermentos entran jamis enlgpos, pruehas mutuas de eariio,
mi reino. Enuna palabra, soy Io!gqerificios  desinteresados, todo™
GRE ﬂ“‘-’\g"“tt de seguros de vida | 1s levs pateta enuna sola no-
llamaria UN BUEN RIESGO, [ ehe. Por la primera ver dormf

Pero vaya usted 4 fiarse (de a-'mos en ln misma  piezn; aunque
pariencias. En oposicidn & estas|en distintos lechos. Antes de ir-
saludables condiciones de mi na-inos 4 la cama fumidmos un puro,
turaleza, padezco tin achaque in-}echdmos un parralo, dimoios las
sufrible, que me hace' desgracia-| buenas noches, ¥ venga ¢l sedor
do. Tengo nervios, Morfeo. ¢ Morfeo dijiste 7 Ni por

No hay que imaginarse por es-|pienso. Al cabo de un instante,
10 que soy persona gue se desma- | Miamigo comenzd 4 vesollar grue-
ve porgue delante de mi le reba-|So como quien prepara un fuelle
nen la cabeza 4 cualguicr proji-|de iglesia para entonur visperas
mo. Hombre sox de los de pelo|en el Grgano § lufgo dej6 escapar
1 pecho, ¥ como la cosa sea gor-|desu garganta unos registros en
da, la afronto. Mis nervios en-|recaleitrantes escalas cromditicas ;
tonces se templan ¥ engruesan, y pavsi de seminima, y de repen.
pudiera decirse que todo micuer- |t wn el G pramde orguesin
po se vuelve misculos. Flautas agudas, cuernos graves,
trombones profundos, oboes que-
jnmbrosos; qué concierto miis
completo!

Mi especinlidad consiste en lo
pequeiio, en lo diminuto, en arue-
llo ¢n que otros ni siquiera puran . _
micntes. Un zapato que craje, _—l’upu....l'cp Pepillo ! Des-
un gozne que reching, un tenor| pierta, chico, (ue cstds roncan-
gue da gallo, un violin gue rascs do,
las tripas, un orador que no| —gDeveras? Pues es extraio,
acierta con el hilo de - sn discurso, ! porque: muiea ronco. Serd que s
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toy echado sobre el corazén. YV se
voltes del lado del higado.

Silencio de algunos minutos; 4
poco rato puevo soplar de fuelles,
probar de instromentos, afinar
del Ia ¥ da capo al signo, con re-
doblado furor y apresurado com-
pds de allegro vivace.

—Pepe... Pepito.,, Pepillo... Pe-
pete!

—¢ Qué es, hombre ?

—Que vuelves & roncar, que
rido.

—Serd 4 causa dela almohada.

Y volted la almohada.

Breve rato tardé en proseguir
¢l interrumpido concierto. De la
obertura de Lohengrin pasé el
inconsiderado amigo 4 la de
Tanhauser, y acaso me hubiera
obsequiado con todo ¢l selecto
repertorio de Wagner, & no ser
que le llamé de nuevo.

—Pepe... Pepito...Pe......

—Yete en horamala, hombre,
que no me dejas dormir. Ahi te
dejo tucama y tu casa! Levan-
tése airado, vistidse de prisa ¥
s¢ marchl. Hasta el sol de hoy.
Buen amigo, excelente manceho;
te he perdido para siempre. ;0Oué
vamos d hacer 7 Estos nervios....

Viene ahora & mi recuerdu Pa-
co Sfnchez, ¢l mozo mis cabal
que he conocido en la tierra. Una
perla de muchacho; petro se co-
mia, las ufas. Con disimulo co-
menzaba por llevarse el dedo 4
la hoca, asi como quien se acari-
cia el bozo. En seguida la carco-
mida ufia entraba voluntaria al
holocausto; rasgibase la carne,
corria la sangre, y mis pobres
nerviog parecia que iban A esta-

llar. | Qué suplicio! Al fin pudie-
ron mas que mi prudencia ¢sos
filumentitos invisibles, ¥ me hi
cieron saltar sobre ¢l voraz an.
trop6fago, y arrancarle de los
dientes aqguella su propia diestra,
que se comia cruda v & pedazos.
i Pobre Paco Sinchez! Si el ino-
cente afdn de devorarte 4 ti mis-
mo te ha dejado siquiera una so.
In. mano 4til, 4 ella alargo yo la
mia para implorar tu perdén.

Aseguran quela falta de la le
tra R en dertos meses del afio
enflaquece y enferma A las ostras.
Lo propio me sucede & mi cuan-
do oigo suprimir 6 falsificar el so-
nido de esa consonante.

—D’ermitame usted, hermosa
nifia, que ofrezea 4 usted este va-
so de sangria, dije en cierta rea-
nion de familin 4 una agraciada
muchacha que acababa de lla-
marme la atenciGn por su mades-
ta belleza., Tenin yo diez y ocho
ainos, ln edad del recoed en el pa-
fiuelo y.en la galanteria, y anadi:
—Es usted, en verdad, sefiorita, Ia
flor més galana de este pensil......

Abrid lanifin los lindos labios,
y por ellos dejé escapar este in-
verosimil vocablo:

—Fayol.....

Esa ¢le fatal me atravesé In
epidermis ¥ fué A herir mis ner-
vios. Flaguedronme lus piernas,
tembldironme los brazos, y la fuen-
te, y la copa y el lignido caye-
ron sobre el traje de ln dama.
A sulado estaba la madre, Ay!
el defecto de promunciacidn  era
defecto de familia, porque al no-
tar mi adefesio, la buenasenorn
cxelamo; 3 r -
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—i Qué horrol !

Sentime caer ¥ cai, sentado so-
bre un gordo gue en un sillén ve.
cino estaba repantigade, entre-
tenido en cerrar ¥ abrir ¢l aba-
nico de la infeliz doneella. Rom-
piGse el abanico, enojése ¢l gor-
do tyo quedé confundido. Estos
mafditos nervios!

Zagalejo erayo cuando en una
sociedad de aficionados se me
adjudicd el papel de don Pedro
de Castilla en el drama de “El
Zapatero y el Rev". Una moza
del pueblo, una de esas hermosu-
ras de orilla, que son las finicas
gque por alld suclen hacerse cargo
de tales prebendas, hacia de la
hija del zapatero, v en su trans-
porte amoroso olvidd las erres
que sc le habian ensefiade, v nos
espetd la siguiente cunrteta:

Coando ese hombre nmod me judan,
Lo juda con tal pasiGn,

Que obliga 4 mi codazon

A creed en su impostuda.

Desganitdse en risas y en gritos
el anditorio, pero. vo me eénfermé.
Aquellas erres se clavaron todas,
como  tachuelas negras, en mi
sistema nervioso, ¥ no me fué po-
sible volver 4 las tablas. El Rey!
clamaba ¢l pfiblico, viendo que
¢l fiero don Pedro no salia. ; Qué
habia de salir! Detras de basti-
dores estaba yo, y....alld vaco-
rona de cartén dorado, alli va
capa de panolon carmesi, alld
medias blancas de mujer, v alld
de la Veronica prestados canelo-
nes. Toda la regia pompa de que
estaba yo vestido qued6 alli por
los suelos v yo me ful & casa en-

furecido, crispado, hecho un ba-
silisco contra aquella desdichada
que me habia asesinado en cua-
tro versos de Zorrilla.

¢ Y qué decir de las veces que
en banquetes oficiales 6 en comi-
das caseras he tenido por delante
convidados inicuos, que me han
mortificado hasta la croeldad
metiéndose ‘¢l cuchillo entre la
boca y sonfindolo entre los dien-
tes; y otros que creian indispen-
sable 4 la masticacién ¢l sonar
las mandibulas, & semejanza de
ese doméstico cuadriipedo, al cual
no miento ahora porque ninguno
de los cuatro nombres que darle
solemos cuadra bien en un pirra-
fo medianamente literario?

Y nada diré tampoco de aque-
llo de ver & personas que muy
bien sabido se tienen que no exis-
te comunicacion préactica entre
lns fosas nasales v la cavidad del
cerebro, ¥ que no embargante es-
ta conviceibn anatdmica, s¢ ejer-
citan distraidos en echar el indi-
ce por esos pasadizos de la respi-
racion, ¢como si tuviesen empeio
en tocarse los sesos, ;Y tenga us-
ted mervios ¥ vea usted eso con
sangre frial

Y 4 menos que fuera una aper-
gaminada momin egipeia, sin
sensibilidad v sinvida. ; pudiera
soportar impasible &4 los que sue-
nan las coyunturas de los dedos,
vit en entretenido fuego granea-
do, v en descargas cerradas de
todos los diez mandamientos i
la vez? Y los que mientras uno
habla remeddan con sus muecas
todos los gestos de nuestra fiso-
nomin; y los que para hacer cual-
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fuiera manipulacian, para sbo-
tonarse i puiio, parn formar el
lazo de lu corbata, para atarla
fnja del paraguns, ete., ete., sa-

an & lyeir dos pulghdas delen-
gui, gue ludgo muerden 4 pro-
pprdﬁn que aprictan, hastaimao-

ginarse uno que va 4 caeral sue-

lo el pedazo rojo, nmumtadu co-
mo remolacha?

El mundo, dijo cierto macheton
de mi pais, es de los auduces,

El muunde, digo yo, es de los que
1o tienen nervios.

N. BorLer PERALA

o e

FIDELIA

Bien me act
X erdvsiiin tart
Yo cri foven v entusinsta, |
Pusa, & osit ¥ virgen el !

Es oS on tn bowgue
Sentadas sabre wnit picdea, ’
|

iHiaee diez anos!

Mirande i drillins de'unirio
Llaban lus serbns,

Corazim en 1
Llama que
Alma sin culp
Ta tnmpoco-vres La 1
Na eren witinofue tieras,

Los destings s cambindo:

j¥o eatoy Lrisie y it estiis muertn !

Y ella inclino la enbeza,
HompiaAllk tho un mific,
Yool r yez [intern,
Nog jnrdmos (£ copstante,
Dulee gozo +pha oletan,

Y llevar al atro mitnda

Un amor y ama ereenvii.
Tomfmos iyl por testigos

|
Larhablé al Gidd en decreto ‘
|

Et dans chague feuille qui tombe
Je vais un presage de mort.

MuiLEvovE.

De esta entrevista suprema,
Uniss tzuas gue s agotin

Y unas plantas quese ssean,
Nuhes que pasan fugaces,
Anras gne rdpidas vaelan,

La misica de las hojus,

Y el perfume Je las selvas!

No consultiimos entdneed
Nuestra suerte venidern,

¥ cualusde In esperanzn
Lanziimos finas promesas;

No vimos que en torno nuéstro
Se doblegaban eufermas

Sobre los débiles tallos

Las flores amurillontas;

Y en aguel loco delivio

No presumimos siquierz

Que yo al fin me Wollara triste!
1Qué tial fin te hallaras muerta!

Después en trapel alegre
Vinieron builes v fiestas, .
Y ella expisa i un mundo vano
S hermosuri v s modestia,

La lisonja que seduce,
Y ol engaiio que envensni,
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Para borear mi memoria
Ouisieron bzsar sus hinellas;
Pero su arcingel custadio
Bajo & enidarsw prrera,

Y protegio con =as nlas
Las ilusiones primera
Cunservi sus ricos sucio’
¥ para glovia mds ciertn
Eft el yvano de sy slmn
Guardé el olor de Ias
Ganrdd el peenerdo apacible
De nguella turde serenn;
Mirra de santos consuclos,
Alde de I inocencin b,

Yo no tuve dugel de puarda,
Y para colmo de penis
Desdle nguel mismo momento
Estd en eclipse i estrellag
Que en un estrado wnn noche
Al greato son de in orguesta,
Yo no sé por qué motive
Séenlutaron mis ider
Senti un dolor misterioso,
Torné las ojos 4 clla,
Presenti lo venidero:
Me vi triste y In vi mueria !

Con cstos temores viagos
Parti 4 lejanas riberas,
Yealld bainié mis memorias
Con una lagrima acerba,
Juzgué su amor por ¢l mio.
¥ entibiGse mi firmeza,

Y enla duda del retorno

Olvidé su imagen helin,

Pero al yolver £mis pliyis
£Qué cosn Diow ppe reservi?... ..
U daro remordinicnta,

Yel eadfver de Frputes |

Dajn Arture.al Oceidente

Banado en parpur T,

¥ aksaplar del munso Alicio
Las volias arpss su
Gime'el aive sobre i shicd
Perezosa v sonolienta,
Se respiraun fresco aumt
Huele ¢l campn 4 fio
Lus cnmpanas de i3 15
Saludan'a las tiniehlas,

Y ¢n los brazos del reposo
Se tiemde naturalezali .

| ¥ tus ojos se han corratlal
1 ¥ llegd tu nochie cierna !
Y ihe venido & acompannrie,
Y yit estds bajo ia

ICTT R cavnaae

{Bien me acuerdo!, Hace diez adios
De nquelln snntae promesa,

Y hoy vengo & cumplic mis votos.
Y d verte por vez postrera !
Ya he sabido lo pasade...i.:
Supe tu amor y {uspenis,
Y hiay una voz gue me dice

Que en te almainmaortal me lovas.

Mas......lo pasado fué gloria,
Pero ol presente, FIDELIA,
El presente es un martirio.
;Yo estoy triste ¥ b estas musren!

Juax CreMeNTE ZBENEA.

MODESTIA REPUBLICANA

Eran Jos dias de peregrinacién|maculados, prepard la mejor hi-

de Ia libertad.

bitacion para uso de los minis-

Alllegar Judirez, en compaiiia de|tros, que cra durangueiio y ami-
Ins  miembros del Gabinete 4 Du—lgo de ella,

rango, la dueiin del hotel en gue|

Guillermo Pricto, que llegd al

iba & hospedarse el grupo de in- hotel artes guelos demds, con el
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ohjeto de que se preparase ¢l me-
Jjor cuarto para Jufrez, habiendo
visto ¢l quela sefora le destina-
ba 4 su amigo, selo cedid 4 don
Benito, que entraba & la sazon, |
vestido de dril y con sombrero de
palma. Ver la propietaria del es-
tablecimiento 4 aquel indigena asi
vestido, introducirse en aquella
estancia ¥ lanzarse 4 €, todo fué
uno.

—(iga, hombre, ;4 dénde va -
le preguntd,

— Seiora, usted perdone,~ di-
jo Judrez, —se me ha dicho que
ésta es mi habitacién.

—Si? pues mno se pierde, (sta
latengo reservada para don Fu-
lanito.

—Est4 bien, sefiorn, — repuso el
Benemérito, bajando la cabeza ¥

«saliendo del cuarto.

Pricto, por algunas palabras

de la seiiora, comprendi6 lo que

pasaba ¢ inmediatamente se diri-
gi6 4 ella, diciéndole:

—Qué ha hecho usted? Le
ha corrido un desaire al Presi-
dente !

— 1 C6mo ! ; Ese......7

—Es el Presdiente de la Re-
piiblica.

Mdés muerta que viva se diri-
gi6 al indio egregio, cargada de
disculpas. Judrez le contest6 con
amabilidad:

—Un buen amigo, sefiora, vit-
le tinto como ¢l Presidente de
una Repfiblica. No tiene usted
por qué disculparse, pues vo no
soy més que nadie.

i Qué hermosa pigina de mo-
destia republicana !

jQué contraste entre la humil-
dad de Judrez y la de “esos mil
necios que grandes se juzgan' co-
mo dice ¢l poeta Heredia !

LA SOLEDAD

Salve, tranquila soledad augusta,
Dulee consuelo del gue sufre y calla,
Angel que cruzas con quietud el mundo,
Amiga del misterio y de ln ealma |

A tise acoge ¢l pobre misernhle
Y aguel que siente torturada el alma;
Te bendice el que goza y ¢l que sufre,
¥ ambos te ofrendan, soledad, sus ldgrimas.



LITHRATURA DE “LA PRENSA LIRRE"

T no naciste en el bullicio insano
Oue entre los hombres sociedad s Hama,
Ni entre la pompa de salones
Donde los vicios con el oro hermanan,

S6lo se te halla en las humildes grutas
Que se entapizan con la fresea grama,
Donde destila tembladora gota
Que nace, brilla, v al caer acaba,

¢ Entre los bosques, corpulentos drboles
Arcos te forman con sus verdes ramas,
¥ vense templos én que son columnas

Los rectos troncos de robustas palmas.

Tras de los velos que la niebla extiende
Cuando la noche viene 6 la manana,
Te dan perfume las silvestres flores,
Que nadie aspira en la feraz montaiia,

Is ¢l silencio el himno misterioso
(Jue en tus altares en tu honor se canta,
O el rumor leve de arroyuclo humilde,
O el ronco trueno de la gran caseada.

También te arrulla suspirante brisa
Cuando 4 las flores con'su amor engana.
Cuando retoza con las hojas secas,
Cuando sus quejas le refiere al ag

Taodo es solemne donde th te encuentras,
Sea en la choza 6 infeliz barraca,
0 enel palacio gue ruinose oculta
Entre la hiedra su perdida fama,

Y eres mis grande, soledad, si vienes
Cuando In luna con quictud derrama
Sobre la tumba y1a ciudad dormidas
Tristes reflejos de color de plata.

Cuando el Vesubio conmovido arroja
De entre su seno la tremenda lava,
V¥ cuando herida por su luz de infierno,
Su faz la luna tras las nubes guarda.

T dasla pompa y majestad severas
A csos desiertos que océanos llaman,

a0
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Donde lo' grande, lo profundo, inmenso,
Dejn extasiada con horeor ¢l alma.

Del Chimborazo en la nevada cima
Solo I huella de tu piése estampa;
La sombra & veees (el condor ‘andino,
Lan majestad de Dios, despuds...... | lanada !

Se agita el honibre por hallar un limite
Del ancho espacio en L region callada,
Voalla en lo vicuo, Ininfinito, néreo,
Mis tecontemple cuanto mas avanza,

Y atrds dejando ¢l astro que en la noche
Su luz tranquila por doquier derrama,
Al te admira, gpe Ia sombra eres
Del Dios inereado que animd la nada.

El triste amante que en ausencia llora
Busca ¢! desierto donde todo ealla,
Y alli propuncia ¢l adorado nombre
Oue entresu pecho con sigilo guarda;

¥ en ti confia, soledad divina,
Yoen tu presencia de sy amaor ensaya
La triste queja v sus dolientes gritos,
Verticndo 4 veces guemadoras ligrimas.

1 Cudantos seerctos poseerds ta sola
De esos que ocultos @ la tumba pasan,
Y cuya historia parva todos mnerta
Nos desgarrara de dolorel alma !

1 Y eudintas veces lastimado en lo intimo
Por brazo aleve que nsestd 4 mansalva,
Como la cervi que al sentirse herida
Corre & los bostues 4 lamer sa ilaga, :

Corro & ocultarme en el querido albergue
Donde mi esposa con mi hijo aguardan,
Y alli entre haliagos en silencio arranco
Lo espina aguda que clavo a infamia !

T gjue me escuchas los supremos ayes
Cuado ln pena el coruzén desgarra,
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Que sabes los seeretos de mi vida,
Que ocnlta; triste, v en silencio pasa;

No mge abundones en la tumba, amiga,
No quiero gloria. ; Para qué desearln ?
El recuerdo sincero de los mins
Y tu sombra en i huesa...., | eso me basta !

J. Davip Guarix.

ONA SESION EN LA CAMARA T DIPUTAGS DEL PORVENIR

LA ESCENA PASA EN 1005,

Se acerca Ia hora dela apertu-|la sefiora presidenta (ue soy y¢
radela sesiGn, Las scioras dipu-[la gue ha pedido primero In pa-
tadas entran por grupos y suben ! abra. :

t Er] .
lentamente 4 lasala de las sesio-| g presidenta :—Coneedida.
ncz, chm]l'.imdu envoz muy alta. - : —He pedido la palabra, para
i ”5'1 F“HL“‘E‘ AREOSLAs ¥ SenCi- | gecie que o proyeeto presentado
llas, les CE:;:I.” un poco mds arri-| ooz o honorable diputado por la
ba. del tobillo, y "‘01“'"' los c“bl"'lpruv.-inc'urle A..., no tiene sentido

e Eo v A N T e i1
lim,_. certados 4 la : altura de lafooman. Es un absurdo..,
oreja, llcvz}n un sombrerito de for-| 17, voz de hombre ( con mu-
mzl.»m.xsr.ulm.t. : cha corrtesia ) :

Unos cuantos diputados, colo-
cados & uno y otro lado de la es- |
calern, miran respetiiosos ¥ ol
dos pasar lus reinas desdefiosas, |

Aleunos quieren darse ciertos I
E g inmponer un impuesto sobre nues-
aires vencedores y s6lo llegan 4l ] .

: \tros loros y hasta sobre las ino-
aparecer grotescos. Otros tiemen . . 5 R4 B
# i fensivas cotorritas, y piden mo-
la actitud compungida dewn sa-| =" 0 Tl LA
e e R R deracion? Es una infamia !
CrIStin vig v F SO, =
e ! —Oh! Oh!
® ~& - (3 * T &
i —8i, sefior, infamia. Yo sé que

Los diputados estdin en sesion. festo les pone nerviosos al ver que

Varias voces de mujer: — Pido [nosotras queremos con toda el
la palabra, alma 4 estos animalitos; Revien-

Una voz de hombre: — Por fa-|tan de rabia y...
vor, seiioras, no todasd’'la vez!| —;Ohlno tanto..,

Una mujer :—Hago observar 4! —No quiero ser interrumpida.

—Un poeo de moderacion, co-
et

—:Como moderacion? Le voy
& dar moderacion. Nos quieren
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Digo que revientan y nos quie-
ren suprimir los loros v las coto-
rritas  (jpobres pichoncitos!), co-
mo nos hansuprimido v la mi-
tad de nuestros perros, con sus
bestialidades de impuestos. (Co-
mo con ligrimas en lavoz v en
actitud de invocacién.) Pero qué
es lo gue nos quedard entonces
para querer v acariciar ? !

Una voz enérgica : — Vuestros
maridos 6 voestros amantes ¥
los nifios que de cllos tendréis.

(Pequeiios gritosdeindignacion,)

Una rubia toda ruborosa:

—j Oué indecente !

El autor del proyecto (con sui-
vidad):—Me permito  hacer notar
al honorable colega, que el im-
puesto que Yo pPropongo ano cs
tan exborbitante...

La opositora (con vehemencia):
—QOue no es tan exhorbitante!
No tan exhorbitante. [ Anda, im-
béeil !

Algonas voces :—Al orden! Al
ovden |

—¢Elorden? Me siento encima
de él. Y nadie me hard callar
cuando quicro hablar y decir 4
este individuo que, por ¢l hecho
mezguino de tener personalmente
odio 4 los loros...

El proyectistn (con acento de
sinceridad):

—:Yo, odio? No, sefiora; ni odio
ni amor les tengo. S6lo me pare-
ce justo, razonable, imponer y
mucho, & todos los articulos de
lujo, y en primer lugar 4 esos bi-
chos perfectamente infitiles, cnan-
do no fastidiosos.

Una voz de mujer : — Muy bien !
Apruebo. Yo votaré...

La opositora ( con rabin );

—Vigja pava !

—; Vigin ? ;Vigin! Bien puede
decirlo usted que tiene por 1o me.
nos dos veees mi edad.

—;Dos veces? (Mentirosa!

—Mentirosa, n6. Todo el mun.
do sabe que usted se tine el pelo.

Varias voces de mujer: — Si!
si se'sabe ! sesabe !l

—i Mentirosas  todas !
calumniadoras !

(La presidenta agita nervios:-
mente la campaniila.)

—Sefioras, les voy 4 aplicar In
censura.

—Censura y todo, me importa
un bledo. Mejor seria que pre-
guntase usted 4 esta sefiora parn
quién abre sigilosnmente la puer-
ta de su casa, eiertas noches obs-
curas...

Voces de hombres v de mujeres
( con entonaciones diferentes ) :

—;Oh! joh! joh!

—; Qué es lo que dice aquella ?

—5i, sefiora. Todo el mundo lo
sabe, todo el mundo lo ha visto.

Voces de mujer: — Sil si!
sabe! se ha visto!..

—Es una calummnia! Es unain-
dignidad ! Usted me dard satis-
faccién de estas palabras!

(La presidenta agita mads ner-
viosamente la campanilla. El ele
mento fenienino  se agita gozoso ;
el elemento masculino se frotalas
nanos hasta descoyuntirselas.
Las dos adversarias, llegadas al
colmo de la exasperacién, escalan
los asientos para juntarse y mor-
derse.)

—Espérate, miserable, vo te voy
A ensefiar..

Todns

se
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—Bicho feo, vas 4 ver qué paliza... | — Viejn !
—Te voy 4 cortar la lengua, vi-/ ( Tumulto indescriptible. ) Las

bora ! mujeres silban, Los hombres
_fTe areancaré tu sucia pelucn | abren  apuestas. La  presidenta,
p-mtads.,hnun’ que no pudo mis, resuelve des-
— Veneno! — Peste! — Demo-|mayarse, ( La campanilla rueda
nio ! por el suelo.)

O = e

CIII I O

{ Oh playas azules, eternas, radiantes de mistico modo !
Oh corva techumbre sin lindes que 4 tdntos mortales sustent as !
En ti, Cielo, clava desde esta mortal vestidura de lodo
El inima, errante por tiempos y espacios, miradas hambrientas.

Arriba y abajo ¥ en torno este cielo sin limites huelga
Y asi como nidos pequeiios & todos 1os mundos arropa
Y & todos los hombres amor ¥ esperanzas y suefios descuelgn
Da lumbre & su antorcha, da pan 4 su mesa, da vino 4 su copa,

; Bn donde no hay Cielo, si es trépico y polo, nadir y horizonte
Si el agua lo copia ¥ el 0jo, aun cerrado, lo mira por dentro ?
1 Ah ! ; quién siendo nifio no errd bellamente mirando en el monte
La escala del Cielo en que Dios da la mano y nos sale al encuentro ?
Todo hombre fué fingel en esa cortisima edad de inocencia ;
Hoy es un caido, impotente Luzhel, de 1a tierra vasallo......
¢ Por qué, tarda Muerte, durante esas horas sin mal sin conciencia
Por qué no me diste & volar en tu negro, triunfante caballo ?

El Cielo es la Patria sin odios ni ausencia ni error ni falsia ;
De noche, estrellado, | cudn triste, cudn tierna nostalgia difunde !
i La estrella que asoma parece mirada que Dios nos envia
Parece mirada gue Dios nos reserva la estrella que se hunde !

; Mirad como el Cielo sefialan cual mano al mortal bienhechora,
La roca y el arbol, 1a torre ¥ ¢l ave, la flecha y la arista ;
Y 4 ¢, por instinto, va el ojo que rie y ¢l ojo que llora,
El lente del gabio, la faz del viajero, el pincel del artista !

1 El Cielo es 1a Patria ! Mirad como todo de alld nos desciende :
La luz v ¢l rocfo, la sombra y el iris, la lluvia y la calma ;
¥ ved e6mo al par, desde el orhe 4 los eGneavos Cielos asciende
En humo la llama y en brumas el rio y en preces el alma.

Esrigue W. FERNANDEZ,
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ASUNTC PAR

A UN DRAMA

NN

Conversaban varios enbulleros en
el sulon de fumar, despuds de comer,
El judio Pereira, director de teatro,
tan ¢ idp por sus cucllos postizos
color de marmol y sus corbatas de
aspecto triunfador, ¢stubn en pié an-
te In chimenea, con un v de cura-
znoen la mano.

—iLa ané&dota! decia; todo consis-
teen eso. Unn pieza de teatro no cs
buent sino cuando su arguniento se
puede contur en cineo minutos, Cuan-
do un autor viene i hablarme de una
comedia & Ia hora de almorzar, lo in-
terrumpo inmedintamente : ' Podrd
usted  hiber acabado de referirme el
asunto antes (e que yo metome este
huevo passdo por agun?” §i no lo
puede hacer, su pieza no vale nada.

Y Percirat absorvith su vaso de cu-
TRZA0.

—Yo no soy autor dramfitico, dijo
ol gullarde Mauricio, adjunto de le-
gacion, desde ¢l fondo de la gran pol-
trona en ¢ue estnba acurrucado; ¥
sinembargo, Pereira, si usted quicre,
le referiré una anéedota de I gue me
purece que podrin sacar partido tun
lhombre de In profesion........ Peroel
tiempo de tomar un huevo o muy
corto,

—Le concsdo tna Lortil respon-
dits ¢l judio riendo estrepitosamen-
te..... Pero jlas ideas de piezas que
tene In gente de saldén! Desconilo de

especialista on enfermedides del co.
razon; sc llamabn (eambio fas nom-
bres, naturadmente, porgue el asunto
es trdgico), se Hamaba ¢l doctor A
nold: apenns tenin cuarenta aitos de
edad, v ¥4 sucien o magnifica.
Era un hombre hermoso, muy clegan-
te, con uh rostro. regniar, patillas po-
bladas ¥ smbias, tipo' austriaco, cn
fini.... pero con un par de ojos 4 la
americani, azules ¥y frios como el nee-
ro, que lo hacian & uno reflexionar.
Residia también en Viea una fami-
lia rusn (nombrémosla, si Jes parcce,
los Shkebeloff); esa familin llamé al
Dr. para que viera & una de las sefio-
rvitas de la casa, en la que el especin-
lista reconocid, desde ¢l primer cxa-
men, un principio de ancurismin. De-
bid de ser casa comprometedora aus-
cultar y tocar 4 In seflorita Mara,
i Figtirese  upsted!  Aplicar el oido al
seno de vna linda morena de diez v
npeve anos, ¥ tocarle sobre el cora-
z0m, como cquiendices “:Se puede en-
trar?”

—Mauricio, mterrumpié ¢l ducio
de In casa, nddi de chistes de  Van-
deville............ Usted nos prometic un
drama.

—Y lo tendrdn ustedes, no tengan
cuidado........, Los Skebeloff, aumeue
revibidos en’la mejor sociednd, eran,
sinemhargo, algo sorpechosos ;  vi-
vinn en un hotel, y el sefior Skebelofl

ellas, como dice ¢l “guillotinado por | tenin demasiados galones, presillas

persuacion”,
—Bueno.
16n en salom, en Viena, csando estu-
ve yoalli. Habia entonces en aque-
lin ciudad un mélico muy afamado,

e VILNOS, CHF

te usted,

La historia corrid de so-|

¥ adornes en sus I.rtlju!; vivian con
mucho boate, y se decia gue log din-
mantes de In sefiora eean fulsos. Ha-
bin en la cosa dos sefioritas casade-
ras, demasindo lindas para que se
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pudiera hucer algo bueno de ellas; en
fin, gente sospechosa. Pero ¢l Dr. se
cuamort apasionadamente, ¥ pidia
fn mano deln seionta Marn; In o
tuvy; 8¢ casé tres meses! después; y
In familin Skebeloff, repentinamente
aburridn e Viena, emprendia ¢l voes
lo hacin smuevos hoteles,  Lu esposa
del médico, fran ductorin, como dicen
#lld, agradd mucho & la sociedad de
Viewn, Eean muy interesintes Jos pe
ciéts casados; el De amabi 4 Mara
Cor B4 espe voino su' enfermn |
Ia adorabs & lacurnba: Ese cundri=
to novelesco envantaba 4 Jag alemn-
wns sentimentules: Y o sehorn Ar-
nold: safud se restablecin vi

v

cuyil i

1 | >
Blemente, s¢ dejabi ver con' frecuen-
viit en dos safones, x hasta bailaba

algunas veces

—¢A pesar de si andurisma?

—8i; lajoven  pareciu tan restable
cida, que su omarido le permitia, cc-
ot médico, hailite algin wals: pero
yoereo que, como celoso, = lo hubice
ea prohibido, pues ol Biermoso  Capi-
tin de Balzewitz, uir Apelo con uni-
forme blnnep, estnbn siempre inscri-
to en ol proj de ln sefiorn Ar-
nold, sicmpre en In primera pieza, v
I estrechabn muy tiernamenre sobre
sug cardones dorddos.. Reapurecin u-
naver masel antigao mito de AMarte
¥ Venu

—DBien, dijo Pereirn: ¥4 tenéis he-
cha vuestra exposicion, Mauricio; yd
vuestros personsjes estdn cada nno
ensu lugar, Encacenemos ahora, <o-
mo se dicecn leng, teatro,; en-
cadenenios.

g

— Corriente. Un din encontro ¢l Dr.
un paguete de cartas.....

— Dué resorte tan  gastudo, las
cartas !

— | Pereiva, usted es insoportable !
Vélgase aqui del recurso que quiern,

pera en mi historin sseguro gue fue-

40

TOn Cartas....

—¢ Quedicron al marido In seguris
dad desn deshoarn #

Aparentemente,

—i ¥ gue le hiceron
proyects de venganza ?
usted conove la historia,
reiry, sign nsted contdndoln.

—Tiene usted razén. Decin, puek,
Mauricio, que el marido......

—Progecd venganzil terrible,
pero posible sohoenente en un hombre
de sy profesion.  Mara no estaba
completamente curndn, ¥ ol especin-
lista 1o sabia bien, de esa enfermedad
el corazém que & habin enidado du-

coneehir un

—Si

Pe

-l rante dos afns con tinto interés v

enrifio.  Propiisos: empeoraria; econ-
teniendo s chleri, se Himitb & repre-
sentar ante su csposn el papel de am
ninride inguicto ¥ desconfiado, v asi
hizo nacer en ol dinimo de elln ol te-
mor ¥ In angustin, Sabin, por las
cartns sorprecdidas, cufn profumda
insendata Gue experi:
mentaban los dos amantes, vy estaba

guro de qgue procurarinm sicmpre
verse, aun arricssindose.  Nuestro
Maquiavelo dom co s aprovecho
de csas circunstancias. Desde  entons
ces, un poder misterioso  interpuso
todn clnse de pequenos  obstdcnlos
entre Mara ¥y M. de Blazewiz, pero
sit separaclos | enteramente; ese po-
der los hacin faltar 4 lns citas, inte
rrumpin sy coreesponidencing turbas
bn 3 envenenabn sus amores; ¥ ene-
sa vida llenn de emociones agudns v
dolorosas, In salud de Mme, Armold
s¢ nlterd profundamente. El Doctor
estaba matundo 4 su csposn con tine
tre seguridnd ¥ acierto, como habia
usatlo no hacin mucho para curatia.
A la bora e terror loco gue da 4 In
eirculneién  una netividad  morbificn,
el hdbil médico hacin suceder los lar-
gos dins de tristeza, que congestios
nan ¢ cornzén 3 deticnen en €l In

erat I pagion
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sangre. Luégo repentinamente, fin-
2ia 0o fentir y4 absolutamente celos,
¥ s¢ mostraba conmovide hasta las
ligrimas con los sufrimientos de su
miujer. “Pero: ; qué es lo que estd pa-
sando, mi pobre Mara ? le decin. Mi
dingnéstico no sirve ya para nada;
tienes ¢l aspecto de una personn que
se estuviese muriendo de pesar: ;no
eres dichosa conmigo 2 ¥, al mismo
tiempo que observabacon delicia din.
bélica los progresos del mal, . crucifi-
caba & su victima con sus desespera-
ciones hipderitas. A los scis meses,
los sincopes eran mds frecnentes, las
palpitaciones mds rdpidas; habian
vuelto 4 apatecer los sintomas mds
inquictantes del apcurisma. Va-
mos, Pereira, justed no me inte-
rrumpe ahora !

—Asies: estd usted en su segundo
acto, que es el nudo (e la piezay pero
el desenlace ! ¢l desenlace !

—i Piden el desenlace! exclamé
Mauricio con el acento de un mozo
de fonda que trae un pluto.  Hélo
aqui:

Una tarde entré el Dr. en laalecoba
de s mujer, agitado como unn tem-
pestad.

—Sehiora, le dice; 1o sé todo. M. de
Blazewitz es vuestro amante.

La pobre Mara se puso palida co-
mo un sudario, ¥ en sus labios apa-
recicron las violetas de la mucrte.

—iMatadme! contesté.

Eso era lo que €l guerfa.

—No pondré ln mano sohre una
mujer, contestdy el Dr. Armoald; vuoes~
tro cémplice ha pagado por nmbos,
Acabo de batirme con M. de Blaze-
witz, ¥ lo he matado.

Mara cay6 sin sentido sobre la ul-
fombra. s

Pero el Dr. mentia: é no se hubiera
ntrevido & tocar un pelo al Capitdn,

que pasaba como ¢l primer tirador
de Viena. Arrodillose junto 4 su my.
Jjer ¥ le tomd la muno; ¢l pulso palpi-
taba; todavin no habin mucrto, Ep.
tonces el verdugo le prestd algunas
atenciones v Ia reanim®.

—Vnis @& poneros ahora mismo un
traje de baile v todos vuestros dig.
mantes, le dijo con tono imperioso, ¥
me acompniaréis al baile de la Em.
bajada de Francis, & que estamos in.
vitados.

—iJamds! no podré jamds!.,....

—Os vestiréis é iremos, He dado co-
mo pretexto de mi duelo con M. de
Blazewitz una disputa de juego; pero
vos estdis comprometida, v es preci-
%0 que la gente 08 vea & mi brazo es
ta noche ; de lo contrario se creeria
nue 1nos hemos batido por cavsa vués-
tra, ¥ vo quedaria deshonrado. ;Ves-
tios, yo lo manda!

No habia mds remedio que obede-
cer. (Como resistic al esposo 4 quien
ella habin ultrejado tan crpelmente?
Arreglose, pues, (qué agonin! v su
marido la areastrd hacin el baile de
la Embajada. Allf, extenunda, se ten-
di6 mas bien que se sentd en el salon
de entrada, donde el njier proclama-
bu, f cada instante, ¢l nombre de los
que iban llegando. El Dr., en riguro-
50 uniforme, soberbiamente atavin-
do con todas sus condecoraciones,
estaha en pié detrds del sillon que
ocupaba su mujer. De repente v des-
pués de haber dirigido la vista 4 la
antechimara, se le ncercd ul oido, co-
mo para decirle una galanterfa, v le
pregunt:

—:Eldolor no te ha matado, mise-
rahle?

—Todayia no, por desgracia, mur-
murd I infeliz. .

—Hues bien, replicd &, sefinldndole
lie puerta; mira, ¥ muere de alegria.

En ese momento ¢ ufier anunciaba
COn voz sanorn ;
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—{El Capitdn Barén de Blazewitz! perncion de M. de Blazewitz habrin
El hermoso  Capitdn entrd con la | eausado eseandalo, si un amigo no lo

sonrisn en los lahios, ¥ desde luégo, | bubicse sacada de allf 4 viva fuerzn.
como lo hacin siempre, buset & su| Todos los convidados desaparecie-
nwada con ln vista. Apenos fa reco-{ron; los lacayos se comsieron In cona
nocid, ¢lla acababa delevantarse de |y ln Embajndora quedd muy dmun:
gu asiento, tiesa, como inlpulﬁa|:l¢u_tc|1m. pucs hahia hecho preparar ex-
por un resorte, lvida bajo sus ador-| presamente parn el cotillan figuras
nos de festa, espantosal Le dicigio | grotesens, de las que esperaba un
ung mirndiv distraida, flevd la mano | éxito mugnifico

fi In garganta, ¥ cayd pesadamente
al suclo, muertn, bien muerta en esta
vezl

Bl escedndalo fué horrible!

Muuricio se callé: hubo un momen-
to de silencio. Todos cstuban estre-
mecidos, ¥ Pereirn mismo tuvo cl

tacto de no salir con una de sus ha-

El Dr. se arroj6 sobre el cuerpo de | bituales majaderias.
su mufer, lnnzando gritos, ¥ la deses. | Fraxgois CopEe.

A UN PADRE.... DE LA PATRIA
N .

([ue esos ojos ¥ esa frente
¥ esa boea siempre abierta ?

iPero ven aca, simplon!
:Piensas th que me he asombrado
de tu trinnfo en la cleccion
si te han hecho diputado
sin tener oposicin ?

Hay quien con eara de listo
es un necio, un butarate ;
pero ti... jpor Jesucristo!
sGlo con verte estd visto

1Si yo me asombro de ¢so!
5. (ue eres tonto de remate.

Pero t4, infeliz, ino ves

({l1e Serdfis siempre un camueso
en tucasa, en el Congreso

v en donde quiera que estés?

Los de dentro y los de fuera ;
diputados y porteros ;
conocen ya tu tontera..,
iQué més! ;Si hasta los maceros
te miran de una manera!

<De qué te sirve, ignorante,
tener un cargo inportante,
si has de ser, sin remision,
¢l mds insignificante
de todos los del montan?

Y ahi tienes el resnltado
de verte tan encumbrado
y i la vista de ln gente
eriis un tonto en privado
¥ hoy lo eres pablicanmente.

vibgliiaeenitesbasanshriibagriasawnventnbiTAbin s

Viran AZA.

Tu cara es procha evidente
de tu ineptitud patente,
Zpues qué otra prueba mas cierta
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El Emperador gquesfa tomar i
Ratishona.

Sus wenerales, antes del asalto,
pasaban aevista 4 las  tropas.
o de ellos, ereado bar6n del
Imperio ¢n Eckmuhl, era un joven
de mnes treinta afios, afable en ol
vivae, severo en la marcha, bue-
1o con sus soldados, Llamdbanle
Duclbs, 6 mejor afin, ¢l bardn
Duclds. Examind desde luégo 4
sus pranaderos, antiguos vete-
ranos que hahian visto ias gran.
des jornadas de Arcola, Rivol,
Castiglione, Ins Pirdmides, Aus-
terlitz!  Cuando llegd frente 4
lus lineas, ¢l general saludd  al
Agniln ¥ abrié sus filas. Y Do-
clds avanzé, en tanto, seguido de
su estado mayor.

la cuarta fila, detiivese enfrente
de un hombre, é inmovil le con-
templi...iceniin

El hombre era viejo. El gene-
ral, indiferente, contd los boto-
nes, manejé las armas, mird al
soldado de piés & cabeza:

~— jPoca limpiezali....... dijo.

Y con el dedo indied en la car-
tuchera una mancha de barro.

— Por qué 1o te conformas con
la Ordenanza? ;Tienes la honra
de ser legionario ¥ te presentas
con barro 7

alidecid

¢l hombre; abrid la
boca para hablar; sus manos
temblaban, Pero Ducls, conti-
nuando la revista, estaba vt le-
jos.

-

» %

Asi pas6 su revista A la prime-|
ra fila:

D6 ¢l tambor la senal de ata-
que. Las escalas llevadas para

El general conocia 4 todos sus asaltar la via yacian en  tierra.

hombres; contaba de treinta 4
cincuenta afios ¥ los generales se
hatian para tener 4 sus Ordencs
4 aquellos vigjos que hacin veinte
afos esperaban la cruz y tuten-
ban al Emperador.

—A tite vi en Mont-Thabor, dj-
jo Duclés.

—5i, mi general, er usted eapi-
tin.

—Y tfi furricl de Austerlitz,

A veces, Duclos enderezabn

Habiendo pedido Lannes 50
hombres para plantar estas csea-
Ins, presentdronse 500. Mas, a-
penas salidos de la granja que les
guarecicrn, los cinenenta prime-
rog faeron cincuenta caddveres.
Otros 50 cogieron las escalas ¥
corrieron & los muros. La metra-
11z los barrid,

Moraud volvid la caheza:

— Duclés, exclam6, llamad 4
los de Austerlitz |

unn gorra de pelo, En mitad de

—i Soldudos  de FHoenlinden, de
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Iena! |Granaderos de Eylan y
de Friedland ! ; permancceréis in-
mdbviles ante el enemigo ? ;S6is
franceses, el Emperador os con-
templa, ¥ es preciso tomar esa-
plaza! Ninguno de los regimien-
tos se movi6 : solo un granadero
salié de las filas.

Duclés palidecio.

—; Nadie seguird 4 ese valien-
te ? dijo,

No le qued6 tiempo para prose-
guir. Los regimientos lanzéronse
impetuosos.

—j Adelante ! grité Duclos.

El viejo granadero disparaba
¥ su fusil en la cresta de las mu-
rallas. Comenzi la danza enton-
ces, ¥ i Ias tres horas, los cafiones
austriacos enmudecieron ; la pla-
za estaba tomada.

—General, dijo ¢l Emperador 4
Duclds, formad ¢l cuadro. ; Cudl
es vuestro efectivo ?

—Unos 500 hombres ; mis sol-
dados son los que mdis han  su-
frido.

Napole6n dijo en voz baja al-
gunas palabras al general,

@
- 9

Las tropas habfan presentado
armasg, siguiéndose un solemne
silencio.

Alli estaban los; gue el general
habia revistado por la mafinna,
no v brillantes como en la para-
ta, sino sudorosos, ensangrenta.-
dos, her6icamente hellos, Pased
su mirada de escuadrin i escua-
drén, v de improviso, la espada
en alto, habiendo encontrado sin
duda lo que buscaba :

—i En nombre del Emperador !

grit6 el General. | Avance el sol-
dade gue ha subido primero 4 la
muralla !

Sali6 un hombre de las filas y
se aproximé. Era el mismo que
sufriera un reproche de DuelGs.
Timide, andaba inclinada la ca-
heza, molestado por una herida
en la frente, cuya sangre obscure-
cia sus ojos, lo cual le'obligaba 4
enjugarla continuamente con la
mano izquierda, Llegado al cen-
tro del cuadro, presentd armas,
¥ ¢l bar6n Duclés, pélido, ordend:

—i Batir tambores !

Treinta cajas percuticron & la
vez un 86lo golpe. El soldado se
estremeci, ebrio de felicidad,

—; Estuviste en Egipto, pre-
guntd el Emperador ?

—Si, sefior,

—: Ytucruz?

—Ganada en Lodi,

—Bien, repuso el
Cumplid, Duclbs.

El general se¢ aproxim( & .las
tropas ¥ con suvoz de batalla,
grith:

—iGranaderos y tambores! des-
de hoy reconoceréis como cabode
eseuadra al soldado Miguel Du-
cl6s, llegado el primero @ Ratis-
bona y herido en la frente, v l¢
obedeceréis en todo cuanto os
mande en bien del servicio y ejecn-
cion de los reglamentos militares.
“Redoblar tambores.”

Después, se aped,abrazé al gra-
nadero, ¥ se vi6 llorar & los dos,

—Bar6n, preguntd ¢l Empera-
dor, ;por gué ese valiente era
simple granadero ?

—Lo ignoro, seiior. Sinembar-
go, habia tomado su retiro desde

Emperador.
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tito que, por lo limpio, parecia
una tacita de porcelana. Alli no
habia perro ni michimorrongo
que cometieran inconvenientes pa-
ra la vista y el olfato.

Sobre una cémoda de cedro
charolado, ¥ hajo urna de cris-
tal, veinse ¢l pesebre de Belén
con su San José, ¢l de las azu-
cenas, la Virgen y el Nifio, el
buey, la estrella ¥ demds acce-
sorios artisticos, trabajo de afa-
mado esculter guiteiio.

{ Cosu mona el Misterio | Alum-
bribalo, noche y dia, una mu-
riposilla de aceite, colocada en
medio de dos wvasos con flores,
que dofia  Quirina cuidaba de
renovar un din & y otro fam-
bién. T

Pero lojque, sobre tedo, atraia
mis miradas infantiles, era una
tosea herradura de hierro, ta-
chonadn con lentejuelas de oro,
que, en ¢l fondo de la urna, se
destacaba como sirviendo de nim-
bo 4 un angelito mofletudo.

Dofia Quirina era supersticio-
sa, No creia ciertamente que lle-
var consigo tn pedacito de cuer-
da de ahorcado trae felicidad ;
pero si tenia por artfenlo de fe
que ¢n casn donde se conserva
con vencracibn una herradura
mular 6 caballar, no penctra la
peste, ni falta pan, ni se aposen-
ta Ja desventura,

:En qué fundaba la vigjecita
las virtudes que atribuia 4 la
herradurd? Yo te lo voy 4 con-
tar, Vital mio. tal como doina
Ouirinn me lo conto.

Pues has desaber, hijita, que
cuando nuestro Sefior Jesucristo
wvivia en este mundo pecador, des-
faciendo  entuertos, redimiendo
Magdalenas, que es buen redi-
mir, desenmasearando & picaros
¢ hipderitas, ‘que no es poco tra-
jin, haciendo cada milagro como
una torre de Eiffel, y anda, an-
da y anda en compafin con San
Pedro, tropezé en su eamino
con una herradura mohosa, ¥y
volviéndose al Apdstol, que mar-
chaba detrds de su divino maes-
tro, le dijo:

—Perico, recoge eso y échalo
en el morral.

San Pedro se hizo el sueco, mur-
murando para su tlnica :— ; Pues
hombre! | Vaya una ocurrencial
Facilito e¢s que yo me agache
por un pedazo de hierro viejo.

El Senor, que lcia en el pen-
samiento de los humanos como
en libro abierto, leyd esto en
¢l espiritu de su  Apostol, ¥ en
vez de reiterarle la orden echiin.
dola de jefe, y decirle al muy za-
macuca ¥ plebeyote pescador de
anchovetas que, por agacharse
no se le habia de caer venera,
prefirié inclinarse ¢l mismo, re-
coger la herradura, y guardar-
In_entre la manga.

En esto llegaron los dos via-
jeros 4 una alden, v al pasar
por la tienda de un albéitar 6
herrador, dijo Cristo;

—Hermano, ;quifres comprar-
me esta herradura?

El albéitar la mird y remird;
I golped con la uia, ¥ conven-

cido de que, a4 poco majar en el
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yunque. la pieza ruedaria como
noeva, contesto :

—Doy por ella dos centavos,
sacomoda ¢ no acomoda? '

—Venga el cobre, repuso laco-
nicamente el Sefior,

Pag6 el albéitar, ¥y los pere-
Zrinos prosigiieron su marcha.

Al extremo de la aldea saliG-
les al encuentro un chiquillo con
un cesto en la mano, y que prego-
naba :

—j Cerezas |
cena !

—Dame dos docenas, dijo Cristo.

Y los dos centavos, producto
de la herradura, pasaron 4 ma-
nos del muchacho, v las veinti-
cuatro cerezas, con mias una lle
fapa, se las guardd el Sefor
entre la manga,

Hacia 4 la sazbn un calor de
infierno;, que diz  que es tierra
calentada y de achicharrar un
témpano, y San Pedro, que ca-
minaba sicmpre triis ¢l Macestro,
iba echando los boies, y habria

14 centavo la do-

S OoOT T O

Intueto el corazin, el alma pura
Henehida de ternura,

¥ de ilusiones cindidas repleta,

Abandoné el hogar, me lancé al mundo,
¥, nifio pudibundo,

Luché con sus injurias como atleti.

Lo recuerdo muy bien. Mi noble padre
Y mi amorosa mndre
Solo su santa bendicion me dieron

dado el oro y ¢l moro por una
poea de agua.

El Seiior, de rato enrtato, me-
tia ln mano en ln manga y
llevaba & la boea una cercza ;
¥, como quien no quiere la co-
sa, al deseuido y con cuidado
dejaba “caer otra que San Pedro,
sin hacerse el remolém, sec aga-
chaba & recoger, engulléndosela
en el acto.

Después de aprovechadas por
¢l AplOstol hasta media docena
de cerezas, sonridse ¢l Sedor, ¥
le dijo:

—Yd4 lo ves. Pedro, por no
haberte agachado una vez, has
tenido que hacerlo seis. Contra
pereza diligencia,

Y cata el por qué, desde en-
tonces, una herradura en la ca-
sa trae felicidad y......

Chito, chito, chito,

Due aqui el cuento finiquito.

Ricarpo PALMA,

VO C KE......

Mi infantil alegria
En tristeza los hados convirtieron,

El turbio Magdalens ¥ mojestuoso
Al impulso impetuoso

| De réapido vapor subi afligido,

Vira la imagen del hogar ansente.

jAy ! cudlindiferente
Lo lie bajado después v 1o he subido !

Entre llanto ¥ eongojas....De agquel dia | O mirara las fértiles riberas
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O las nubes ligeras Pero jamés recoerdes mi agonin..
Ui ¢l purvenir adivinar crefa, Hoy en L humiltle tumbicde mi padre
Mi ardiente corazdn cnajenado, Llora mi anciauas nadee |

Duleemente halagado T Horards también sobre 1o mia,

Por sus suenos de glorin se sentin.
| Como la niehla que Ia tierra envuelve

Lo mismo aconteciome ennnlo ufino,] Ea fazdel sol disuclye,

Mi bordon en la mano, | Disolvid el desengaiio mi esperunz,
Veloz la platita & Bogotit moviendo | Tus sueiios de placeraty orgnile necio
Crueé descalio ¢l desigual caming Disipar el desprecio

Que...me trazd cldestino, lQuu Aln materia ensu furor aleanza !

Y xft porsiempre repasar pretendo,
| Herido of carazdn, el aloa lerida
Emprendo la partida,
| Lafe por la ilusién guesn tiempo traje;
¥ de nuevo, =1 triste, tomo uinno
Mi bordon en Ja muno
Para coprender mi corto » lnrgo vinje.

Llegado agui, por nidic conovido,
Y de harapoa vestido,

Larga pena suiri, pobre estudiante ;
Pero e8a vidn miserable y dura, |
De mi aetunl desventura,
Novalejohndljamdés! unbreve instante,

El turbio Magdalens s silencioso -
Al empuje impetuoso

De ripido vapor hajo afligido,

Viva la imagen de tu rostro bello......
{Ax ! ¥yono me querelio

Del desengaiio atroz que he padecido !

Si como el humo que disipa el viento
Se extinguid en un momento
M risuefin esperanza, de la vida
Y4 percibo ln meta: en este valle
No hay esperar que halle
La apreciable hondad noble seogida.

Si hubiera sido de la infamin agente, | Quier mirando las [értiles riberas

Y esa ambicion ftrente O Tas nuhes liger;
‘Quedel oro haceun Dios, yo alimentara;) Del porvenic el esplendor presiento:
§i el ajeno dolor no me doliera, Mi triste cornzan, tan desolado,

Y vil cual otros fuera, Ya palpita inspirado

Sé quedel mundoy de tu amor triunfara, Devnaglorininmortal al sentimientol...

De tu mullido tdluno ¥ tu afecto 00
Disfrute tu dilecto.

— AP

POR EL CAMINO

Caminando el Chopin, mozo dejintentaba pasar el rio por unn
quince anos, por la orilla del Pi-|parte bien peligrosa,
sucrga, buscando ¢l vado parali-| ;Eh, rapazal— gritG, — espera
brarse de larga caminata hasta|un poco; no te metas por ahi,
el puente, vi6 una chiguilla que|porgne cubre una barbaridd,.......
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Mid que estfimu hondo; pué gue
haiga tres varas de agua G més,
sidi mano viene.

La rapazuela que
voz amiga, salio del
doeaer Ia falda que s¢ habia re-
mangado hasta las rodillas, pu-
50 los blancos piesien ol eésped de
laribera y esperd que ¢l muchn-
cho ¢ indicase cudl ern ¢l verda-
dero camino,

Bl Chopin eruzd ¢l caseajal, se
acerch & la chich, v como si con-
tinuase un argumento, dijo :

—Pues es claro, mujer: td-no
sabes que aqui hay, un pozo..um
pozo quellama soa barbarida; y
quiensemete en este pozo, siem-
pre ¥ cuando e no sepa nadar
como un pez, bien puede decir que
¥i estd con los difuntos.... Y si
no,no hay mas gque hacer la proe-
ba (y al devir esto, €l Chopin co-
git del suclo un canto pelon); va-
mos @ ver: yo tiro este canto al
agua, ¥ hasta qué no llegue 4 lo
hondo, no dejan de salir eéncima
COSAS AS1..,...00848 COMO usuupitn-
iHala!

El Chopia tird la piedra en el
punto donde el agual verdosn ¥
seréna daba 4 entender que alli,
efectivamente, habia gran profun-
didad. ¥ sucedit lo gue el buen chi-
co esperaba: que las burhujas de
aire temblaran unos cuantos se:
gundos en Ia tersa superficie de
rio, -

—Ahi val—exclamé la rapazucla
asombrada;—pues di th que sime
meto abi...

—Te gibas, te gibas sin reme
diol—dijo el Chopin con orgullo de
salvador.—Y si te coge la mucrie

ayh aguelia
rioy ¥ dejan-

C1L PECAD...... 10 te digond,,,... por-
gque te vas A los infiernos mis
pronto que 1a vista. g

—iAhf val—exelam® la otra, todd
sobrecogida de santo temor ante ol
pensamiento de I condenacién
eterna.

—Bueno; pues ahora, no hay mie-
da giie valga, porquc estoy yo
aqui, y:8i quids gue te acompaie....
yono tengo inconvenente. Y pa.
saremos el tio por el vado de Fuen-
teinfante sin que nosmojemos los
tobillos tan siguiera.

—¥0.... mis t...... ¥o siguisiera;
Perdi.... como los hombre sois tan

| malos......

—0Oye, chiga, lo gue te digo es
que hay hombres para todo; hay
algunos que son malos y gibaos,
pero hay otros que son tan buenos
comao cualisquier persona decen.
te.... porgue ¢s lo que yo digo
enando me dicen gue si loshombres
son tan malos, que si hacen esto,
que si hacen lo otro; ;¥ las muje-
res? Hay mujeres que paicen mes-
mamente hijas de perra, porgue
son peores gue la tinia.,

—Bueno; pues si no me perjudi-

—Calla esd boca, porgue estds
miu ofensiva. Yo soy un hombre
gue tie tanto aguel como pué te-
nerlo ¢l Gobernaor, si 4 mane
wiene, ¥ que no he querido ir «l
Seminario, & deprender latin, por-
gue no tengo vocacidn de seior
cati, ‘

Antes de continuar el camino,
bueno serd que el lector conozca
f estos dos muchachos. El Cho-
pin, era un hombrecillo alto de
euerpo, delgado y fino de faccio-
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1es, con el rostro muy bien com-
puesto y grave, v con la mirada
profunda ¥ melanclica. Vestin
traje 'de pafio dé Astudillo, ¥ cu-
bria la noble cabeza con boina
vascongada, A modo de fusi] lle-
vaba sobre elhombro un cayado,
del que pendia un hatilllo de ro.
pa, porque Chopin iba de viaje-

La mozueln apenas habia llega-
do i laedad del otro, ¥ era mo-
rena y encendida, de ojos negros
v brilladores, muy gentil de cuer-
poy muy alegre y retozona, En
los preludios de su pubertad sa-
nisima s¢ notabin yd los eshozos
de una expléndida hermosura, A-
penas cubrian sn cuerpecillo una
chamhra casi transparente por
lo vieja, ¥ una faldamenta, tam-
bitn sutilisima ¥ desvencijada.
Los pies traia al aire, y la cabe-
za eubierta con un pafolico que
antaifio fue de seda y nhora, me-
noscibado ¥ destenido, sélo con-
servaba los peores y mds zafios
hilos de su estofa.

=Y tfi ; adénde demontres vas
por agui A estas horas ? — pre-
gunt el Chopin 4 su dompanera.

—Pues voy 4 Valdeguzmdn, &
servir en cd ¢l sefior médico,

—iEl seiior médico! jMalditol......
No es buena persona, dicho sea
sin ofenderle.

—iAhf val ;Por qué?

—FPorque es algo moro, judio y
protestante.....# ¥ 4 las chicas no
Su$ conviene €so...... Porque es lo
que pasa (al decir esto los ojos
del Chopin brillaban mucho, cc-

mo si estuviesen prefiados de 14-
grimas), csloquepasa: sus dice

custro cosas bien dichas, v des-
pués sus pierde pa sinfinito.

—Pues i mi me hahian
que ese seftor era mu bueno.

—S8i, mu bueno, como Judas
Discarrote......Cada vez que pien-
s0 lo que pasé con la Catalina, la
hija del tio Machacalajo, jme dan
ganas deir 4 Valdeguzmdn 4 co-
ger A ese hombre por......! Pero,
mird, yd esta aqui el vado; ;lo
ves cOmo por aqui se pué pasar, y
no por donde LG ibas A gibarte ?

—jAy, Dios miol...... iMira, chi-
co; que esto estd mu resbaloso!

—iQuita, boba! Yo iré adelante
¥y tlte agarrards & mi chagueta.

—iAy, Dios miol..... Mira que
nos vamos & caer, porque estas
picdras estdn mdie suaves que la-
medor.

—8i: seconoce que viene creci.
da, ¥ el agna pues asf las piedras,
alga  salgiierosas....... Vaya, yi
sostamos; ahora venga un salto
...... jAtizal...... Pue si saltas mids
(ue una cogorniz.

—jAhf val—grité la, moza.—Con
el salto se me ha rompido la cin-
ta dela falda, ¥ seme va 4 caer
hasta los pies.

—Pues dtala y sansacabb,

—Es que paeso tengo que qui-
tarmela, y ¢so no estd bien de-
lante de ti.

—Oye ti, chica: th ¢ por quién
me has tomao ? Yo soy tan hu-
milde como el sefior aleipreste, si
4 mano viene; serees th que voy
fimirar 7 ; Qué he' de mirar, hom-
bre ? Me volveré de espaldas......
s Estaya? ‘

—Aguarda un poco—dijo I chi-
ca toda aturrullada.

dicho
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—No, si yo no tengo prisa......

—Vaya, vi estd.

—Pus andando...... ¢ Lo ves?
T decias en denantes que los
hombres son esto, que son lo
otro, que son unos zondenaos,
que son unos gibaos, ¥ vo te di-
go y te repito que hay hombres
pa todo,

Yo, aunque me esté mal ¢l de-
arlo, soy una persona tan cahal
como cualisquiera: v te he di-
cho que si hubiera querido ser cu-
ra, lo habria sido, pero no tengo
vocacion, porgque me tira ¢l ma-
trimonio, | Qué demontre | Cada
uno puede ser lo que quiera y lo
quele dé lagana. Pus bueno : un
hombre como yo, §qué demon-
tres iba 4 hacer en Villona ? Ha-
cerse una caballeria, con perdtn
sea dicho...... Conque yo, cojo ¥
digo: Me voy & Vallauli, alli pué
uno campar & sus anchuras y 4
sus vientos, y malo serd que un
hambre como yo no gane la man-
tencién tan siquiera, y algo para
elaquel de vestirse y nhorrar, Pus
bueno : selo digo 4 todo ¢l mun-
do, ¥ todo el mundo me dice que
hago bien: que un chico listo co-
mo yo, y que sabe de letra como
un secretario, no debe de estar
pudriéndose en un pueblo como
Villona. El tio Raposo, el Aleal-
de, me dauna carta pa un ami-
£0 suyo que ¢s cosa grande en
cso de los consumos de puertas;
¥ uno un real, otros dos, otro
una perra, me dan lo que pueden,
¥ hellegao 4 reunir cinco duros...
Y hago bien en marcharme: por-
que ; qué hacia yo en el puchlo ?
i N&, pué decirse! Yo no tengo

padre, ni madre, ni parientes, ni
nd....., Puspa ganaruncacho de
pan, lo mismo se gana aquf que
en Francia.... Pus & Vallavli,
aunque me llamen fantasioso......
A Vallauli & trabajar mucho 3 &
andar més derecho que una vela
¥ hacerse uno cosa grande...... Mi
ra, ¢ ves aquella casn encarnada
que aparcce alli junto aguella
chopera ?

—¢ Cufilla?

—Aquélla, mujer.

—5i, si, yd la veo.

—Pus aquelln esla estacion de
Cabezon ; alli tengo que coger el
tren para ir 4 Vallauli.

—Pus hijo, yd& pués decir que
vas alciclo : porgue sigiin me di-
jo & miel novio de la Colorada,
que es melitar, Vallauli el mismi-
simo ciclo de la gloria...... ¥ yo
me tengo que quedar aqui ¢n ei
del médico, 4 pique de cualisquier
barbarida......

—Pero, vamos i ver, chiquilla,
¢ thi pa qué vas cd del médico ?

—i Ahi va! Pus pa ganar algo.

—¢ Cufinto vas 4 ganar ¥

—Pus por servir to el verano,
tres duros...... Con estos tres du-
ros paga mi madre la renta de la
casa cn Seitiembre pa que no nos
eche 4 ln calle ¢l tic Nataniel el
judio... ¥ mi madre....como es-
tA mu mala,..... ¥ pué que se mue-
Thl..sins

—Pus ;qué tiene?

—Pulmunia, costao y ciebre.

—Malo es eso: porque eso es
que  tié corrompida el arca del
pecho......; pero vamos & ver: d
vosotras ;jquién sus mantiene?

—jAhi val Pus mi hermano, que
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gana unn peseta en e de Mer-
MAao......; pero pa la renta no al-
canza,.....

—Bueno. ;Pussabes lo gue es-
toy pensando? Que no guiero
cargar con la responsahilidd de
(ue vayas i servir al médico.....
Toma lostres duros y mérchate
con cincuenta mil demontres, ¥
no me vuelvas 4 mirar & la ca-
que los hombres semos malos......
iVaya con estas grandisimas...!

—{Ahi va! jahi val—exclam6 la
chica espantada, al contemplar
en su mano los tres flamantes duo-
TS j=pero  th zpor qué me das
esto ?

—Porque me da la gana, ¥ ten-
go. volunti de dirtelo.

—Bueno. Y quéquiésqueyo te dé?

—;Qué me has de dar td, ani-
mal? Yo quid ser generoso, ¥ qui-
tarine de los adentros el-rescozor
que tenia derde que me dijiste que
ihas 4......

—iAhi va! Pus mid ti.... si
(uiés que sea tu novia, no hay
inconmeniente.

—No pué ser, chica, no pué ser.

—iMid ta! jLlévame contigo
4 Vallauli !

—Que np pué ser te digo: eso
no ¢s decente.’ Lo que te digo y
repito es gite te vuelvasf tn pue-
blo  inmediatamente ¥ des 4 tu

Ya encsto habia llegado la in.
teresante parcja i Cabezdn, con
tal oportanidad, que o Chopin
apenas tuyo el tiempo preciso pa.
ra sacar el hillete de tercern v su.
hiralcoche,

—iVaya, adigs chica! — dijo,—
{Hasta la vistal

-jAdi6s, adifs! — contesto Ia
moza llorando; ¥ luégo  afadio

enyoz baja:—Dame un beso, chi-
RO

—No pué ger, no-pué ser......

—8i;porque ti' eres mu bueno..,
tfi eres un santo.

—Que no pué ser te digo, v o
fue no pué ser, es imposible......

X al decir estocerrd In porte.
zuela, ¥ sesentd en el duro’ ban-
co, dejando @ la pobre. nifia sumi-
da en el mis profundo dolor. El
tren emprendié su marcha, pro-
duciendo ruido infernal de cade-
nas, émbolos, riedas, @ vechinn-
mientos de ¢jes y soplosde pgi-
gante:  El Chliopin hizo' la sefal
de la Cruz, cerrd los ojos, v pen-
sando en su novia, en aquelln
Catalina deshonrada por ¢l mé-
dico de Valdeguzmdn y por €l
lanzada al vicio en las callejuelas
de Valladelid, dijo:

—iDios mio! ;Llegaré & tiempo
de encontrarla, 6 estard ya per-
didsn, perdida pa simfinito?

madre esos tres duros.
.

Arvaro L. NUNEZ,
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EEA N AL AT SOT, A

| Quitn, al verte, imaging
que tienes escondidas tantas penis;
th, siempre tian risuenn, que parece
que con tn vostro plicido condenas
todo aquello que abate y entristece !

Y anoche me contabas,
en ¢l sofi tendida mucllemente,
inclinada la frente,
lo mucho que sufrias,
lo mucho que llorahas
bajo tus aparentes alegrias,

—"*Mi vida ¢s un infierno—me decins
con dolorido acento ;—
¥ es la listima tal que por mi siento
cusindo en mis horas negras reflexiono
en est soledad en que se ahisma
mi juventud yi mustin ¥ deendente,
gue quisiera morirme de repente
G perder la conciencia de mi misma !
Odio & los hombres, odio ln e
y ln hora maldigo

teneia,

en que al mundo me echaron, porgue el mundo,
de guehrantar sus reglas, en castigo,
finge mirarme con desdén profundo !

Yen tu cara de muerta
¥ en tu mirada ineierta
flotaba como un velo de locura;
y yo, mudo, entretanto
enjugaba tu Hanto
saboreando contizo tu amargura,

La miseria, que enfanga nuestra vida;
tu complesion ardiente y suﬁudlurn;
In lujuria del hombre, que persiguc
@ la virtud hermosa v desvalida,
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como ‘el perro de caza

persigue y mata 4 la indefensa lichre
obedeciendo 4 instintos de liu raza,

te empujaron ul vicio en que hoy te anegas,
¥, cansada del wvicio, al fin, reniegas,
porque quien tiene ¢l corazén afin sano
no disimula el asco que le inspira

¢l olor nauseabundo del pantano.

N6, no eres mala ; la ilusibn afin bate
sus alas de¢ oro en torno de tu frente;
tu pecho generoso,
al parecer marchito, vive y late
por todo lo que es grande ¥y es hermoso,
y afin de tu alma brotan cn lo vivo
ternuras exquisitas,
como’ nacen en campo §in cultivo
abundantes y [rescas margaritas,

Tu inteligencia penctrante y fina
lo més oseuro ¥ complicado entiende,
¥ aquello que no entiende lo adivina
en visibn momentdnea que sorprende.

Por eso de la vida ¢] sordo tedio
sierites en ti tan hondo
y en vano buseas 4 tu mal remedio
apurando la copa rehosante
de placeres extraiios, hasta el fondo !

Te amo, si, te amo
con espontéiineo amor (ue no se paga
de apariencias falaces,
y en las horas fugaces
en que estoy juntod ti, siento un aroma
de caliente tristeza que me embriaga !

Esinio BOBADILLA.

Florencia, 1896.
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PODEROSO CABALLERO

Poderoso caballero es Don Dinero;
¥ lo es, no desdle los tiempos de 1a
famosa letnilla de Quevedo, sino des-~
de muy atrds, & poco de haher pa-
sndo “aguella dichosa edad y siglos
dichosos & quien los antiguos pudic-
ron nombre de dorados; v no por-
gueencllos el oro, que en esta nues-
tra edad de bierro timo se estima,
se aleanzase en aquellos  yenturosos
ticmpos sin fatiga algund, sino por-
que entonces los gue en ella vivian
ignorahan hasta las palabras de fu-
yo ¥ mio”.

Desde aguellas remotas fechas pa-
séase por el mundo, convertido en
gran Seiior ¢l vil metal, & guien tan
#6lo. por ser rico s¢ le encuentra bello,
como si belleza tener pudiera un gem-
blante siempre amarillo: ¥ & quicn
de bizarro y hazafioso. se le afama,
cuando lo cierto es gue A cscondidas
vive, figase medreso en tiempos de
guerra, ¥ aun bubiendo  paz, sueia
ton ladrones.

Estipido sin talento, gor mds gue
por talentu le recibiesen v abonascn
persas, babilonios, hebreos ¥ otros
hirbaros; attojésele nn din hacerse
Dios, ¥ cunnta industria se le ocu-
6 para clcnsp fis davse forma y
trazas de beczrro, al 1, también
en curtro patas, adoraron cn pleno
lesierto los hijos de Istacl.

Siglos mds tarde, diGé en la flor de
representire en poder y estampa f los
diferentes dominadores habidos en el

hergje & de rey catdlico, ¥ hasta de
los santos Papas usurpé la faz, sin
detenerie en su mania ¢l advenimicn-
to de la democracin modesta v libe-
ral, pues cn cuanto hubo Repiblicas
en el mundo, hételo ahi con rostro
de divinidad popular, con gorro fri-
gio en la morra, ¥ un fondo de es-
trellas por dosel,

Todos lox nombres grandes & ilus-
tres han sido su nombre: por Napo-
Iedn corrih en Francia; pov Isabeli-
na pasé en Espann; Condor se hizo
llamar en Colombia; Aguila en ¢l
Norte de In América, ¥ si no es e-
rendo el recuerdo, tuvo una vez In
pretension de que la llamasen Boli-
var en Venezueln.

Y no es valeroso vomo Napoleon,
ni tiene nobles vuelos como el con-
dor del Sur ui como el figuila del
Septentrion; ni es generoso y abne-
gado camo Bolivar; porlo cunl, los
que adoramos cste nombre, lo nega-
mos ol metal soberbio ¥ pretensioso,
¥ lo dimos 4 la humilde peseta, gue
da pan y alegrin al puehlo,

Fmbustero, hipherita; falsario, co-
rre de mano en mano, dindose por
lo que no ¢s ni nunea ha sido. De pu-
ro v mnoble presume, ¥ estd  ligado
sicmpre & otros metnles inferiores,
sin los cuales ni fortaleza tendria, ni
cara presentable, nitonode voz sim-
pitica siquicra.

Es bajo y servil, como pocos rui-
nes, ¢l oro tan decantads v vanido-

mundo; y unns veees vidsele con ca-|so. De lacoyo le tienen ¢l diamante ¥

™m (Il' G‘lﬂpcrﬂﬂul‘ romano, n oiras
ocasiones Ia tuvo de conguistador

demis picdras aristocrdtioas. El las
viste, €l lus calzn, y & sus pices se
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tiende' parn gue sobre suimulidad bri-
len ellas,

Sirve 4 los poderosos, § los mal-
vados, 4 los tiranos, flos perversoa
e todas las profesiones; ¥ no. repas
ra cn los oficios 4 que le destinan,
El plato en donde ¢ magnatese hur-
ta, esdeara; o vaso donde el opn-
lento se embriagn, e de oro. Lugo-
nancin. del especulador; ¢l luero del
logrero, sbn oro, todo aro.

En cambio, alli en donde el pobre
sudin en ¢ trabajo hourado, altidon-
de el infeliz transpirn. sangre en ¢l do-
lor ¥ ia miserin; alli no entra él ja-
miis. Oye los suspiros de los desgra-
cindos, escuchn los ayes de las viet-
mas el abandono, ¥ no toca slguie-
ra 0l pmerta, sino gue = va § la
orgin, {4 reir sus carenjadas egaiss
tng, i encender la sangre de los di-
chusos del vicio con embriaguez de
vinoy de lnjuria, & 4 avivar la ¢a-
fentura de laicodicia derrnméndose
tentador enire Ias sotas v los reyes,

Con tal de gueseleame y se Te a-
dore, poco se le da de gquién lo tengn
ni de como se le tenga. Lo guarde
¢l nvariento entre hicrros, sin luz m
aire; 6 le tsconde envuelto en prin-
gosos harapos 6 en ecaleetas inmun-
das. Y €l muy safisfecho, porque en
I noche, ‘atrancadas las puertas, me-
dio apagada la iz paupérrima, ol
miserable lo saca, lo agita, lo hoce

producir tintines  gozosos, revidlen,

se en sus frias escamas centeilinies,
¥ agotado el deleite de su extrania
salacidad, échase (e vientre, ¥ ante
los motones de discos jakles, dica In
misg daholich de la avaricin vy del
egoismo, sumido en Extasis de gor
idoldtrico,

Con tal de que se le extraign de ln
sungre de fos puebloy, no le importa
el E6mo, seguro como esth de gue
siempre olerd bien,

—Indigno de vuestro reinndo — di-

jeron nna vez & Vespusinno sus cup.
scjeros —en ese 0dioso impuesca gue
se cobrn actualmente sobre los mip
gitorivs de Romn. ( Los mingit.
rios, erin unas cosas de piablica co.
modidad que, aun nombrindolas
latin, trascienden & impuleras.)

—Perded cuidado — les dijo o En.
perador—perded  cuidndo que nwue,
huele mal el oro.

Y asi es, enefecto, Sioaliera mal,
no se podrin penetrar en ciertas mau.
siones suntuosas sin pillar la peste,
Miebles  dorados, artesonados A
reos, jurromnes ¥y omarcos rutilantes,
todo cunnto alli parece como salide
de las entranas del sol, pues tantu
asi welombra, ha sido sangre, hu s
doerimen: ¥ 4 no proceder de todo
eso, ha sido bajeza, servilismo,
mentos de la cignidad en  putrefac
cidn.

Los socialistas de ciertn estofo pre.
tenden suprinic el oro, harrerio e
It fax de I tierrn, No eseste el cas
tigo mejor pensado para tan soher
bio tirano. Peor suplivio esel guels
han concontrado los flfntropos, que
@ @l deben pitrecerle  stins  persones
demuy #segras entenias, Estos hom-
bres  han desenbiertor el medio de ho
millar ¥ hacer rabiar il dinero. Fi
gurémonos endnto padecerian ¢l ins
tinto infame ¥ la. arrogancia auto:
erdtion de Satdn, 5 en vez de dejarle
por ahi eampmnte, tentando 4 lus
gented von su pompa fachendosa, s
e eondennse 4 trabajos forzedos de
eanthul, dindole desmulos purn gue
los wisticse, hmmbricotos para yue
o hprtase, enfermos pavi gue los
asistiese ¥ consolase. Seria un custi-
20 eruel, pero. merecido.

Los filintropos, inexorables, sin
conmiserncion por gguel otro déspo:
tn, lo persiguen. 1o cogen, 1o degra-
dan de su pretendida nobleza, cone
virtifndolo en pieden, cn hicrro, n
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otros muterinles burgueses, con !ud
cunles  construyen hospitales, ecscue- | ¢l podéroso caballero !

las ¥ asilos. Lo cogen, 1o despojan
desu manto y dindena de soberano,
ie atan el mandil del samauritano:
le hacen barrer estancins,  yostir ca”
mng, cuidar enfermos, Lo cogen, lo
despoinn de sus fustuosos nrecos de
gran scior, de visten ¢l hardo hibita
pralino, ¥ le entrezan ninoa desva-
lidm ¥ huefanos para que lox ali=

dritel Tes asisti, <les saque al aire v
ai laa caricias del sol, de modo qie no
8¢ apereiban los. nobresicos de que
cstén sin padres en el mundo, Lo ¢o-
gen, lo despojon de sa caperuzn de
Mefisto, le cifien ¢l bivrcte megro del
maestro, ¥ le ponen en medio de la
igaorancin para que la ilumine, on
medio del ociopara que leensene ¢
amor al trabajo. Lo cogen, en fin, le
quebrantin su cpoisty rigidez, v le
fucrzan @ inclinarse; 4 bajarse hasta

j Qué tormento ¥ qué chasco para’
Querer 4 to-
dus manos escaparse para casa del
rico mundano, 4 animar [estines ¥
i alegrar  francachelus; forceejear
constintemente porque le dejen ir §
comprar In justicia, & proteger cd-

balas; @ fortalecer i acon-
suinre  desinlcos, o cor-
zones, i (1e¢!umhmr doncelins, 4 per-

der al mundo i mivntrds E entonn sy
¢ancion nl Bxito; v ki torea conieor-
cnjadas cinicas.

1 Qué tormento ! Querer fodo cse,
¥ sentirse impotente, sujeto, caclavi-
sudo por unas manos blancas. de pu-
reza, que no. e sueltan sino pars re-
garle como luvia feeundante en los
sembrados de In caridad, en donde
brotn cl moble fruto del bien, ¥ o
donde in flor quese abre es toilo a-
roma de esperanzos y constcios!

i Qué chasco para el poderoso ca-

el fango de In” perdicion, de cuyos ballero, sefiar Don Dinero !

chireos Lia de s almus  purificn- g

ias y crinturns fitiles. N. Borir PERAZA
: S e 8.

TAMOROSA

FCANCTON)

Yo quiero, mi vida,
citando cstoy tmuy triste,

(e amorosos, hermost  morena,
tus ojoy me miten.

Yo guiero cn mbs penas
¥ locos anhelox

que I dicha me yuclvan tos labios
al darme mil besos;

¥ caando & mi vidy
legue ¢l fatal pluzo

¥ tranquilo me muera, | ¥o guicro
muorirme en tus brazos !

LS BRUN,

r vy voom
A i

A

Fuw unn noehe di hirkinvos martirios
enando mis 6jos o misdron musets,
arostxds an [nenjs desculiferin
& Intuz tremnlasite de low dirlow

Fou sus matios s Blascie quo lox lirios
trillaba nn érneifijo. Enln desiertn
saley driste, spoyndo en una puerts,

s miraba flotar on mis delirios.

Despuds, con pasa lento ¥ wilotieivge
e geuryué alatarid, Su vostro hermos
sosrei con magin ¥ eniboleso {

¥ admitando aquol resto do Lolluzn,
Inelind, solloxandy, 18 ealion
¥ oen s Inbios defd mk dlthne ek,
Byinio BERISSO,
Buenos Aires
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EL ALA DEL CUERVO

—Mi General.

—Pase usted, mi Coronel,

—JMe permite usted cuatro pa-
lahras?

—Aunque fueran ocho. Tome
usted asiento v si gusta abrir bo-
ea, alli tiene sobre mi velador un
Noriega especial, refinado, gue no
le pide favor al mejor de Espana.

—Gracias, por tanta bhondad,
mi General.

—De nada, hombre. Pero va-
mos, iqué e$ lo que ocurre? Trae
usted un aspecto muy grave,

—En efecto, mi General, ¥ no
es para menos, Pasan ciertas co-
sas en el cuartel, demasiado ex-
traordinarias.

—{Hola!

—El ecasoes tan raro. tan sin-
gular, tan extrafio, queno sé co-
mo explicarlo.

—iCanaric! YA me ticne usted
€n ASCHs,

—Prosigo: en la cnarta com:
paiifa bhay un soldado que siem-
pre se ha distinguido por su bue-
na conducta, respeto v sumisién
A sus Jefes ¥ por su fiel acata-
miento 4 la ordenanza militar.

~¢Y bien?

—He sido informado que, de
poco tiempo & esta parte, el re-
ferido soldado .presenta, un aire
misterioso, sn mirada es torva,
el ademin inguicto, la color p4-
lida......

—iVaya un cambio!

—Pero pdsmese usted ahora,
mi General: ¢l soldado ése bus.
ca los rincones oscuros para vo-
mitar cuervos.

—iCuervos, dice usted!

—Exacto: cuervos enteros y
verdaderos, 6 sean zopilotes, co-
mo los llamamos aqui.

—Pero cso no puede ser, Co-
ronel; porque es el mas grande
de los absurdos.

—Por desgracia es cierto, mi
General.

—: ¥ qué juzga usted que de-
bemos hacer 7 F

—Por el momento, expulsar &
ese hombre del cjéreito. Soldado
que vomita cuervos encierrd un
misterio tenebroso. Alli debe ha-
ber alguna influencial Sinfernnl,
que no sabemos hasta qué pun-
to y en qué forma pueda ame.
Nazarnos.

—¢Habla usted seriamente?

—Seriamente,

—¢Y ha visto usted los cuer
vos fi (que se refiere?

—N6, mi General; pero los ha
visto el segundo Jefe.

—Héigame usted
gundo Jefe.

—En el acto, mi General.

venir al se-

-

;Cudintos cuervos ha  vonti-
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tado hasta ahora el soldado Z
de la cuarta compafifa?

—Dos, mi General.

—j Como dos, si me acaba de
decir el Coronel que usted leha
dicho que son varios!

~N6, mi General, no son mas
gque dos, segGn me ha refervido el
tercer Jefe

—Luego usted no los ha vis-
to ?

—N6, mi General; cuando quise
verlos yf4 habian echado 4 vo-
lar.

—Que venga el tercer Jefe,

—Presente, mi General.

—; Qué sabe nsted del solda-
do Z?2

—Que¢  ha vomitado
vo, mi General,

—i Uno solo!
se hizo ?

—No ha habido mis que uno.

—Y no le ha dicho usted al se-
gundo [Jefe que eran dos?

—N6, mi General; uno solo.

—Pera. bien, basta con uno
para constatar ¢l hecho. ;Usted
lo ha visto?

—N6, mi General. Soy referen-
te al Capitdn de la compadia,
El es el que lo ha visto.

—Pues que ve ¢l Capitdn.
—Presente, mi General.
—aQdeime cuenta usted, Ca-
pitan, del famoso cnervo  arro-
jade por ¢l soldado Z7

—~No era un cuervo,
neral.

—: ¥ qué era?

—Eran dos alas de cuervo na-
da mis.

un cuers

Y ¢l otro, ¢ qué

mi Ge-

—j Dos alas!

—8i, mi General.

—iCaracoles! jComo se ha ve
ducido la especie! [Estoy cre-
yendo que al fin me van 4 de-
jar sin una pluma! ; Dénde es-
tin esas alag?

—No sé, mi General. El que
debe saber es el Sargento pri-
mero dela compaiifa, por ser él
quien me conth lo que acabo de
referir 4 mi General.

—Retirese nusted ¥ méndeme en
¢l acto al Sargento primero.

—Con su permiso.

—Presente, mi General,

—:Qué ha hecho usted de las
dos alas de cuervo gue arroj6
el soldado Z, segfin la noticia
que le ha dado & su Capitin?

—Con perd6n, mi General, yo
no le he dicho que cran dos
nlas.

—~; Y cufintas eran ?

—Tina solamente.

—; Y dénde esta ?

—No lo sé, mi General.

—; Quién In viG?

—El Cabo primero me cuenta
que presencid asombrado el he-
cho ¥ que la tuvo en su mano.

—; Qué cosa?

—El ala, mi General.

—Pues hiigame usted venir al
Cabo primero.

—Presente, mi General,

—Traigame nsted el aln de
cuervo gque vomito el soldado Z.

—~Yo no la he visto, ni la ten-
go, nii General,

—Entonces, ;qué es lo que us-
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ted le ha contado al Sargento| —YA lo ve usted, Coroncl—
primero? exclamé ¢l General sin dejar de

—Le conté, miGeneral, lo que|reirse —vA ve usted en lo que
me  refiri6 ¢l soldado Z; pero|han venido & parar los cuervos
nada me consta personalmente. |de ln historia,

—; Acabiramos! Que venga el| —Pero, miGeneral, ; ¢6mo iba
soldado Z. : \yo 4 dudar de tintos ¥ tan au.
| torizados testimonios?

x i —Pues para que usted lo vea,
—Pfcscnw' EmgGsuEak |En al]clnnIt‘u no lsu deje nsted lle-

—Diga usted, hombre, ; quées| oo o clismes. Hemos estado 4
lo que se dice de usted 7 ¢ Qué|yinig de perder un buen soldado
alas, & qué cucervos, 6 qué de- por una patraiia. Pero no se afli-
monios hi vomitado usted, q“}jn usted, Coronel, porque esto
lo ha dicho al Cabo, y el C“‘,pasn todos los dias en lapolitica.
bo al Sargento, y ¢l Sargento Ryeda un grano de arena y la
al Capitdn, y éste al tercer Je- ponderacién lo abulta hasta con-
fe, y éste al segundo, y &ste al yurivlo en montadia, para aplas-
Coronel, y el Coronel & mi? tar con ella alguna victima ino-

—Lo que he dicho, mi Gene eente. Imfelices conozeo yo, gue
ral, es que habia vomitado ne- han sido severamente detenidos
gro como el aln del euervo. O proscritos, por ¢l delito de vo.

El General, al oir esto, esta- mitar cucrvos ; v nadie ha visto
116 en una estrepitosa carcajada. de éstos niuna plama, como en cl

En este momento entrd ¢l Co- presente caso del soldado Z:
ronel, haciendo uso de la invi- —NMi General, severa es la lec-
tacion de su superior, para pe-|ci6n y trataré de aprovecharla.
dir una repeticion del fumoso  —jOjald que la aprovecharan
Noriega. todos !

(AL FIN SOTOS!

Lanupcial ceremonia terminals, ['n bewo suena prolotgnilo, ardignte,

se va la concarrencia con premura, it un rimmor de encaje, roso y eedag

¥ In novin, radiante de hermosura, €l frases de pasidn murmura 4 mares,
mira 4 su amado palida ¥ turbada.

¥ el velo apurta de la virgen frente,
Sali ¥4 I pareia enamornda mientras, deshechn, porln alfombra rueds
tiembla deamor, de gozo ¥ de ternura; I corona de blancos azahares.

€l enlnza anhelante su cintorn

| Romix Mavorca Rivas.
¥ elln enwn hombro se inelina desmayailn, :
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YAILLOR CIVICO

A medio dia estdbamos con clltah:m con sus maestros, ¥ habia,
maestro ante ¢l Palacio Munici- | cerca de nosotros, un grupo de
pal para presencir la entrega de muchachos del pueblo, de diez 4
la medalln del valor civico 4 un|diez y ocho afios, que refan ¥ ha-
chico que salvé 4 un compafero|blahan recio, ¥ se comprendia
suyo en el Po. que eran todos del barrio del Po,
Sobre la terrazade la fachada | compaiieros 6 conocidos del que
ondeaba la bandera tricolor. debfa tener la medalla. Arriba,
Entriimos al patio. len todas las ventanas, estaban
Y4 estaba lleno de gente. Selasomados todos los empleados
veia alli, en el fondo, una mesa | del Ayuntamiento: la galeria de
con tapete encarnado y encimn|la Biblioteca también estaba lle-
varios papeles, v detréis una fila de {na de gente, que se apiiaba con-
sillones dorados para el Alealde | tra I balaustrada, ¥ en'la del la-
¥ la Junta; varios ujieres del A- do  opuesto, que estd sobre la
yuntamiento éstaban de picalre= puerta de entrada, se agolpaba
dedor del estrndo con sus dalmé- gran ndmero de muchachos de
ticas aznles y sus calzas blancas. las escuclas piiblicas, y muchas
Kla derecha del patio habia for- huérfanas de militares, con sus
madao un piquete de guarding mu-| graciosos velos celestes. Parecia
nicipales, todos los cunales se hn-lnn teatro. Todos discurrian ale-
llaban condecorados con muclms|gmmcntc. mirando de vezencuan-
¥ distintas cruces, v al lado otro|do el sitio donde estaba 14 mesa
piquete de carabineros; enla pnr-'t:m:arnnda. 4 ver si se presenta-
te opuesta los bomberos con uni-| ba alguno. La banda de misica
forme de gala ¥ muchos soldados | se ofa 4 lo lejos, en ¢l fondo del
sin formar, gue habian venido & |portico, Las paredes resplande-
presenciar la ceremonin, de caba-|cinn con ¢l sol. Estaba aquello
fleria, infanteria, cazadores, arti- muy hermoso.
lleria, de todas 1as armas, en fin.| De pronte, todos empezaron @
Y, por dltimo, alrededor caballe- | aplaudir enlos patios, en las ga-
vor, gente del pueblo, uﬁciakrs.llcrﬁas. en las ventanas.
mujeres v nifos que se apreta.| Yo, para ver, tuve que empi-
ban; un gentio inmenso: Nos a-(narme.
frinconimos en un fngnlo del] La multitud gue estaba detris
patio. de la mesa encarnada, habin a-
Alummnos de otras esenelns  es-| hierto paso, y se pusieron delante
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un hombre ¥ una mujer. El hom-
e llevaba de Ia mano 4 un nifio.
ra el gue habia salvado al
companero.
El hombre era su padre, un al-
banil vestido de dia de fiesta, La

mujer, sn madre, pequena y ru-
big, estaba vestida de negro. El

mmchacho, también rubic v pe-
quefio, tenfa una chagueta gris,

Al ver toda aquella gente y al
oir aguel ruido de aplausos, se
guedaron los tres tan sorprendi-
dos, que no seatrevain 4 mirar
ni fi moverse. Un guardia muni-
cipal les empuj6 allado de la me-
s, & la derecha.

Todos callaron un momento, y
despaés vesonaron de nuevo los
aplansos por todos lades. El mn-
chacho mird hacia . arriba, hacia

las  wventanas y Iuégo hacia la
galeria de las huérfanas de los

mulitaires; tenia. €l sombrero en la
mano v parecin que no sabia bien
e domde estaba. Me pareeid que
sedaba cierto aire & Coreta en la
cara, pero era  mis sonvosado.
Su padrey su madre no aparti-
Lan iosojos de la mesa.,

Entretanto, todos los mucha-
¢hos del barrrio del Po que estaban
cercn de nosotros, pasaron de-
lante, y le hacian sefiasd su compa-
fiero para hacerse ver, llamandole
en voz baja. A fuerza de llamarle
s¢ hicieron ofr. El muchacho los
mirh y se cubriG la boca con ¢l
sombrero para oenltar una son-
risa.

En un momento dado todos los
guardias se cuadraron.

Entey ¢l Alealde acompafnado
de miuchos seiores.

El Alealde, que tenia ¢l pelo ca.
10 y llevaba una {aja tricolor, sc
puso de pie junto & la mesa: los
demis detrds y i los Indos.

Cesd de tocar la barda,, hizo ¢
Alealde una senal, y eallaron to.
dos.

Empez6 4 hablar. Sns prime.
ras frases no las of Dbien; pero
comprendi que estaba contando
la hazafia del muchacho. Des.
pués levanto ln vozy se espaci(
tan clara ¥ sonora por todo o
patio; que no perdi ¥4 ni pala.
bra...—Cuando vi6 desde la ori-
lla al compaiero que se revolvia
en ¢l rio, presa ya del terror de 1a
muerte, se quitd la ropa y acudié
sin titubear un momento, Le gri-
taron:—; Que te ahogas!—No, res-
pondid; lo agarraron ¥ se solté;
lo llamaron, ¥ yd cstaba ep
agua. El rio iba muy crecido y
elriesgo era terrible hasta para
un.  hombre. Pero 61 desafié la
muerte con todala fuerza de su
pequefio cuerpo. ¥ de su gran co-
raz6n; aleanzd ¥ agarrd 4 twm.
poial desgraciado que «staba
bajo ¢l agua, ¥ lo sacé A4 flote;
Iuchd furiosamente con las ondas
que lo querian envolver ¥ con el
compaiiero que se le enroscaba:
varias veces tesaparecio bajo la
superficie ¥ volvio 4 salir fuera,
haciendo esfuerzos desesperados,
obstinades, y decidido en su san-
to propodsito, no como un niio
que quiere salvar 4 otro, sino co
mo un hombre, como un padre
que lucha por salvar 4 su hijo
(que cs su esperanzia y su vida
En fin, Dios no permititd que fiue-
se inGtil hazofin tan  generosa.

el
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El pequeno nadador arrebatd su
presa al gigante rio v lo sach 4
tierra, ¥ aun le prest, con los de-
mis, los primeros auxilios: des-
pués de lo cual se volvid 4 su ca-
sa, sereno ¥y tranguilo, 4 contar
sencillamente el suceso.—Sefiores:
hermoso, admirable es el herofs-
mo de un hombre; pero en el nifio,
enel cual no es posible atn nin-
guna mire de ambicion 6 de otra
interés; en el nifo, que debe te.
ner tanto mids arrojo cuanto me-
nos fuerza tiene; en el nifio, en ¢l
cual nada pedimos, que en nada
es tenido, que ¥4 nos parece tan
noble ¥ digno  de ser amado, no
yi cuando cumple, sino sélo
cuando comprende ¥ reconoce el
sacrificin  de otro; ¢n el nifio, el
heroismo es divino. No  diré mas,
seiiores. No uiero adornar con
elogios superfluos una grandeza
tan sublime. He aqui delante de
vosotros ¢l salvador, noble ¥ ge-
neroso. Soldados, saludadlo co-
mo A un hermano; madres, ben-
decidlo como 4 un hijo; nifios, re-
cordad su nombre, cstampad su
rostro en vuestra memoria, gue
no s¢ borre y4 de vuestra mente,
ni de vuestro cordzén. Acéreate,
muchacho. En nombre.del Rey del-
talia, te doy lacruz de Beneficencia.

Un viva atronador, lanzado 4
Ia vez por multitud de voces, atro-
né ¢l palacio.

£1 Alealde tomd la condecora-
cion de la mesa y la puso en el
pecho. del muchacho. Después lo

abraz6 y 1o hesi.
La madre se llev la mano &

los gjos: el padre tenia lu barba
en ¢l pecho.

El Alcalde estrechd la mano 4
los dos, ¥ cogiendo la orden de
concesién de la cruz atada con
una cinta, se la dié 4 In madre.

Después se volvid al muchacho
v le dijo:—Que el recuerdo de este
dia, tan glorioso para ti, tan fe-
liz para tus padres, té sostenga
toda la vidaen ¢l camino de la
virtud y del honor. ;Adios!

El Alealde sali6, toch la banda,
¥ todo parecia concluido, cuan-
do de las filas de la multitud s:
1i5 un muchacho de ocho i nueve
afins, impulsade poruna sefiora,
que se escondid enseguida, ¥ se
lanzd al condecorado, dejandose
caer entre sus brazos.

Otro rumor de vivas y de aplau-
sos hizo atronar ¢l patio; todos
comprendiercn  desde luégo gue
cra ¢l muchacho salvado en el
Po, €l que acababa de dar las gra-
cias & su salvador. Después de
haberlo hesado, se le sigarrs & un
brazo para acompaiarlo fuers.
Ellos dos, primero, y el padre ¥
la madre detris, se dirigieron la-
cin la salida, pasando con traba-
jo porentre la gente que les ha-
cia - calle, confundiéndose gusir-
dias, ninos, soldados ¥ mitjeres,
Todos sc echaban hacia adelnn-
te, ¥ s¢ empinaban para ver al
muchacho. Los que estaban m
cerczt le daban la mano. Cunan-
do pasd por delantede los nifos
de la escuela, todos ccharon sus
sombreros por el aire.  Los del ba-
rrio. del  Po prorrumpicron en
grandes aclamaciones, agarrin-
dole por los brazos ¥ por la cha-
queta, y gritando:—; Viva Pinot |
;{ Bravo Pinot! Yo lo vi pasar
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mu.\" cerca. lha muy encarnado
¥ contento: la cruz tenia In cinta
blanca, roja y verde. Su madre
Nlorabn y vefa; su padre s¢ retor-
¢fit ¢l bigotecon una mano que
le temblaba mucho, ¢omo si tu-
wiese calentuza. Arriba, por las
ventanas y las galerias, seguian
asomdndose y aplaudiendo. De
pronto, cuando ihan 4 entrar ba-
jo el portico, cay6 de la galeria

de lns huérianas de los militares

una verdadera luvia de pensa-

mientos, de ramitos de violetas
'y de margaritas, que dabanenla
cabeza del muchacho, en las de
sus padres ¥ en el suelo. Muchos
s¢ bajaban 4 recogerlos y se los
alargaban & la madre. Y 4 lo
lejos, en ¢l fondo del patio, se ofn
Ia banda que tocaba un aire pre-
cioso que parecia cleanto de otras
tantas voses argentinas que se
alejaba lentamente por las orillas
del rio.

Epmuxpo DE AMICIS,

LOY ERUEGIEICADOS

Muy negras son tus canas,
Oh Trigico sambrio!
Y muy dulce morir antes gue legue
La trémuln vejez envueltu en frio.
ZA qué seguir con taciturno paso
De camellos?... Dormid al pic del Monte
Para no ver manchado el horizonte
Con ¢l fivida sombra del Ocaso......

.
- .

En las nudosas cruces
Agonizan los mirtires; <l brillo
Roba el dolor 4 los hinchados ojos
Que miran 4 los dmbitos desiertos
Can la turbia fijeza de los muertos.

Fuéles In Tierra dolorosa: en haces
Brotd para sus sienes rama indoeil
De puntas erizada; cluvos frios
Chue los fréigiles huesos taladraron;
Para su cfiliz, de amargura leno,

La vida—inmensa flor—sudé veneno.

En las cruces nudosas

0 CRUX, AVE, SPES UXIca!

| Se retuercen las victimas, tocadns

D¢ martirio las testas luminosas

Por lividos perfiles coronadas.
| Languidameate en hilos tembladores
| La tibin sangre por su fuz chorrea

¥ humedece los parpados; gotea
Sobre la barbg, que en rojizos grumos
| Cual en bronee tullida, sc obscurece,
¥ de sus crdneos la soberbia roca
No hate yit, con lns frementes alas,
El grifo luminoso de lo eterno.
¥ se enturbid la linfa teasparente
De las glaucas pupilas,
Claros pozos d+ lumbre
Que de vivir el tedio reflejnron,
Y wdo ol lablo que doeumbira en cumbre
Vilird e la lid veldmpagos de neero......
Oh mirtires! oh ruinas
Que maredistels ¢l dspera sendera
Con gajo ulterno de lnurel ¥ espinas!

En torno de las ceuces
Do murieron las victimas, aullando
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Se amaontand ln plebe enfurecida

Como un tropel de deslomadas hienas,
¥ abajo, los zarzales por alfombra;

Y arriba, €l Numen, el Amor, Ia Calma;
L.os mértires, en medio,
Rasgando—muertos—la terrenasombra
Al blando: golpe de su fresen paima.

.'.

Oh videntes, oh ldnguidos cantares!
Ahognd ¢l himno, gue la eruz aguarda
Vuesteas manos fehriles;

Huid, 1ompiendo ¢} arpa eristalina,

A refugiaros en la sombra.  Llegan
Los salvajes de pufio sanguinario :
Cuandoenlos vifias del furor s ancgan
Asesinan £ Dios en ¢l Calyatio!

El verso, cual ln tenue Inmparilla
Que entre lns tumbas ocultaba Roma,
Alumbre mudao vuestras almas, Hielo
Lleviis sobre ¢l espiritu cansado,

Y 4 los Libros—el Arbol de dolores—
Del matador que insulta vuestro duelo
S6io llegan los birharos clamorés,

Polires muertos que en hirrda olumbrn
Durmiendo estin I edfagn de gloria

Sobre sus frentes phlidas no alumbra.
2Qué importa si manana el Orbe acude,
El Orbe acude entero

A recoger los huesos polvorosos

Del mirtir que muri6 sobre el madero?
El libre quedard cual leho santo
De seca sangre por doguier tefido
Y & In yictima, en tante,

Sofocard la zarza del Olvido.

Muy negris son tus canas,
Oh triigico sombrio!
¥ muy dulee morir antes gue llegne
La trémulw veler enveltw en frio.
ZA qué segnir con taciturno paso
De camellos?... Dormid al pie del Monte
Para no ver manchado el horizonte
| Con ¢l divida sombra del Ocaso......

En las eruces nudosas
Perecerfin los mértires. Doliente
El ideal, Ins alas fatigosas
Plegando cn ¢l azul, languidamente
Descenders sobre In tierra, herido;
Y como el Genio del silencio mudo,
Lns almas tristes lo verin caido
Sobreel sangrientomarco de su esendo., ..

GUILLERMO VALEXCIA.

BALADA DE

En la alcoba muelle, acolchonada ¥
silenciosa, npenas se oye la blandu res-
piracion del enfermito.

Las cortinas estdn cchadasyla vela-
dora esparce en derredor su Tuz discre-
tn y In bendita imagen de la Virgen ve-
I & I eabecera de ln camn.

Bebé estdi malo, muy malo,
muere

El doctor ha auscultndo el blanco
pecho del enfermo; con sus manos grue-
sas toma lns maneeitns diminutas del
pohre fingel, y frunciendo elceno, ve con
tristeza ul nifio ¥ 4 los padres.

Bebé se

ANO NUEVO

Pide un pednzo de papel; se acerea 4
I mesilla veladlora, ¥ con su pluma de
oro eseribe seribe.

S6lo se oye en ln nlcobn como el pe-
sado revoloteo de un moscardon, cl
ruido de la pluma corriendo sobre el
papel blanco ¥ poroso,

El nifio duerme ; no tiene fuerzas pa-
raabrir los ojos.

Su enra, nntes tan halagiienn v son-
rosada, estd mas blanca y trasparente
que I cerat en sus sienes s¢ perfila la
red azulosn de sus venas.

Sus labios cstén pdlidos, marchi-
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tos y despellejndos por In enf —No, yit no, dice lo madre, ¥4 no
dad. 3 quiero.

Sus manecitas estdn frins, como dos
témpanos de biclo...... Behé estd malo,
Behé estd muy malo.... Bebé v & mo-
Fir. e

Clarn no llora; ya no tiene lgrimas.
Yiuego, si llora, despertarin f su pobre
nifio.

2 Oné escribird el doctor 2

{ Esin receta !

1Al, si Clara supiera, lo aliviarin en
un solo instante |

Pues qué, : nada se puede contra ¢l
mal? :No hay medios para salvar nna
existencia gue se apnga?

tAhlisi los hay, si debe haberios;
Dios es bueno, Dios no guicre el su-
plicio de lns madres; los médicos son
torpes, son desamorndos, poco les
importalahonda afliceién delos aman-
tes padres; por eso Bebé no estd alivia-
dao atin; poresa Behé, ¢l pobre Bebé se
vl i morir. Y Clara dice con el llanto
en los ojos:

—Ahl jsiyo supiern!

La calma insoportable del doctor In
irrita.

{Por quéno o salva?

:Por qué no le devuelve ln salud ?

< Por qué no le consagra todas sus vi-
gilins, todossus afunes, todos sus es-
tudios?

2 Que no puede?

Pues entorces de nada sirve In medi-
€ina, €5 un engaiio, es un embuste, ¢
sne infamia. ;Oné han hecho tantos
hombres, tantos sabios, si no salen
ahorrac este dolor al corazén, si no
pueden salvar la vida 4 un nifio, & un
serqueno ha hecho mal 4 nadie, que
na ofende & ninguno. que e o sonrisa
¥ ed la luz, es el perfume de ln casa ?

Y ¢l doctor escribe, escribe,

£ Qué medicinn le mandard?

¢ Volverdi & martirizar su carne blan.
€2 con eq08 instrumentos espantosos?

Elhijo de mi alma tuerce sus braci-
tos, sedislocn entre csas manos duras
que lo aprietan, vuelvelos gjos en blan-
co, llorn, llorn mucho; ruégn, grita, has-
ta gue ¥4 no puede, hasta' gue Ia fuerza
irresistible del dolor le vence, ¥ se que-
dit en su cuna guicto,sin sentido v que-
Jjindose afin, en voz muy bajr, de csos
cuchillos, de csas tenazas, de esos gar-
fios que le martirizin, de esos doctores
sin corazém (ue tasajean su cuerpo, ¥
de su madre, de su pobre madre que lo
dejn solo. .

No, ¥d no quiero, ¥a 10 quicro cios
suplicios. ;

Me atan 4Ami también, pero me dejan
libres los oidos para que pueds ofr sus
ldgrimas, sus quejns.

.o escucho y no puedo defenderio;
veoquelo estin matando ¥ lo consiento!

El nifio duerme, y ¢l doector eseribe,
eseribe.

—Dios mio, Dios mio, no quieras gue
me muern: mindame otra pena, otro
suplicio : lo merezco.,

Pero no me lo arranques, no te lo
lleves.

20us te hn hecho ?

¥ Clara shogn sus sollozos, muer-
de su panuclo, quiere hesarlo v abra-
zarlo—jacaso esas caricias sean las fil-
timas!—pero ¢l pobre enfermito estd
dormido y su mamd no quiere que se
despierte.

Clara. lo ve, lo ve constantemente
con sus grandes ojos negrox v serenos,
como & temiendo que al dejar de mi-
rarlo, se volara al ciclo,

j Cudntos estragos ha hecho en @ In
enfermedad !

Sus bracitos rechonchos, hoy estdn |
flacos, muy flacos.

Yd no se rien en sus codos aque-
llos dos hoyuclos tan graciosos, que
besaron y acariciaron tintas veces, Sus
ojos, negros como los de su mumi, es-
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tin agrandados por las ojeras, esus pii-
lidas violetas de la muerte. Sus cabe-
Hlos mubios le forman como la aurepla
de un santito.

iDios mio, Dios mio, no quiero que se
muern!

Bebé tiene cuatro afos.

Cunndo corre ]mr'eﬂ- ue va i caer,

Cuaado habla las pulabras se empu-
jan y se atropellan en sus labios,

Ern muy sano: Bebé no tenfa nada:

ablo ¥ Clara se miraban en €l ¥ se
contaban porla noche sus travesuras
¥ BUH Zrncins, sin cansarse jnmas.

Pero unn tarde Bebé no quiso corre-
tear por ¢l jardin, sinti6 frio: un dolor
agudo se clavd en sus sienes, y e pidi6
it su mamdi que le ncostara.

RBebé se¢ acostd esa tarde ¥ todavia
10 s levanta.

Ahf estdin & los pies de ln cama y es-
perdndole, loz botincitos que tedavia
conservan ¢a la planta la arenn hume-
decida del jurdin,

El doctor ha acabado de eseribir, pe-
TU DO SC VA,

< Pucs qué, le ve tan malo ?

El lncayo cone d la botica.

—iDoctor, doctor, minino va 4 ma-
rirse!

El médico contésta en vox'wuy baia:

—Calmese usted, que no despierte ¢l
i, .

En ese instante llega Pablo.

Haee quince minutos gue salié de esn
alcaba ¥ le parece un siglo.

Ha venido corriendo como un loco.
Al toreer la esquina no quiso levantar
los vjos, por na ver siel baledn estuba
abierto,

Llegn, mira la eara del doctor v las
manos enclavijadas de lo madre; pero
s tranguiliza: el angel rubio duerme
ann en su cuna,—jno se ha ido!

Un minuto después, el nino cambia
de postura, abre los ojos poco A poco,
v dice con una Y0z que Apenus snena;

—Mama! Mamdl....

—{Qué quieres, vida min? :Verdud
que estds mejor? (Dime qué sicntes! Po-
brecito mio! Trae ned tus manitns, voy
f palentarias! Ya te vas 4 aliviar, alma
demialma. He mandado & encender
dos cirios nl Santisimo. La madre de
Lk Luz y& va & ponerte bueno,

El nifio vuelve en derredor sus ojos
negros, como pidiendo amparo. Clara
lo besn en la frente, en: los ojos, en In
hoen, en todas partes, jAhora si puede
hegarlo!

Pero en esa confusion de amor ¥ de
ternura, sus ajos, intes tan frescos, se
cunjnn de Kigrimas, y Cliara no sabe vd
i besa 6 lora.

Algunas Idgrimas ardientes caen en
lav garganta del mifo. El enfermito que
apenas tiene vox para quejarse, diee:

—iMamit, mamd, no llares!

Clara miuerde su papuelo, los almo-
hadones, ¢l colehdn de la cunita, Pablo
se acerca, Bs hora ¥4 de que él también
la bese, Le tosa vi su turno. El es fuer-
te, ¢l es hombre, €l no lora. ¥ entre-
tanto, el doctor que se ha alejudo, re-
vuclve la tisana con pequeniacucharilla
de oro. 2 Oué es el sabio ante la muer-
te? La moléculn dearena que va 4 cu-
brir con su oleaje ¢l oeéano.

—Beheé, Bebé, vidu min, anfmate, in-
corpbrate. Hoy esafio nuevao. |(Ven!
Aguien tu manecila estin lus cosas
que ¥0 te fui 4 comprar en la maiinna,
El eartucho de dulees, para cuando te
alivies; el nro con gue has de corretear
en el jardin; la pelota de colores parn
que jueges en ¢l patio. Tada lo que me
hus pedido!

Bebié, el pobre Bebé, preso en su cunit,
sofiaba con ¢l aire libre, con laluz del
sol, ¢on la tierra del campo ¥ las flares
entreabiertns Por efo pedin no mds
€808 juguctes.

—5i te alivias, te compraré una ca-
rretela v dos horregos blancos parn
que ln arrastren.....| Pero aliviate, mi
angel, vida min! 2 Ouiéres mejor un ve.
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locipedo :8i.....7 Pero!si te caes] Di-
me tus manos. ¢ Por qué estin trins ?
¢Te ducle mucho Ia cabesa? Mira, aqui
estd la gran casa de campo que me ha-
biag pedido......

Log ojos del enfermito seiluminan, Se
incorpora un poco, abraza la gran eajn
de madero que le hatraido sy papdt,
Vuelve lu vista 4 la mesilla y mira con
tristeza el eucuruchode los dulees.

—Mamd, mamd, yo quiero un dulee.

Clara; que estid Horando & los pies de
la caung, consulta con los ojos nl doe-
tor; éste consiente, ¥ Pablo, descolgan-
do el eucurucho, desata loslistones ¥ 1o
ofrece al nifio, Bebé toma con sus dedi-
tos amarillos unn almendra v dice:

—Papé, abre tu boca.

Pablo, ¢l hombre, el fuerte, siente que
ya no puede mis, besa log dedos que
ponen esa almendra entre sus labios, ¥
llora, lora mucho.

Bebé vuelve & caer postrado, sus pics
se han enfrindo mucho; Clara los apric:
tit con sus manos, y los besa, Todo ini-
till El doctor prepara una vasija bien

cerrada v llenn de agua cusi hirviente,
La pone en los pies del enfermito. Exte
¥ no habin, ya no mira; yano sé que
jai tose nuda mds, ¥ de cuando en
cuando, dice conyvozapennsperceptible:

—iMamd, maméa, no me dejen silo!

Clara ¥ Pablo Horan, ruegan 4 Dios,
suplican, mandan & la muerte, se que-
jan del doctor; enclavijan las manos, se
desesperan, acarician ¥ besan. Todo
en vano !

El enfermito ya no habla, yano ira,
vo no se queji; tose, tose.  Tuerce los
hracitos como s fuera & levantarse,
abre los ojos, mira d su padre diciéndo-
le: {Defiéndeme! Vuelve & cerrarlos
jay! Bebéya no habla, ya no mira,
yamno se quejn, ya no tose; ya estd
muerta Lol T

Dos nifios pasgan riendo ¥ cantando
por la ealle:
— Mi afio nuevo! [Mi aiio nuevo!

M. Gurifirrez NAJERA.

T Y kA

ESPERANZA EN DIOS.

DE A, DE MUSSET

[FRAGMENTO. )

{Oh! th al que nadie & comprender alcanza,
Ni sin mentir reniega; -
Tit que nacer me hiciste ¥ que & L tumbn
Me obligarfis mafiana 4 que descienda,
¢ Por qué permites que de ti se dude
Si adivinar te dejas ?
¢ Cudll extraiio placer en ti acasiona
La buena fe tentar que nos sustenta ?
Desde que al hombre pereibir le es dado
Siente en s tu existencia,
La ereacion, su solo patrimonio,
Es un templo do humilde te venera;
¥ te unifica 4 si desde el instante
En que d pensar comienza,
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Toda fruicitn que siente y toda angustin
Le explica bien tu voluntad supremi.
Probar tu propio sér, hé aqui el conato
De nuestra débil ciencia;
Hacer deletrear tu excelso nombre,
La mis noble ambicién que el alma alienta !
Ya te llumes Jesds, Japiter, Brahma,
0 ya justicia eterna,
Manos no hay que 4 ti no se levanten,
Ni un solo corazon que & ti no atienda.
Elsér mis infeliz en este valle
. Tan rico de miserias
Entona 4 tf sus gracias desde el punto
Que una leve esperanza le consuela.
Sélo dti el Universo glorifica
En su expresion diversa;
Por cada gota de agua te hendicen
Los incontables séres que o pueblan.
De enanto hidste destruir no es dado
Ni un Atomo siquiera;
Todo es veneracion por ti en el mundo
A ti rico de amor en sus pobrezas.
¢ Por qué, sies tanto asf, de polo 4 pulo
El mal su imperio asienta,
Y su aguijon letal ni aun perdona
A la sacra virtud ni 4 la nobleza ?
Si cuanto el ojo alecanza testifica
Tu divinal clemencia,
Y tu poder omnimodo, Dios mio,
:Por qué del corazén la fe se aleja?
¢ Por gqué tinto elemento discordante
Aqui y alla campea?
D6 la muerte y ¢l erimen se dirigen
Al celestinl amparo de tn Alteza ?

La piedad | oh Seqior ! por ti sentida
Debié de ser intensa,
Cuando del Caos su admirable obra
Nacer llorando vid tu Omnipotencia !
Y @i fue tn intencion el subyugarla
A los males que encierra,
A través de los cielos no debiste
Entrever permitirle tu grandeza.
: A quélel hombre infeliz, ruin gusano,
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A ti sofidndo llega ?
La duda con su peso le comprime;
Mucho 6 poco vislumbra ¥ tinto espera,
Si criatura vil, jizgasle indigno

De Hevarle & tu divstra,
A los velos del orbe impenetrables
Les debiste ordenar que te envolvieran;
Y siemipre tu poder se sentiria,

T ignormlo & la tierra;
Mas de tal ignoraneia en el ropaje
Menos duras serinn nuestras penas.
St el padecer x la plegaria en vano

A tu mansion se elevan
Ciérra la inmensidad y aislado géza
Eldivino esplendor que te rodea;
Pero si tal no fuere y nuestros ayes

En tu oido resucnan,
Risga el velo tervible que te oculta
Y haznos sentir de padre tu clemencia,
La antorchn de la fe verds trocarse

De stibito en lumbrera,
Y 4 la doliente humanidad dichosa
Sin Ia duda mortal que la atormenta.
Las ligrimas que vierte inconsolable,

Eldolor que la asueln
Disiparse véras 4 tu mirala,
Como ante ¢l sol la vaporosa niebla.
Sélo oirfis en plicida armonia

Tu exaltacion suprema,
Un concierto de gracias semejante
Al que siempre jamas tu empirio llena,
Avergonzada #] hondo del abismo

Correrd la blasfemin;
En tanto quela muerte ¢n ¢ste hosanna
Mezelard sus acentos placentera !

C. OBESQ.
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CONSEJOS A UNA NIfA

No alees nunen tus ojos sine para
mirar al ciclo,

gue T sedn es tan pesada, que es mes
| nester- poner un pan en el otro plato de

No cleares nunea tu cornzén 4 tu|la halanza, para manteéner ¢l equilibrio
madee; déjnle leer en @ como en unl ante Dios.

libro abierto.

No dés entrada al orgullo en to
alma, porgue ¢l orgullo rde: con
mis seguridad & la mujer gee al hom-
bre, ¥ al hombre lo pierde sicmpre.

S¢ décil 4 tus padres en tal extre-
mo, que ellos no tengan lo pena de
decirte con los Iahios lo gue bastaria
te dijesen coni los ojos.

Nunea tengas amigas intimas,

Ponte todos los dias en la presen-
cia de Dios, 50 pesa de olvidar que
vives en ella.

No dés entradn 4 la primera filta
pero si en ella izeorrieres no ln ocul-
tes & la persona de quien dependas,
¥ confiésale 4 Dios, porque {1 no pers
dona lo que ha visto, sino lo gue le
cuentan,

Sé caritativa con todos los pobres,
con (odas jus mis
ponerte un traje de scda, no olvides
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jos azules hay bellos,
Hay ojos pardos que hechizan,
Y ojos negros que electrizan
Con sus vividos destellos;
Pero fijdndose en ellos
Se encuentra gue, en conclusidn,
Los mejores ojos soi,
Por méas gue todos se alahen,
Los que expresar mejor siben
Lo que siente el cornzin.

Ciigar CONTO,

| Usa vedtidos blaneos para que armo-
nicen con a alegrin de tu edad' ¢ la
| prrezt de tu cornztin,

Cunndo Jas flores estiin en el baleon,
nadie entra & la casy d verlas.

El color dela vergiienza gusta mis
que la palidez de la serenidad.

El'hombre que te ame de veras telo
envinrft i deeir con ta madre,

No demuestres tu superioridad sino
en Iz hondad del corazon.

Sj tienes talento, escéndelo, x i no
lo tienes eschndete.

§i i esposp’ es lmeno, imitalo, ¥ si
¢s malo, haz que te imite.

Mira que sivales mueho por €l pei-
nado, poded valunrte cunlquier pelu-
uero.

Si tienes In desgracia de o ser bellay
hinz que laenvidia vo hable de ta be-
ez, porconsideracian 4 tus virtudes,

1. M. VeERcARA YV

e

INSOMNIO

| (DRL ALEMAN-HEINE.)

{ Tomano apogn eontes ol pocho mio:
|i0yes de un rudo golpe la inquietud?.. ..
Es quo hay sdentro un earpintero ininfo

| Que India mi atand.

| ¥ no vess un instaste ol golpe tieo,
¥ en vano intento al suefio reeurric......
| Avaba, aeabs pronto, earpintero,
Y léjame durmir.

J. A, Pirkz BoNaLDE.
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MARTIA

(9]

BL PANUERBLO AZUL

A fines del mes de octubre del ano
altimo, volvi 4 pie de Orleans baeia
el eastillo de Bardy. Por el mismo ca-
mmg; v delante de:mi, marchaba un
regimidnto de la guardia extranjera.
Yo habia apresurado el paso para oir
exg misica militar que tinto me gus-
ta ; pero la miisica calls, ¥ s6lo algu-
nos golpes de tambor marcaban de
tiempo en tiempo el andar wiforme
de los soldados. .

Después de media hora de marcha,
vi al regimiento entrar en un campito
cercado de bosgue de pinos. Pregunté
fun eapitéin, conocido’ mio, siiban &
hacer ¢l gjercicio. '

—N6 —me dijo;—van 4 juzgar v
probablemente & fusilar 4 unsoldado
de micompaiia, por haher robado al
paisano gue lo alojaba.

—j Cémp I=ledije: ;van 4 juzgar-
lo, & condenarlo ¥ @ ¢jecutarlo en un
mismo instante ?

—Si; esas son nuestras capitufa-
ciones.

Esta palabra no tenia riplica para
€l, cumo si todo hubiera sido previe-
to en esas capitulaciones, la falta 5 ¢l
castigo, la justicin y aun la bumani-
dad.

—FPor lo demis,—afadié el capitdn,
—siusted es curioso voy & hacer que
le den un buen puesto ; In funcitn no
serd larga.

Siempre he buscado con avidez esos
tristes especticulos: me figuro que
yoy @& conocer loque esla muerte en
el semblante de los moribundos, Segui
al eapitfn,

El vegimiento se habia formado cn
cuadro: detrds dela scgunda fila v 4
Ia orilla del hosque, cavaban unos
soldados una fosa, Estaban manda-
dos por un subteniente, porque todo
se hace ordenadamente en ¢l ¢jéreito,
¥ hay cierta disciplina para ahondar
la sepultura de un hombre.

En'el centra del cuadra acho oficia-
les halldbanse sentados sobre tambo-
res ; el noveno, 4 la derecha y més al
frente, escribin algunas palabras so-
bre sus rodillag; pero con negligen-
cint, ¥ simplemente para que no foese
mucrto un hombre sin ninguna {6r-
mula.
| Se llamd al acusado. Era un joven
Lalte, de rostro dulee ¥ noble, Con él
se adelantd una mujer, anico testigo
| que declard en este asunto.

Aas cnando el coronel
o & esti mujer,;

—Es indtil, —dijo el soldado, — vo
| voy & coufesarlo todo : yo he robado
{\m pannelo 4 esta mujer,
| Ercoroxir, — Usted, Pedro, pasi-
| ba por un buen muchacho.

—Pgenro, — Es verdad, mi coronel ;
| siempre he procurado complacer 4
imisjc{es. Asf, no he robado para mi
| sino parn Maria,
| EL CORONEL.—; Quitn cx esu Ma-
|rin ?
| Prpro. — La Maria que vive alld le-
1108, en o tierrit.. . cereqn de Arene-
berg.... donde estd aguel gran man-
Zano

quiso, int=-

3

i ¢ Nohe de volver 4 yerla yo ¢
CORONEL. — No lo comprendo
i nsted, Pedro ; expliquese,
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—PEnRo. — Pucs bien,
lea usted esta earta,

¥ I¢ entregt la cartn siguiente, cu-
yas palabras todas han quedado im-
PIESns e mi memonia:

* Mi buen amigo Pedro;

*“Me aprovecho del recluta Amold,
que estd enganchado en tu regimien-
to, para enviarte cstn curta v una
holsn deseda que he heehn para ti.
Me he escondido de mi pudre para
haeerln, porque ¢ me regaia mucho
porque teama, ¥ dice que td no vol-
verds. Th si volverds ;noes cierto ?
Verdad que si nunca hubierns de vol-
ver, A pesar de eso te amaria. Yo me en-
tregué A tiel dia que recogiste mi pn-
fuclo azul en ¢l baile de Arencheérg,
para traérmelo. ; Cudndo, pucs, he
de volver d verte ? Lo que me nlegra
es oir que todos me dicen que tus su-
perlores te estiman v los demds te
guicrenYPero te faltan dos nfios to-
davia. (Oue pasen pronto porque en.
tonees podremos casarnos. Adids, mi
buen amigo Petlro.

mi coronel,

“Te guesins MAris.

P, S, Procura mandarme tam-
bitn alguna cosa de Francin: no para
que ¥o 10 te olvide, sino para llevar
la. conmigo. Besa lo que me mandes ;
¢stoy segura de que al instante encon-
traré el lugar de tu beso.'

Acabada 1n lectura, Pedro volvia
tomar la palabra.

—Arnold, — dijo — me entregd esta
carta aver por la noche, cuando me
daban mi boletn de alojamiento. No
pude dormir en toda la noche; no hu-
cia sino pensar en Jo tierra y en Ma-
rig. Ella me pedin algo de Francia
Yo no tenin dinera, como que acnba-
ba de comprometer mi haber de tres
meses para mi hermano y paric mi
primo, que bace algunos dias se foe-
ron & la tierra. Hsta mafiann, ecunn-
da me levanté para marehar, abrily

&
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ventana, Un panudlo azel colgaba de
un'cordel ¥ e parecia al de Marfn .
el mismo color, las mismas rayas
blancas...... tuve la debilidad de to-
murlo y meterlo en mi mochila. Bajé
dlncalle: yi me arccpentia € ibn #&
volverme f |4 casa, cugndo esta mn.
jer ha corrido tras de mi. Han encons
trado el paiielo : esa es la verdad,
La capitulacidu iiere que me fusilen,
Higunme fusilar, pero no me despre-
e,

Los juecces o podian ocultar sit e-
macion ; sin embargo. 4 la hora de
votar, fue condenado 4 muerte por
unanimidad. El escochd frinmente la
sentencin ; Inégo, ncercdndose & su
capitiin, le rogd que le prestase cons
tro francos., El cupitdin se los dié.

Lo vi en seguida adelantarse hacia
ln mujer. & quien habian devuclto el
panuelo azul, ¥ of estas palabras;
oA, tenga coatro francos: no
8¢ 51 su panuele vale mds, pero s asi
fuese, voy & pagarlo bastante ca-
ro  parn que usted me perdone ¢l
resto.

¥ recobrindo el puitaelo, 1o besG y
se lo dib al enptin,

—Mi oficial,—lc dijo. — dentro de
dos  anos volverd usted A nuestras
montafins : si va del {ado de Arene
berg, pregunte por Maria v entréguc-
le este pafinelo. aznl ; pero no e diga
et eudinto 1o he comprado.

En scguida se arrodills, ord, v fie
con paso firme al suplicio.

Yo me alejé entonces v me entré al
hosque pura no ver ¢l final de esta
tragedin cruel. Unos tiros me hicies
ron saber moy pronto que todo ha-
bin terminado,  Volvi wna hora des-
pués : ¢l regimiento se habia ido, ta-
do estaba quicto ; pero al seguir la
arilla del bosque para encontrar ¢l
camino, observé A pocos pasos, de-
lante demi, hucllas de sangre, ¥ un

montoneito de tierra frescamente re-
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movida, Tomé un gajo de pino, hice|hera de todo el mundo, excepto e
una cipecie de eruz ¥ In coloqué sehre | mi v nease también de Maria.
la fosa del pobre Pedro, olvidado a- BEQUET,

e

TUMBAS HUMEDAS

Al ocultarse el sol tras la montafa,
me dirigi ayer tarde
al triste sitio donde al fin concluyen
las locas vanidades.

Airando los altisimos cipreses
¥ los llorosos sauces,

¥ la fosa comifin, ¥ ¢l mausoleo
de cincelado jaspe,

senti en lo més profundo de mi alma
dolor inexplicable,

al verquehastaenlacasadelos muertos
existen lescontrastes.

Otra cosa observaba al poco rato
con extrafeza grande :

muy hiimedas estaban unas tumbas,
otras secas hallabanse.

* Decidme, pregunté al sepulturero,
; como puede explicarse
que mientras unas tumbas estfin secas,
otras hiimedas se hallen 7
Y ¢l vigjo guardador de los difuntos
TEPNSO CON VO Zrave
Los que reposan en las tumbas secas
sefior...... no tienen madre, ‘

Jurio Ao Carcaso,
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EL CUMPLIMIENTO DEL DEBER

El guarda-barrera, situado an-
te su casilla, esperaba con su
banderola en  la mano el paso
del tren.

Una ' sonrisa iluminé la ruda
fisonomia del sefor Benito.

Sw hijo Victor, maguinista de
la Compadia, conduce su prime-
ra miquina,

¥, ademds, Victor y su mujer,
que se han casado hace un afio,
traen & su primer vdstago para
bautizarlo, debiendo figurar co-
mo padrino el sefior Benito.

Y el buen hombre se rie de
gozo al pensar en el nifio cuya
llegada espera de un momento 4
otro.

De pronto vuelveel anciano la
cabeza.

Un tren desciende 4 toda pri-
sa, mientras se¢ oyve 4 lo lejos
el tuido de ofro que wviene en
sentido contrario.

Tiembla la tierra, ¥ los dos
trenes van 4 chocar inevitable-
mente.

El padre, lleno de terror y a-
gitando la banderola roja, se
precipita  ante la mdquina, en
la que cree reconocer 4 su hijo.

Pero v4 es demasindo tarde.

Cuantos esfuerzos practican los
que conducen ¢l tren son infitiles.

El impulso estit dado, y el mons-
truo e hierro pasa rugiendo y
vomitando chispas.

El gnarda-barrera grita con to-
da la fuerza de sus pulmones.

—iS4lta, hijo mio, sdltal

Pero Victor es «de los que no
abandonan su puesto jamés,

El espantoso choque se reali-
za; los coches quedan destroza-
dos, hechos aiicos; estalla la
caldera, y 4 la vista del pobre
padre desaparece el hijo en medio
de la terrible explosién.

Victor ha muerto valerosamen-
te en su puesto.

Han transcurrido diez afios.

Ante la casilla del guarda ba-
rrera, el infeliz * Benito = continfia
con su banderola en la mano
esperando el paso de los trenes.

Ha envejecido mucho v su al-
ma e¢std Ilena de tristeza. Pero
caando 4 la caida de la tarde
le saluda y le besa carifiosamen-
te un muchacho, que, con sus
libros en Ias manos, viene de la
escneln, se sonrie y sesiente di-
choso,

Aquel nifio es -el finico resto
de su pasada felicidad.

En medio de log escombros y
de los caddveres de hombres, de
mujeres ¥y de mnifios caleinados,
encontrd al recién nacido salva-
do milagrosamente y riendo en-
tre sus paiiales, cubiertos de

sangre derramada por su madre,
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Precipitése sobre ¢l como el
avaro sohre su tesoro, v llevd-
se la criatura & su casa, donde
1o cuid6 con paternal carifio ¥
Je proporcionté cuanto era  me-
nester para su nutricién.

Miguel era su consuelo, su es-
peranza, su vida.

El chico es robusto, bueno &
inteligente, y figura en la clase
como el alumno més aprovecha-
do de la escucla.

.
-

Ha llegado la época de las
grandes maniobras militares. Los
soldados invaden la llanura, y
mientras descansan y preparan
¢l rancho, acérease un oficial 4
la casilla.

El recién llegado interroga al
chicuelo que juega junto 4 la
puerta de la casilla, ¥ que por
su viveza ha llamado la aten-
cion del oficial.

—40ué edad tienes?--le pregunta.

—Diez -afos, mi comandante.

—iDiez afios! Esa edad tendria
ahora mi hijo,

El oficial suspira, vacila...... ¥
dirigiéndose 4 Benito, que en a-
quel momento se acercaba, le
dice :

—;Hace muchos afios que sir-
ve usted agui su empleo?

—Veinte, mi comandante.

—¢ Presencié. usted la catfistro-
fe de18847

—Si, seiior, yo soy el padre
del maquinista que conducia ¢l
tren, y este es su hijo.

—He despertado en usted un
sentimiento doloroso, compara-
ble fnicamente al que experimen-

to por la misma causa. En aquel
terrible siniestro perdi mi mujer
¥ mi hijo,

—Le compadezeo & usted — di-
jo Benito, mientras el muchacho
miraha enternecido al oficial.

Arrastrado por la simpatia del
infortunio, el comandante les re.
fiere su historia.

Herido gravemente en la to.
ma de Sontay, no conocié Ia
desgracia que le habia herido
hasta su regreso del Tonkin, sin
que hubiese podido tener noti.
cias detalladas de la catfistrofe.

—;No se acuerda usted, por
casualidad, de una mujer joven
¥ hermosa ¥ de un nifio Tecién
nacido, gue, indudablemente, lie-
vaba en brazos? El nifio lleva-
ba al cuello una medalla con la
fecha de su nacimiento: 22 de
Junio de 1884.

—:Qué tiene usted, abuelo? ;Se
ha puesto usted malo?

—No es nada, hijo mio. Anda
A jugar.

Miguel, poseido de la mayor
inquictud, mira al anciano, que
se ha puesto pilido y estd visi-
blemente emocionado.

—Anda A jugar—repite el guar-
da rechazando bruscamente al
nifio,

Y dando una excusa cnalguie-
ra relativa 4 su  servicio, se di-
rige tambaledndose 4 la barre-
ra, mientras ¢l oficial, atribu-
yendo su  turbacién al recuerdo
que ha evocado, se aleja sinin-
sistic mds en el asunto.

.
L

El guarda, situado ante ln ca-
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silla, espera la
tren.

Ha ido 4 cumpliv maquinal-
mente con su obligaci6n, hipuo-
tizado por una sola idea.

La de la medalla, con una
fechn hasta entonces incompren-
sible para él, que tiene guarda-
da en un cajén destinade 4 las
reliquins de familia.

jAquel nifio, que constituye el
inico goce e su existencia no
¢s su nieto!

Miguel, su Miguel, al que a-
dora con delirio, es un extrafio
para €l y no tiene derecho 4 lla-
marle abuelo.

Pero nmo le cederd 4 nadie, né.
Guardari su secreto y las co-
sas continuardn en ¢l mismo es-
tado que antes.

Una mano se desliza entre Ia
suya.

—:Todavia estd usted enfada-
do, abuelo?

—;Ya se¢ ha tranquilizado us-
ted?—dice otra voz.

lHegada del

Benito estdi entre ¢l padre y el
niflo,

Apoyado en la barrera, el co-
mandante esperaba ¢l paso del
tren, de aquel tren maldito que
habia destruido toda su felici-
dad, que le habia privado de to-
do cnanto amaba en el mundo-

Suenan los clarines como pa-
ra una victoria,

Ante aquel llamamiento, ¢l co-
mandante se dispone & retirarse,
y cuando tiende amistosamente
la mano para despedirse de Be-
nito, éste coge al nifo v lo a-
rroja en brazos del oficial, di-
ciéndole :

—jAbrace usted 4 su hijo!

Indudablemente, es mdis heroi-
co el sacrificio del abuclo que ¢l
realizado por el maguinista en
cumplimiento de su deber.

ArtTuro DOURLIAC.

—_— e e T et

I.A

NATURAI.TFEZ A

A mi padre.

LA ‘NATURALEZA

i Hijo, eseficha micanto ! Yo soy la Madre Tierra,
Yo soy la eterna prédiga de vidas y de amores;
Mi tfinica en sus pliegues con majestad encierra
La noche con sus astros, la aurora con sus flores,

Yo soy la Madre Tierra,

En mi palpita ¢l germen

De seres que aun aguardan los siglos del futuro.
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Yo soy In Madre Ticrra. Enmi regazo duermen
Los sercs ya perdidos en el pasado oscuro.

Yo vierto inagotable del dnfora de vida
El rio de la savin que corre & borbotones ;
Y demis flancos surge la selva estremecida,
Que eleva al firmamento sus amplios pabellones,

Por mi de jugo llenos los tallos se levantan,
Caliéntanse los nidos, se juntan las corolas ;
Y en las sagradas nupeias mi epitalamiocantau,
El himno de los citlos v el coro de las olas,

En mis altares nunca se extingue el sacro fuego:
Tras el invierno brota més vivido el retofio;
Las flores luego llegan, v ¢l sol candente, y luego
Henchidas se almibaran las uvas del otofio.

A cuantos vida otorgo les brindo en mi palacio;
Digna morada: al tigre las selvas tropicales,
Al ciervo negros bosques, al dguila el espacio,

Y 4 los dorados peces, cavernas de corales.

Y tfi,—Hombre pensativo que con tu ciencia oscura
Quieres sondear las leyes ocultas en mi arcano,—
T, entre los seres todos, fuiste la criatura
A quien mejores dadivas brindé mi larga mano,

La Primavera tiende bzjo tus pies su alfombra
En las musgosas grutas y los floridos prados ;
Y en el ardiente estio convidote 4 la sombra
De higueras soiolientas ¥ densos emparrados.

Los lirios se deshojan por adornar tu senda ;
A tu covunda, mansos dobléganse los brutos ;
Por ti la mies onduly, ¥ por rendir su ofrenda
Loe drboles ge doblan al peso de sus frutos.

Hijo, mi Flora es tuya : mis manos eariiiosas
Tejen para tus sienes sarmientcs otofales ;
En ¢l mullido tdlamo circindote de rosas,

Y en el sepulero helado te cubro de inmortales.
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& Oyesmivoz?  Tus cantos & tu furor remeda,
Y forman cco & tu alma, serena 6 agitada,
Con mecedores tumbos el giento en la arboleda
Y con gigantes ondas la mar aborrascada.

Si amas, en columpio de suefios yo te arrullo
Con las campestres notas de mi lafid sonoro;
Y al roce de¢ mis alas dan plicido murmulla
Las olas plateadas y los trigales de oro.

Cuando la noche vierte la ssporosa urna
De las sercnas sombras sobre el callade mundo
Presento # tn mirada la calma taciturna,
Sns astros, su misterio, su coneavo profundo.

Y luégo ante tus ojos, mudando las escenas,
Apunta el alba alegre que el horizonte dora,
Y como ¢l oleaje que cubre las arenas,
Sumerge los luceros en su esplendor la aurora ...

Mas jay! ingrato y loco, me dejas, hijo min,
Y por el mundo corres tras miseras quimeras,
Y delirante tiendes los brazos al vacio,

Y pueblas los espacios de voces lastimeras.

2 Qué pides 4 los astros en sfiplicas ignotas ?
; Al Hombre de la tierra, qué le hablarin mis cielos
Y luego desfallecés ; v las entraiias rotas,

Regresas 4 mis brazos buscando mis consuelos.

Entonces, abrigando tu frente helada y mustia
Te brindo muelle lecho para tu cuerpo herido,
La paz de lo inmutable tras la fubril ‘angustia,
Y en mi regazo eterno log suefios del olvida,

EL HOMBRHE

{ Oh gran Naturaleza, que Madre Tierra un din
Liamé quien profanara de madre el sunto nombre,
Pt siempre indiferente, siempre callada y fria
Te muestras 4 las ansias ind6mitas del Hombre !

{ Oh gran Naturaleza | tus olas encrespadas,
Tus horridoy abismos, tus atrevidas rocas
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Al Hombre le opusiste : la sombra & sus miradas,
Y tus silencios graves 4 sus preguntas locas.

De tus entraiias salgo famélico y desnudo,
Y trémulo, encorvado, debo empapar el suclo
Con el sudor y ¢l llanto ; para €l trabajo rudo
Nacf, como nacieron tus aves para el vuelo,

1 Oh Tierra ! no distingues los ayes de los cantos ;
La cava de las tumbas, de riisticas labores ;
Ni al hijo que se entierra regado con los llantos,
Del grano que se siembra mojado con sudores.

Sonando con tus didivas, ¢l sembrador escoge
Un campo, y labra, v suda sobre las anchas éras ;
Y al'cabo le regalas, para llenar su troje,

Con enfermizos pAmpanos v con espigas hueras.

Y el campo misterioso de 1a callada muerte,
Donde entre amadas sombras por {iltimo dormimos;
Profana en sus orgias, tn mano lo convierte
En campo de altas mieses ¥ cirdenos racimos,

Si 4 ti nos acogemes, con rabia nog sacudes,
Guardando tus furores volednicos despiertos ;
Y si tus senos buscan hambrientas multitudes,
Te imploran, ¥ se abaten llorando en los desiertos.

Sobre nosotros vierle tu colosal clepsidra
La escarcha, el rayo, ¢l viento, la nieve de las cumbres
Y ¢l soplo de la peste, que transformado en hidra,
Con sus anillos diezma las vastas muchedumbres.

Tu voz, en montes v ondas, ¢s grito que amedrenta,
Clamor de estrago, trueno de omnipotencia brava;
¥ con tartiirea colera tu enorme boca ostenta
Espuma en tus Océanos, en tus Vesubios lava.

Y luego, como restos de aguellos tus festines,
Los blancos esqueletos se tienden colosales
De una Pompeya triste voleada entre jardines
Y de una muda Ninive perdida entre arenales.

Y si indignado elamo al ver tus elementos
Cubrir los horizontes de piedras funerarias,
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El huracfin, mofando, se lleva mis acentos,
¥ ¢l taciturno espacio devora mis plegarias.

De hinojos interrogo la béveda sombria
Que alumbras tristemente con palidas estrellas ;
¥ sube, y sube trémula la voz de mi agoniz,
Llevando de astro en astro las misticas querellas,

Mas no levanta un eco la religiosa queja :
Todo es'misterio y sombras en tus callados cielos ;
Los astros, mudas cifras ; la Cruz del Sur semeja
La equis de esa inchgnita que ocultas con tus velos.

¢ Dénde el materno arrullo ? ; En dénde tu sereno
Abrigo 7 ¢ 6 las respuestas 4 mi angustiado grito ?
Abajo, el terremoto, la peste, ¢l hambre, el trueno ;
Arriba, la‘implacable mudez del infinito.

i Qué sorda, oh Madre Esfinge, 4 mis febriles dudas !
Cémo al dolor ofende tu imperturbable calma,
Cuando, las alas rotas contra tus leyes rudas,
Palpita en mi, como dguila en su prisi6n, el alma !

Y 4 par del alma, hieres la carne : en la pupila
Vas opacando, noche tras noche, los destellos ;
Otofio tras otofio, cansado el pie vacila ;
Invierno tras invierno, argentas los cabellos.

Y en vano huyo tus leyes de muerte y exterminio ;
Yo s¢ que ti me sigues, yo siento con espanto
Que tf1, doguiera oculte mi cuerpo 4 tu dominio,
Sujetas con tu garra la orla de mi manto.

i Qué abrazo el tuyo, oh Tierra | Entre tus garras toscas
Destruyes, nervio & nervio, los miembros infelices.
Nos tragas en la tumba, y alli cruel enroscas
Al corazén llagado tus dvidas raices.

: Y al fin soy tuyc, oh Tierra 1. Tras amarguras tintas
Descenderé 4 tu seno, cansado peregrino ;
Y entregards mis venas al jugo de tus plantas,
Y volverds mis huesos al polvo del camino ;

Y absorverd mi nombre tu olvido indiferente,
Y horrard tu mano mis fugitivos rastros,




